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GDJE SE UPOZNAJE TKO JE BIO PALKO 

Poslije duge, jake zime, Bogate snijegom i ledom 
došlo je konačno divno proljeće. Možda se tomu nitko 
nije toliko veselio, kao mali Palko Juriga.Poput pti¬ 
čice, koja je umakla iz kaveza, te veselo širi svoja 
krila, potrčao je iz sela gore u planine, u svoje lju¬ 
bljene planine. U staroj, tamnoj kolibi, čiji su ma¬ 
li prozori bili čvrsto zatvoreni, od jeseni do prolje¬ 
ća, k tome još i do polovice zatrpani snijegom,bilo 
je za mlado srce tako tijesno! 

Stari Pavao Juriga, po kojemu su ljudi zvali Pal- 
ka, nije mu bio ni otac, niti djed. Ali oni su se od 
srca voljeli. Stari Pavao životario je izradjujući 
sita u gorama* Tamo je imao svoju kolibu, koju je sva¬ 
ke godine malo uredio i popravio, te mu je već 3o go¬ 
dina služila. Prije su njegovi sinovi stanovali s njim 
tamo, ali oni su odavna izletjeli iz nje kao mladi 
orlovi iz svoga staroga gnijezda, pa je stari od ta¬ 
da uzeo obično nekog t.udjeg- sustanara izmedju ljudi, 
koji su kupovali drva, da bi iz njega izradjivali ra¬ 
zni pribor. 

Prije dvije godine stanovao je s Jurigom neki sta¬ 
ri čovjek iz doline Vaha imenom Razga. Doveo je sa 
sobom malog unuka. Ali posao ili možda opori gorski 
zrak nije mu dobro činio; mnogo je kašijao i nije mo¬ 
gao raditi. Dječak ga je posluživao kao dobro izvje¬ 
žbano psetance; kuhao mu je juhicu, tražio gljive i 
donosio drva. 

Doskora je Razga pao u krevet. Tada reče jednoga 
dana Jurigi: 

"Slušaj Pavle, ni ti nemaš nikoga na svijetu, kao 
ni moj dečkec. Morat ću otići kući, da tamo umrem. 

Ali dječaka ne ću povesti sa sobom, jer se bojim, da 
bi poslije moje smrti loše postupali s njim. Neka o- 
stane ovdje kod tebe, bit će ti koristan. Učini to, 
Bog će ti platiti!" 

"Dobro!" Prošao je rukom kroz gustu sijedu kosu, 
koja mu je padala sve do ramena. "Dječaka ću zadrža¬ 
ti, |( ali šts^će reći njegovi’roditelji?" 

Ah, znaš Pavle, dječak niti nije moj unuk. Ne 
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znam ima li još negdje roditelje. Moja pokojna kćer¬ 
ka došla je na čudnovati način do tog djeteta. To 
ti moram ispričati. Ostavi malo posao i sjedni k me¬ 
ni." 

Stari posluša, i što mu je Razga pričao, ostalo 
mu je nezaboravno do smrti. 

"Jednoga dana tražila je moja kćerka Ana gljive. 
Odjednom joj se pričini, da čuje plač djeteta. Ti 
poznaš žene, kako su bojažljive. Misle uvijek da će 
im sotona nešto podmetnuti. Stoga nije otišla. Ali 
je dijete plakalo sve jače. Imala je doma dvoje vla¬ 
stite dječice. Onda se konačno ipak odlučila da u 
ime Božje prodre u šikarje. I šta je našla? Malog 
dvogodišnjeg ili možda tek godinu i pol starog dje¬ 
čačića u košuljici, s golom glavicom, kako koraca 
bosim nogicama po putu i plačući traži vodu. Kako i 
odakle je dospjelo u ove osamljene planine, tko ga 
je izgubio, to nije znalo reći." "Mama!" - vikalo je. 
Ama uzme dijete na ruke. Obrisala mu je suze, dala 
mu je vode i kruha, - srećom se našla korica kruha 
u njenom džepu - djetešce je pilo i jelo po miloj 
volji. Onda je zaspalo na njenim rukama. Košuljica 
i košića bile su mu vlažne; mora da je provelo noć 
u šumi. Više puta sam morao pomisliti: Tko ga je po¬ 
krio? - Tko ga je obranio od šumskih zvijeri? - Kod 
nas ima toliko divljih svinja." 

"Djeca imaju andjela čuvara," primjeti Pavle i 
potajno si obriše suze, koje su mu se kotrljale niz 
smežurano lice. 

Oba starca šutjela su neko vrijeme i predstavi¬ 
li si malo djetešce kako luta po šumi i plače sve 
dok nije zaspalo, iznenadjeno od noći, kako meće ko- 
vrčastu, svijetlu glavicu u jastuk od mahovine i 
spava - daleko od svoje majčice. 

"A šta se dalje dogodilo?", pitao je Pavle. 

Ana je uzela dijete i donijela ga kući. Odmah 
smo to javili na općinu za slučaj, da ga netko tra¬ 
ži, ali, uzalud. Ana je nedavno pokopala svoga dje¬ 
čačića po imenu Palko, stoga je dala malom nahočetu 
ovo ime. 

Moj -zet se nije protivio, tada je bio još po¬ 


šten čovjek. Ali kada je dječaku bilo pet godina, 
umrla je Ana. Druga je žena došla u kuću, a ova ni¬ 
je niti Aninoj djeci dobra majka. Tudji dječak bio 
joj je pogotovo trn u oku. Tako sam se ja za njega 
zauzeo. Ja sam ga slao u školu zapravo samo zato da 
mu prodje vrijeme, da kod kuće ne bude nikome na pu 
tu; a dječak je učio, da je bilo veselje. Iduće zi¬ 
me znao je već čitati. Vjerojatno ima negdje na svi 
jetu pametne roditelje. 

Ali sada kad umrem, dat će ga sigurno nekome da 
čuva guske i on će sve opet zaboraviti. Zadrži ga 
kod sebe Juriga, imat ćeš kasnije dobru pomoć od 
njega! Uvijek moram misliti, da će se njegovi rodi¬ 
telji jednoga dana još javiti. Onđa^im možeš barem 
reći, da mu je dobro bilo kod nas. Što smo sami ima 
li, podijelili smo s njim. I kad su moji unuci kod 
maćehe imali crne dane, i kad se moj zet odao piću 
i sve zlostavljao, uvijek sam štitio Palka. Hoćeš 
li ga zadržati Juriga?" » 

"Da, Razga, Bog će mi platiti. Poslat ću ga i u 
školu. Preko ljeta može biti ovdje sa mnom i učiti 
zanat. Poslije, kad ću imati u njemu pomoć, napu¬ 
stit ću pravljenje sita i izradjivat ću žlice i lo¬ 
patice." Zatim je Razga otišao kući, da se nikad 
više ne vrati, a dječak je ostao kod Jurige. U po¬ 
četku je gorko plakao za djedom, ali kad je dobio 
dobru zamjenu, postalo je dječje srce opet veselo. 
Poslije godinu i pol bilo je i starom i djetetu, 
kao da su kroz cijeli život bili zajedno. 

Ovog časa trčao je Palko veselo gore na brijeg, 
da očisti kolibu'i da je uredi, koliko je god bolje 
mogao. Ma leđjima u zavežljaju je nosio nešto rube- 
nine, kruh, nešto luka, komadić suhog mesa i nešto 
soli u papiru. I nekoliko se krumpira našlo tamo,a 
ostalo je trebao donijeti djed u vreći. Preko rame¬ 
na objesio je djedin alat, a u ruci nosio je vrč. 

S ovim blagom koracao je tako samosvijesno i veselo 
kao kakav kraljević. Svijetlu kovrčastu glavu pokri 
va o je iskrivljeni okrugli pusteni šešir. Mala, ne¬ 
kad bijela, kabanica s plavim gajtamom, visjela mu 
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o ramenu«, Hlače i košulja s dugim rukavima iz gru¬ 
bog platna, male čvrsto vezane sandale na malim no¬ 
gama, crni kožni pojas sa žutim kopčama upotpunili 
su odjeću malog princa. Ali velike tamnoplave oči 
sjajile su se u kraljevskoj radosti. "0 slobodo,slo¬ 
bodo, slobodo, kako si nam dragocjena!" pjevao bi, 
da je poznavao tu pjesmu. Ovako je pjevalo i skaka- 
lo samo njegovo srce i svaka žila u malom tijelu. 

"Hej!" vikao je po planini. - Hej! Hej! Hej«! od¬ 
jekivalo je natrag. 

Dječak se veselo smijao; iz njegova grla zvuči« 
lo je kao jasno srebro; a bregovi su se smijali s 
njim. Činilo se, kao da su mu se poklonili i doziva¬ 
li mu dobrodošlicu. 

"Zdravo sinko! Jeste li već došli?" začuje se ne¬ 
ki glas. Bio je to drvodjelja Liska, koji se žurio 
putem. 

"Zdravo striče!" Dječak pruži starom prijatelju 
ruku. ""Požurio sam prije djeda, da uredim kolibu." 

"Zaista je čudo, da je snijeg nije srušio; ona 
stoji čvrsto. Neka te Bog prati sinko moj! idem lu¬ 
garu ." 

"Podjite zdravo!" 

Što se je dječak penjao na više, to su bile 
brojnije kolibe drvodjelja. Iz nekih se dizao dim u 
vis, znak, da su bile već nastanjene. Druge su bile 
još prazne, a neke su ležale dapače na zemlji, i na 
njima je bilo još tragova leda i snijega. 

Zatim je vodio put preko potočića, koji su viso¬ 
ko nabujali. Šuma se zelenila tek na pojedinim mje¬ 
stima, tu, gdje je bila crnogorica. Bjelogorično dr¬ 
veće jedva je prelistalo. 

konačno je mali putnik bio na cilju. Na jednom 
zavoju izmeđju zelenih borova stajala je koliba, 
njihova koliba. Oči dječaka su se sjajile. Premda 
je ova palača bila sagradjena samo od greda i gline, 
pričinila mu se divna. Ta ova je koliba bila njegov 
dom! Sve je bilo tako, kao što su to u kasnu jesen 
ostavili. 

Dječak uzme metlu od pruća u ruke, pomete njome 


zemljani pod i spremi u sredini kolibe ognjište. Za¬ 
tim donese drva i suho granje da spremi malu salihu, 
i metne donesene stvari na njihovo mjesto. Konačno 
ode do bliskog, bistrog izvora i napuni vrč vode. 

"Tako je dobro, sinko moj! Da nam Bog blagoslovi! 
Evo i mene!" pozdravio ga je djed, ulazeći u kolibu. 

Zajedno su spremili krumpir, koji su donijeli, 
stavili tronožac i lonac na vatru. 

"Skuhaj juhu, sinko moj! Nedaleko odavde vidio sam 
lijepo, suho lišće; to ću donijeti da si spremimo do¬ 
bar ležaj." 

Granje je pucketalo veselo. Sjaj vatre osvijetlio 
je revno"lice malog kuhara. Voda je za čas ključala. 
Dječak stavi soli, nešto zaprške, kim i luk, nareže 
suhe korice kruha unutra i kad je sve kuhalo, stavi 
lonac na stranu. 

"Djedice, djedice, juha je gotova!" 

"Odmah, sinko moj!" bio je odgovor. 

Malo poslije dovukao je starac sav zasoptan sve¬ 
žanj lišća i bacio ga u najudaljeniji kut kolibe.Ka¬ 
pi znoja stajale su mu na smežuranom čelu. 

"To je preteško!" Onda izvuče dvije drvene žlice 
iz svog kaputa, prekriži sebe i juhu, te počne jesti 
do mile volje. Premda se recept za ovu juhu ne bi mo¬ 
gao naći ni u jednoj "kuharici", ona je ovoj dvojici 
ipak kraljevski prijala. Zatim su spremili udobni,me¬ 
kani ležaj od sakupljenog lišća i pokrili ga velikom, 
grubom plahtom. Sunce je stajalo upravo okomito nad 
gorama - znak podneva i tako legnu na počinak.Dje¬ 
čak je bacio staro jagnjeće krzno preko djeda i uvio 
se u svoju kabanicu; i prije no što bi nabrojio pet, 
oba su zaspala. 

Vatra je gorjela nasred kolibe. Dim se dizao uvis 
kroz visoki otvor poput stupa žrtve. Češeri su mirisa 

li. 

Zrak je bio pun miomirisa nad cijelim ovim krajem 
H proljeće sve miriše; zemlja, voda, trava, drveće, 
ukratko sve. Priroda liči djetetu, koje je majka uju¬ 
tro kad se probudilo, okupala s mirisnim sapunom, te 
ga onda, čisto i svježe uspavala na svojim rukama. 
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Proljeće - uskrsnuće ! javljaju nebesa i zemlja,, 
Samo ono dvoje ljudi tamo u staroj kolibi ležalo je 
u dubokom snu; i sve je u njima spavalo: tijelo,du¬ 
ša i duh - sve» Tko će ih probuditi. 

KOLIBA DRVOSJEČE 

U planinama razvio se doskora živi promet. Od 
ranog jutra do kasne večeri čuli su se udarci sjeki¬ 
ra sve do dolje u dolinu,Usred te lomljave padaju¬ 
ćeg drveća čuo se prodorni zvuk pile, koja je reza¬ 
la drvo, lomljava grana i bučno slaganje drva„Izrne- 
dju svega toga čuli su se ljudski glasovi. 

Ah, da se bar potonji nisu mogli čuti I Koliko 
je bilo grubih, prljavih riječi i kletvi, bilo u ša¬ 
li ili ozbiljno. 

Sve su kolibe u kratko vrijeme dobile svoje sta¬ 
nare; i u svima su stanovali djelomično zli ljudi a 
djelomično neznalice.Radili su teško, od vremena na 
vrijeme opijali bi se potpuno; živjeli čitav dan kao 
životinje bez besmrtnih duša i počinjali često gora 
djela od nerazumnih zvijeri. Bilo je medju njima i 
valjanih, poštenih ljudi; medju ove su spadali i Ju- 
riga i Liska. I oni su doduše pili, jer šta bi imao 
- tako su govorili - jadni čovjek, kad ne bi mogao 
bar gutljaj popiti? Ali oni se nisu bar opijali.Kat¬ 
kada im je izmaknula koja kletva - to je išlo uz ži¬ 
vot jednog drvodjelje. No, drugi su ih smatrali bolji¬ 
ma od sebe, a i oni su tako mislili. 

Jedini, kojemu nitko od surovih ljudi nije učinio 
ništa na žao, bio je Palko, Dječak je bio jedino di¬ 
jete medju samim odraslima i svi su ga smatrali zaje¬ 
dničkim blagom, koje se mora čuvati. Palko je služio 
svima što je bolje mogao; nosio je vodu, podijelio 
je dobre gljive medju sve, kuhao je čas ovomu čas ono¬ 
mu juhu. Djed se nije morao brinuti za Palkov kruh; 
uvijek dobio što je trebao. 

Juriga se radovao, da je dječak bio tako povjer¬ 
ljiv: Običavao je govoriti: ljudi ljudima - bregovi 
bregovima. (Slovačka poslovica). 


On sam bio je od malena obljubljen, jer je bio 
otvoren. I ovdje se slagao sa svima. "Ka mene se ne 
može mitko potužiti. Nikoga ne vrijedjam, svakoga 
pozdravljam, i sa svakim se lijepo razgovaram.Ako ne¬ 
komu od njih nestane duhana, šibice, so ili mast,ja 
mu pomognem. - Osim toga držim i ovoga dječaka za Bo¬ 
žju nagradu," tako je mislio u svom srcu i bio zado¬ 
voljan sam sa sobom. Ta do danas, iako je bio već 
star, nije vidio još ni jednog čovjeka, koji bi bio 
bolji od njega, 

SUNČANA ZEMLJA 

Bila je nedjelja u svibnju. Jedan dio stanovnika 
šume otišao je u selo; jedni u crkvu, drugi na opći¬ 
nu, da traže posla; neki od njih Židovskom gostioni¬ 
čaru, da kupe potrebne stvari, ili pak da popiju ne¬ 
djeljnu zaradu. Drugi su opet ostali kod kuće i spa¬ 
vali u svojim kolibama ili su tražili vrganje. 

Medju onima, koji su ostali kod kuće da se odmo¬ 
re, nalazio se i stari Pavle. Sunčao se pred svojom 
kolibom i pušio. Odjednom začuje korake i pseći lavež. 
Pogleda, misleći da je to lovac. Ali, to nije bio lo¬ 
vac, već strani mladi čovjek, odjeven kao obrtnik u 
nedjelju, 

"Dobar dan," reče. 

Juriga odzdravi. 

"Striče, stanujete li sami u ovoj kolibi?" upita 
stranac. 

"Da, s mojim unukom. Zašto pitate?" 

"Imam ovdje posla za nekoliko tjedana; primite me 
na stan." 

"Pa - dobro! A što si ti zapravo?" ispitivao ga je 
starac po običaju. Koji ti je zanat?" 

"Ja sam tokar striče. - Mogu dakle doći i ostaviti 
ovu torbu?" 

"Da. Ideš li još u selo?" 

"Ne, samo još lugaru; imam tamo svoje stvari. Pre- 
noćit ću tamo i doći sutra u zoru. 

"Stići ćeš još u pravo vrijeme. Sjedni malo. Je li 
ovo tvoj pas?" 
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"Da. - Dunaj, dodji ovamo'-" Bijeli pas skoči i le¬ 
gne k nogama svoga gospodara. "Bio sam ga zaključao, 
kod kuće,ali je on pobjegao i stigao me. - Takova ži¬ 
votinja je često bolja od čovjeka," 

Mladi čovjek sjedne. 

"A kako se zoveš?" 

"Martin Lešina." 

Juriga se veselio da je dobio društvo. Pitao je 
Lešinu za njegovo rodno mjesto, kako ljudi tamo žive 
i kako stoji s gospodarstvom. 

Lešina je opet saznao za ovdašnje prilike, što 
mu je potrebno znati, da ga ne bi svaki mogao preva- 
riti. 

"Trebam upravo više novaca; stoga sam došao da 
sam nabavim drvo. Obično sam ga kupio. Bit ću vam 
zahvalan ako mi dadete dobar savjet." 

"Lijep čovjek," pomisli Juriga, kad je ostao opet 
sam pred svojom^kolibom, "vitak kao bor." Midi se da 
je bio vojnik. Čini se, da je pametan.Ali unatoč svo¬ 
je mladosti gleda nekako tužno u svijet, kao da ga u 
njemu ne može ništa više razveseliti. - Ali gdje je 
Palko? Taj će se veseliti,naročito radi lijepog psa. 
Zbilja, gdje je Palko?" 

Da, gdje je bio Palko? Pano ujutro se spremio na 
put da traži vrganje. Pošao je prilično daleko, jer 
gljive rastu u svibnju samo na njivama. Morao ih je 
potražiti, ali onda je i zaista našao punu torbu li¬ 
jepih gljiva;već se htio vratiti, kući; tada mu đođje 
misao: danas je nedjelja.Hije imao nikakvog posla.Ka¬ 
ko hi bilo, da ode vidjeti što se zapravo krije iza 
one velike pećine,koja ga je stalno moćno privlačila? 
Kako tamo izgleda svijet, tko zna? Dok je bio još ma¬ 
len i majčica Ana je još živjela, pričala je često, 
možda svako veče, lijepe hajke.Jedna je bila naroči¬ 
to lijepa, i Palko ju je često puta molio, da mu je 
priča,To je bila priča o nekom dječaku, izgubljenom 
kraljeviću, koji je pošao u daleki svijet, da traži 
svog oca.Jednog dana đođje u planine i u onim plani¬ 
nama nal’azila se velika pećina. Doleti zlatna ptiči¬ 
ca i reče mu,neka se uspne na onu visoku pećinu,jer 


se nalazi sunčana zemlja iza nje, a u sunčanoj zem¬ 
lji bio je njegov otac - kralj. Dječak podje, ali 
razne nemani stale su'mu na put: zmija, lav, medvjed 
i tko zna što još sve; i skoro su ga progutale. Ali 
uto đojaši moćni vitez na vatrenom konju. On svlada 
nemani, oslobodi mladog kraljevića, digne ga k sebi 
na konja i dovede u kraljev dvorac, gdje je dospio 
k svom ocu. 

Zimi je pitao Palko gospodina učitelja, gdje le¬ 
ži zapravo ta sunčana zemlja, kad je nigdje na kar¬ 
ti ne može naći. Učitelj je odgovorio smijući se: 
"Sinko moj, ona se nalazi u carstvu priča, a ono na 
našoj karti nije zabilježeno. 

Cesto je Palko želio da nekako dodje u to car¬ 
stvo. Kako bi bilo, da je ono tamo, iza vrha pećine, 
koji je u jutro uvijen u gustu maglu? A da on,Palko, 
kao Pepeljuga kaže: "Iza mene mrak, preda mnom svi¬ 
jetlo" - onda bi mu se otvorilo carstvo priča, ili 
bar njen komadić, bar sunčana zemlja. 

Vrlo često, kad je je ujutro crpio vodu, gledao 
je gore na onu visinu i želio, da jednom može poći 
onamo. 

"Danas imam vremena, da, danas idem'." Stavi vre¬ 
ćicu s gljivama na sigurno mjesto, gdje će je lako 
opet naći i popne se strmim putem do one hridine. 

"Sigurno je ovdje," pomisli u sve većoj napetosti. 
U sunčanoj zemlji, gdje sunce nikad ne zalazi - tamo 
nema noći, - moralo je biti jako toplo. Zato je i 
njemu bilo tako vruće. 

Na kraju se morao popeti na još jednu brid, i 
pred njim se pružila mala dolina, sa svih strana okru¬ 
žena bregovima, preplavljena jasnim zrakama svibanj¬ 
skog sunca. Pećina, na kojoj je stajao, spuštala se 
u strmim otsječcima u nizinu. Dolje se širila liva¬ 
da, poput baršunasta saga posutim Ijubičicama i djur- 
djieama. Iz pećine izvirala je voda, koja se kao po¬ 
sebni potočić vijugala u dolini. Unaokolo cvao je 
glog i divlje ruže. 

Ab, ali tu nije bilo tako tiho kao na drugim mje¬ 
stima u planinama. Kosovi su pjevali, zebe i drozdo- 
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vi odgovarali, žuna je kucala, vjeverice su skakale 
veselo gore, dolje. Ah, tu je Mio živo! Dječak po¬ 
misli: "To je sigurno dio sunčane zemlje!” 

Oprezno stavi svoju nogu na nižu hridinu. Ali sto¬ 
je to? Nedaleko izvora imala je pećina otvor, sličan 
vratima. Kad "bi se moglo ovuda otpuziti unutra! Gle, 
sunce je kroz pukotinu prodrlo unutra u pećinu. U unu¬ 
trašnjosti je pećina "bila slična sohi. TJ sredini sta¬ 
jao je stol s klupom. Na zidovima visjele su paučine. 
Vjetar je dopuhao mahovinu. 

"Tu hi se moglo dapače stanovati," pomisli Palko. 
"Možda netko zaista-i stanuje." 

Bojažljivo pristupi hliže. Ali, što to leži ovdje 
na kamenom stolu? Knjiga! Dječak je ,otvori i počne 
sricati slova na prvoj stranici. 

"Ma tko hio, koji uzimaš ovu Svetu knjigu u ruke, 
čitaj je revno i pozorno redak po redaK. Pokazat ce 
ti put iz ove suzne doline u onu zemlju, gdje ne će 
hiti više noći, gdje sunce ne će više zaći, u zemlju 
vječnog svijetla i sreće." 

Dječaku je zastao dah. On se dakle nije prevario. 
Ova mala, zagonetna, crna knjižica treba da mu^pokaže 
put u "sunčanu zemlju." Prema tome ipak postoji tako¬ 
va zemlja, iako se ne može naći na zemljopisnoj karti. 
Dječak povuče svoje noge u vis, nasloni svijetlu.gla¬ 
vu na ruku, lakat na stol i počne čitati. Rado hi pre° 
skočio prvu stranicu, jer su tamo bila samo imena; ali 
"Redak po redakpisalo je u uputi. 

To su valjda bila imena onih, koji su stanovali u 
"sunčanoj zemlji", čudna imena - ona su^pristajala'u 
ovu zemlju. Zatim su došla dva poznata imena:- Josip, 
Marija i onda jedno jako lijepo: Emanuel- Bog s nama. 
To je morao hiti neki sveti čovjek, kad je Bog.- dje¬ 
čak se bojažljivo ogledao - kad je "Bog.bio s njim. A 
na kraju je pisalo, da se rodio dječačić izdali su Mu 
ime Isus. Isus - Kakvo divno ime, još ljepše nego Ema¬ 
nuel! Koji put je već čuo pozdrav: "Hvaljen laus! A 
kad se netko uplašio, onda je viknuo: "Isuse, Marijo, 
Josipe!" Jesu li to bili oni, o kojima ovdje piše. Mi¬ 
je našao odgovor na to. "Bože pomozi!" ovaj uzdah je 
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često čuo od djeda, kad je ovaj morao nešto teško di¬ 
zati. Zatim je čitao dalje. 

Što je sad slijedilo, bilo je lakše razumljivo, 
naime, da je onda, kad se djetešce Isus rodilo u Be¬ 
tlehemu, vladao neki kralj Herod u "sunčanoj zemlji." 
I ovome kralju, su došli mudraci - to su 1 bili sigur¬ 
no neki čarobnjaci, koji su htjeli vidjeti Isusa. Ka¬ 
kva je to mogla biti zvijezda, koju su vidjeli na 
istoku? Sad su htjeli vidjeti dijete; ali nitko im 
nije mogao pokazati; poslali su ih u Betlehem i zvi¬ 
jezda ih je vodila. Išla je ravno dalje gore na ne¬ 
bu, onako, kao oni dolje na zemlji i odjednom je sta¬ 
la i tu unutra u kući našli su djetešce Isusa. To je 
sigurno začarani kraljević - jer su pred Njim pali 
na koljena iz velikog strahopoštovanja. Njegova se 
majka zvala Marija. Zatim su Mu poklonili zlato, ta¬ 
mjan i smirnu. Ove dvije zadnje stvari bile su jama¬ 
čno nešto jestivo. Onda su pošli drugim putem kući. 

To im je Bog naredio. 

"Kako je to krasno!" Dječak je veselo pljeskao ru¬ 
kama. "Ovaj je Herod bio sigurno zmaj; htio je djete¬ 
šce - Isusa, požderati, ali nije mogao. Andjeo je do¬ 
šao po noći i oni su svi otišli, i Marija i Josip s 
djetetom. Ovaj Josip je bio vjerojatno vitez. Imali 
su pred sobom sigurno vrlo dalek put. Ali kako je bi¬ 
lo žalosno kad je onaj zli zmaj dao ubiti svu malu 
djecu te su njihove majke tako plakale i nisu se da¬ 
le utješiti! Pravo mu je bilo, tom zmaju, da je mo¬ 
rao umrijeti, pa je Josip mogao Isusa dovesti opet 
natrag u "sunčanu zemlju," te su stanovali u gradu, 
po imenu Nazaret." "Ah, što sam danas sve saznao o 
sunčanoj zemlji!" pomislio je dječak. "Ali sad moram 
prestati, inače će me moj djed već tražiti. Nije ta¬ 
ko daleko, pa ću svaki dan doći ovamo; ali ako ne bi 
mogao po tjednu dolaziti, onda barem svake nedjelje. 
Moram za sigurno saznati što se dogodilo s ovim za¬ 
čaranim kraljevićem, ovim Isusom i saznati kako ću i 
sam za sebe naći put u onu "sunčanu zemlju." 
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PALKO IMA 


TAJNU 

Ljudi se brzo naviknu jedan na drugoga. Martin 
Lešina je bio jedva pet tjedana pod istim krovom s 
Jurigom, pa ipak im se činilo»kao da su oduvijek bi¬ 
li zajedno.Pavle je imao pravo, da će se Palko vese¬ 
liti psu« Mnogo su se zavoljeli; tu, gdje su se opa¬ 
zili tragovi cipelica od čohe (slovačka obuća u pla¬ 
ninama), tamo su se vidjeli i tragovi psećih šapa. 

Od kako se Lešina nalazio u kolibi, starac nije 
više odlazio u birtiju. Lešina nije ni pio ni pušio. 

"Jednom sam počinio zlo djelo u pijanom stanju, 
čije posljedice moram snositi kroz cijeli svoj život, 
rekao je, kad ga je Juriga prviput ponukao da govori 
o tome."A i za vas bi bilo bolje da se okanite pića. 
Što time uštedimo,neka nam bude za mlijeko svaki dan 
a u nedjelju za meso." 

Ovaj prijedlog se Jurigi svidjao. Do mesa mu nije 
bilo mnogo stalo, ali mlijeko je volio od vajkada, a 
mogao ga je tek rijetko priuštiti; no od sad će moći 
piti slatko ili kiselo mlijeko po miloj volji. Samo 
se od svoje stare lule nije mogao rastati, a sam Le¬ 
šina donosio mu je duhan. Ova dvojica spavala su za¬ 
jedno kao otac i sin. Palkov ležaj nalazio se u dru¬ 
gom uglu kolibe;tu je on spavao kraljevski s Dunajom. 

Samo jedno je bilo Jurigi napadno, naime Lešina 
je bio ljubazan ne samo prema njemu,već i prema svi¬ 
ma ostalima - on je bio pošten čovjek, to mu se mora¬ 
lo priznati - ali dječaka je jedva pogledao; jedini 
on nije imao oko za njega. Pa ipak ga je Palko tako 
revno posluživao, kako je god bolje mogao. 

Stari Pavle nije primijetio da je Palko od nekog 
vremena manje razgovorljiv. Najveće veselje^bilo je 
za njega kad je mogao otići po mlijeko. Obično je 
onda došao prilično kasno i bez daha kući; i na Duna- 
ju se vidjelo da su oboje trčali.Pa Juriga nije imao 
druga, upalo bi mu u oči, ali ovako se nitko nije da¬ 
lje brinuo zarto. U tri nedjelje bila su oba muža u 
crkvi i vratili su se kući tek na večer. Mlijeko je 
bilo spremljeno. Što je dječak cijeli dan radio sam, 
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to nisu pitali. 

Ah, ima nešto veliko oko prve, djetinje tajne! 
Dječak ne bi znao reći, zašto je šutio o svom sakri¬ 
venom blagu. U nekim J>ajkama sve bi odmah nestalo 
kad bi ljudi o tome govorili, A kad bi on pričao da 
je našao komad sunčane zemlje, tajanstvenu zemlju i 
Svetu knjigu, da svaki dan, a u nedjelju od jutra do 
mraka čita iz Nje redak po redak, da bi našao put u 
pravu "sunčanu zemlju" - tko zna dok bi sve to pri¬ 
čao, možda bi ona špilja nestala i on ne bi nikad sa¬ 
znao što mora na svaki način znati. 

'Stoga je šutio i dao se radije karati, ako je u 
nedjelju zaboravio brati jagode. Kad sve sazna onda 
će dj’edu reći i onda će zajedno otići u onu sunčanu 
zemlju, gdje stanuje Isus. 

Sto je Palko više čitao, to je manje mislio na 
carstvo bajki, nije znao da je samo radi toga išao 
u špilju, što je sve više htio čuti o Isusu,Ah,ovaj 
Isus! Kako je bio dobar i moćan! Sve je mogao što je 
htio. Sigurno zato, što je bio Božji Sin. 

Palko nije razumio kako je bilo ono kod Jordana, 
i što je Ivan, onaj čudnovati čovjek,koji je jeo sa¬ 
mo skakavce i divlji med, s Njim poduzimao. Ali to 
je Palko razumio,da je došao glas s neba. Ta u nebu 
je prebivao Bog i On se javio, rekavši, da je Isus 
Njegov ljubljeni Sin, kojega trebaju ljudi slušati. 

"Ali, kako je to bilo?" razmišljao je dječak." 
"Zar nije bio J*osip Njegov otac? - Ah, sad znam:Djeđ 
Juriga takodjer nije moj pravi djed.On me samo nje¬ 
guje, a ljudi misle, da sam mu ja unuk." 

Palko je dalje razmišljao, da i on sam mora slu¬ 
šati Gospoda Isusa, kad je to Bog zapovijedio. 

"Kad ću upamtiti, što je On naučavao ljude, onda 
’ću činiti tako, kao što On zapovijeda i slušat ću 
Ga, premda Ga ne vidim. Kako je bio moćan, kad je 
otjerao sotonu i kad se nije dao od njega zavesti! 
Bilo jfe dobro, da je k Sebi zvao ribare te ih učio 
po Svojoj želji, i da je sve bolesnike mogao ozdra¬ 
viti. Sve što su ljudi od Njega molili, dao im je; 
i toliko kruha, da su se nasitile hiljade. Ah, što 
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tu svb smijem citati ’• Ali sto ce to samo biti — po 
misli Palko - "kad su ljudi počeli tako zli biti pre¬ 
ma Isusu '•" 

Ah, što je jos sve morao čitati’- Po noći nije mo¬ 
gao ni spavati, tako mu je sve oilo živo pred očima, 
ona noć, onaj vrt s ožalošćenim Isusom, kako se tamo 
borio i molio dok Mu je krvavi znoj izbio na čelo.'., 
a ovi učenici - su mogli spavati! 

"Pa sam bio ja tamo, ja bih Ga primio oko vrata i 
rekao bih Mu! ne boj se, Bog ce te osloboditi- Axi 
jao, On Ga nije oslobodio’- Z-asto, ah zašto Ga nije 
oslobodio? Došli su, vezali Ga i onđa^- dječak je je¬ 
dva mogao dalje čitati, kako su Ga bioevali, rugali 
Mu se i konačno pribili na križ. Ah, to nisam ni ahao 
da je onaj Krist na drvenom križu tamo pred kapelom, 
Gospod Isus'- Ali to i nije On lično, to je samo drve¬ 
ni lik. Ali sada bar znam kako su Ga pribili. Kad bih 
samo znao zašto, ali zašto Ga Bog nije oslobodio kađ^ 
je viknuo! "Bože moj, Bože moj, zašto si me ostavio. 
Ali ne, pustio je da umre i da bude pokopan... 

Palko zaklopi knjigu i ode sav nesretan kući.Sun¬ 
ce je bilo još prilično visoko. U planinama je bilo 
tako lijepo, sve se zelenilo •! cvalo. Dunaj je skakao 
od veselja i tjerao vjeverice i ptice. Palka cijeli 

svijet nije više veselio. . 

"Čemu cvatu cvijetići, čemu pjevaju pticice Kad je 
Isus umro i kad je pokopan," mislio je žalostan. "Ako 
više ne živi, onda Ga ne ću nikad vidjeti, niti Mu ni¬ 
kad moći reći, koliko Ga volim, i da Ga hoću posluša- 

o ^ * 

Idućeg dana nije ni pošao u špilju na cdtanje.Ali 
onda mu padne na um, da mora Čitati Svetu knjigu red 
po red, da bi doznao sa put-u "sunčanu zemlju._ Osim 
toga je ipak morao saznati, što je. Marija učinila, a 
i učenici, kada nisu više imali Isusa. ^ . 

Danas ja opet d ils nedjel js* treća koju je uri ga 
s Lešinom proveo u selu. A u špilji je sjedio, glavom 
naslonjenom na rukama, mali čitalac. Odjednom s °cx 1 
počne skakati od veselja: "On živi, On-.zivi- .vi-ao 
ie kličući, a jeka u bregovima klicala je s njim: On 
živi, On živi’-" 
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Pas, pripravan da s njim dijeli radost kao i ža¬ 
lost, mahao je repom i skočio u vis na gospodara. 

"Dunaju, Isus živi!" vikao je dječak. Znaš li, On 
je Božji Sin! On je odvalio kamen i ustao! Ali sad 
me pusti i legni! Moram znati šta dolazi dalje,onda 
ću i tebi pričati." 

Pas je poslušao. 

Palko sjedne opet na klupu i udubi se u knjigu. 
Pas stavi svoju kudravu glavu na đječakcva koljena 
i pogleda ga tako pametno, kao da zbilja čeka na to 
da više sazna o živome Isusu. 

Ali kad su nakon jednog sata od prilike zajedno 
napustili tajanstvenu špilju, bio je njegov mali go¬ 
spodar i drug toliko zamišljen, da Dunaja nije ni 
zapazio. 

Učenici su se poklonili Isusu, a On im je rekao, 
da će biti s njima u sve dane do kraja svijeta, da 
Mu je dana sva vlast na nebu i na zemlji, i da nau¬ 
če sve narode da drže sve što im je zapovijedio. 

Palku se činilo, da je Isus, živi, uskrsnuli, i 
kod njega; sklopio je ruke na grudima, nakloni se 
duboko i reče: ”0 Isuse, Sine Božji, imaš svu vlast 
na nebu i na zemlji,vidiš i mene, premda ja Tebe ne 
mogu vidjeti. Htio bih Ti reći, da Te jako, jako vo¬ 
lim, više nego djeda i da Te hoću poslušati. Pomozi 
mi, da nađjem put k Tebi!" 

Palko se danas prije vratio kući nego obično.Do¬ 
nio je jagode, načinio vatru i skuhao juhu za djeda. 
Nije se ni sjetio,da danas osim nekoliko poluzrelih 
jagoda nije ništa jeo.Sve na svijetu ga je veselilo; 
činilo mu se, kao da je Isus s njim ušao u kolibu i 
kao da su sada dobri prijatelji. 

"Vidiš, sad kuham za mog djeda," tepao je dječak 
povjerljivo svom nevidljivom prijatelju. Sad moram 
ići po vodu. Ah molim Te, ostani tu! Nemoj da odeš 
prije nego se vratim; ja Te tako volim!" 

Ali Palku se činilo, kao da je Isus pošao s njim 
do izvora. Osjećam, da je tu'- Dječak stisne ruku na 

grudi. Ah, kako je to divno! . v , . 

Doskora je bilo sve gotovo i dječak je čekao čez¬ 
nutljivo djeda. Prvo jer je bio jako gladan, a drugo 
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jar je preduzeo, da će danas sve, ali sve reći djedu, 
jer je i on činio svašta, što se Gospodu Isusu sigur¬ 
no ne sviđja. Kad je pušio, onda je pljuvao, a to je 
bilo ružno. A katkada je kleo i zaklinjao se, a to 
je Isus zabranio. 

Konačno đodje djed. Blef je sam i malo pripit.Gr¬ 
dio je sve. Juhu jesti nije htio. Kakav je bio, u 
nedjeljnom odijelu, bacio se na svoj ležaj, a kad je 
Palko bojažljivo primijetio, da će se odijelo zgnje¬ 
čiti udario ga tako u lice, da je dugo bio crven i da 
ga je boljelo. 

"Ne ljuti se, Gospode Isuse, da tako ružno kune," 
molio je dječak tiho; "on ne zna, da si tu - i pijan 
je." 

Tek kad je Juriga već spavao usudio se dječak 
sjesti k napola ohladnjeloj juhi; i premda ju je za¬ 
boravio soliti, prijala mu je odlično. 

"Nođji opet, Gospode Isuse!" govorio je napola u 
snu. "Sada’sam umoran tako, da moram, spavati. Bilo 
bi mi najdraže da uopće i ne odeš." 

PRVE, ZRAKE U NOĆI 

Drugog dana probudio se stari Tlavle prilično ka¬ 
sno. Glava mu je bila teška i prazna, a srce tako 
puno. Pogled mu je pao na vatru. Tamo je sjedio Pal¬ 
ko; noge je podvukao pod sebe poput cigana. Jednom 
rukom zagrlio je Punaja; svijetla kosa djeteta mije¬ 
šala se s bijelom, kuđravom dlakom psa. Obojica su 
gledala ravno u vatru, koja je veselo pucketala. 

To je bio tako ljupki prizor, da se pri tom i 
starcu smekšalo srce. Odjednom se sjetio prošle ve¬ 
čeri, kako je Palka udario i zašto ga je udario. 
"Dječak je dobro mislio. Zašto sam se opio? Zapra¬ 
vo sam tako malo popio, pa ipak mi je otišlo u gla¬ 
vu. Kobro da danas nema Lešine! Pa juče nije otišao, 
bio bih odmah iz crkve došao s njim kući. Ali ovako 
su me zvali, pa san otišao." 

Stari Pavle smeten česao se po sijedoj glavi.Pao 
bi mnogo zato, da ne mora govoriti s dječakom, jer 
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se sramio, da je bio pijan i da ga je tukao. Sta bi 
Razga rekao na to? 

Ali morao je govoriti; stoga poviče odlučno: 
"Palko, pogledaj u moj kaput i ono, što ćeš naći u 
malom zavežljaju, to si slobodno uzmi. Jučer su me 
pozvali na neke krstitke i to su mi ponudili!" 

Pječak je veselo skočio, pozdravi djeda i začas 
odriješi maramu. Ah, kakove dragocjenosti: dva koma¬ 
da mesa, i kolača. 

"A sve to hoćete meni dati djede?" upita Palko 
pun radosti, ali kao da ne vjeruje da je to moguće, 
a njegovi bijeli zubi zagrizli su s ushićenjem ko¬ 
lač . 

"Sve, sinko moj; radi toga što sam te jučer tukao 
kad sam bio malo pripit. - Od ove bedaste rakije čo¬ 
vjek tetura, jer uzrokuje vrtoglavica. Nisam nipošto 
htio piti; ali što da radim, kad me toliko nude!" 

"Znate li djede," dječak je tresao svojom kovrča- 
stom glavom, "da ste me tukli nije bilo tako strašno 
Ali sam se bojao da će On, Isus, otići, kad ste tako 
kleli; i ne znam da li hoće biti tamo, gdje su ljudi 
pijani." 

Starac pogleda dječaka prilično zbunjeno. Sto on 
to govori, i o kome zapravo? 

"Misliš Lešinu? Njega nema tu, i ne vraća se ovog 
tjedna. On svakako ne voli ni pijane ljude, niti bu- 
ku." 

Juriga se umije i sjedne za doručak. 

"Strica Martina ne mislim," počne Palko iznova. 
"Niste nikad čitali Svetu knjigu, u kojoj je opisan 
put u onu zemlju, u kojoj sunce nikada ne zalazi?" 

"Ne, sinko, takvu knjigu nisam nikad čitao. Tko 
ti je rekao, da postoji takova knjiga medju ljudima? 

"Pa, postoji," kimne Palko tajanstveno glavom, 

"i sve se može saznati kako se Isus rodio i kako Ga 
je onaj zlobni zmaj htio ubiti i što je zatim sve 
učinio, kad se vratio iz daleke zemlje.- - 

"Sinko, ti pričaš Evandjelje o Isusu Kristu. Pa 
ti znaš više o tome nego ja, star čovjek. Kako si 
samo đoš§o do njega?" 
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Palico je već htio pričati sve od početka kada je 
ušao drvodjelja Liska, te je morao prestati. Juriga 
i Liska pođju u. šumu, gdje su trebali preuzeti nova 
drva od lugara.Kad su već bili dobar komad udaljeni 
od kolibe požuri Palko brzim korakom za njima« 

"Sta ćeš, sinko?" upita Juriga. 

"Molim vas, djede," plave oči su ga tako moleći 
gledale i njihov pogled je bio tako čist,kao jezero, 
u kojem se zrcali sunce, "ah molim vas,nemoj te oti¬ 
ći opet na pijanku! Tako se bojim, da Isus ne bi vi¬ 
še došao, ni kod nas ostao, kad bi se opet opili i 
kleli." 

"Pusti me na miru sinko!" odbio ga Juriga grubo. 

- Ali Palko je ipak znao, da se djed ne će opiti i 
nije se razočarao.Više je dana prošlo i još uvijek 
nije mogao saopćiti djedu, kako je pronašao svoje 
blago. Djed je naime otišao s Liskom obarati drva, 
spremao je drvo sa izrezivanje žlica. Ha večer,kad 
se konačno vratio, bio je tako umoran, da je samo 
pojeo svoju večeru i smjesta pao na svoj ležaj. 

Lešina se vratio tek u subotu, a Palku se čini¬ 
lo, da je jako žalostan. Rado bi ga pitao šta mu je. 
Ah, otkako je tada oplakivao mrtvog Isusa, znao je 
što-je žalost. Ali, budući da mu Lešina nikad nije 
poklonio pažnju, nije se usudio. 

GOSPODI! ŽDPIIK 

Ovog tjedna našao je Palko malo vremena da po- 
đje u "sunčanu zemlju". Djed je obećao trgovcu, da 
će dječak svakodnevno donositi jagode i gljive, te 
je sad imao puno posla dok-je napunio dva vrča i 
mnogo se morao penjati gore-dolje brijegom. 

U župi su imali goste. Sestra gospodina župni¬ 
ka došla je u posjete s mužem i djecom, Palko je 
dobio svaki put komad kruha s mesom ili neki kolač, 
a jednom, kad je došao o podne - ručak, kakav nije 
još nikad jeo. Kad je kuharica vidjela, da je koma¬ 
dić mesa stavio na. stranu za djeda, dodala mu još 
jedan lijep komad, I Dunaj je pojeo kosti i druge 
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otpatke - tako, da je na putu kući jedva mogao disa¬ 
ti. Juriga se radovao, da ga se dječak sjetio. 

"Osloni se na to, Palko, to ti ne ću zaboraviti," 
reče, kad mu je Palko predao novac,, koji je dobio za 
jagode. "Ovo ću za tebe spremiti. Samo ti marljivo 
beri, dok ih ima! Poslije dolazi zima, a ti trebaš 
cipele. Dobit ćeš suknene cipele i visoke čizme." 

Palko je revno skupljao i pri tom vrlo dobro pro¬ 
lazio. Ali bi se rado odrekao tih djakonija da je sa¬ 
mo smio češće čitati* Svetu knjigu. Ah, ta je špilja 
bila tako daleko! Da je tu Svetu knjigu mogao samo 
imati kod kuće, onda bi već našao nešto vremena.Ali 
nije se usudio uzeti je iz one špilje, jer ni'je bila 
njegovo vlasništvo. 

Već se jako veselio nedjelji. U subotu je našao 
lijepo mjesto s jagodama i onamo je bježao rano uju¬ 
tro s Dunajem. Dunaj je vesšlo lovio zečeve i gušte¬ 
re, a Palko°je brao jagode. Pritom je razmišljao za¬ 
što se u Svetoj knjizi ponavlja isto: sigurno zato 
da bi to ljudi bolje zapamtili. Bilo je međjutim i 
novih stvari, kao na primjer o uzetom, kojega su 
spustili pred Isusa kroz krov, da ga iscijeli. Onim 
ljudima se nije svidjelo što mu Je oprostio grijehe. 

Što je to "grijeh?" Jučer je gospodin župnik tu¬ 
mačio djeci svoje sestre da je kradja jabuka u tu- 
đjem vrtu grijeh. Onaj bolesnik je valjda kao i dje¬ 
čak krao jabuke i pri tome pao; zato je sada bio bo¬ 
lestan. Zašto mu je Isus oprostio, trebao je to onaj 
učiniti kojemu je ukrao jabuke!. Ako učinim neko zlo, 
mora” Ii Isus onda i meni oprostiti? Sigurno! Tamo <* 
sto^i napisano da On ima vlast na zemlji opraštati 
grijehe. J * * . 

Dječak se zaustavio za čas u branju lijepih, cr¬ 
venih plodova. Sklopi ruke, pogleda prema sunčanom 
nebu gore i reče: "Već sam mnogo puta sagriješio i 
nikada Te još nisam molio, Gospode. Isuse, da mi opro¬ 
stiš, molim Te, pošto imaš vlasi, oprosti i meni!" 

- Hvala Ti, reče nakon nekog vremena, kad je opet, 
bio na poslu; "jer si mi zbilja oprostio premda sam 
već mnogo zla počinio. Erije nisam ni znao koliko 


sam zao. Djedu Razgi slomio sam lulu da me ne bi mo¬ 
gao tući s njom. Mladom stricu sam ukrao bič a tetki 
jaje. Zato su me tukli, ali to je bilo ipak veliko 
zlo. 

Ali što je značila riječ Gospoda Isusa: "Zdravi 
ne trabaju liječnika" i "nisam došao^da zovem prave¬ 
dnike, nego grešnike na pokajanje"? Sto to znači: 
"pokajanje?" Ljudi koji su došli k Ivanu činili su 
pokajanje i priznali su svoje grijehe. Ah, valjda je 
svaki rekao što je učinio zla i onda mu je Isus opro¬ 
stio. Tada su sigurno morali svi ljudi na zemlji Isusu 
sve reći, da bi im oprostio. To sigurno i čine. To sa¬ 
mo ja bedasti dječak nisam još znao, jer sam još ma¬ 
len. Odmah danas pitat ću djeda, da li mu je Isus već 
sve oprostio." 

Nije dugo potrajalo dok je Palko oba vrča napunio 
i nabrao veliki svežanj vrganja. 

"Hajde Dunaj, moramo se žuriti!" poviče. Ostavi 
ptičice na miru! Tko zna da li ne griješiš kad ih ta¬ 
ko plašiš! Kako lepršaju jadne! Kad bih ja to činio, 
bio bi to sigurno grijeh; ali ti si samo pas, tebi 
se oprašta." 

Dunaj je jedva čuo ovo karanje, zatim je bježao 
pred svojim malim gospodarom, koji se veselo žurio 
kući. 

XXX 

Čim su izašli iz šume, stigao ih je Liška. Selo 
je ležalo na podnožju brežuljka. "Kuda se žurite vas 
dvoje tako rano ujutro?" 

"Nosim jagode u župu, striče." 

"Ti si marljiv dječak. Ti ćeš skoro zaslužiti či¬ 
zme ." 

"A kuda ćete vi, striko?" 

"Ja? - Ja idem na ispovijed. Već dugo nisam bio I 
čovjek mora s vremena na vrijeme i svoje grijehe ure¬ 
diti , " 

"To je istina!" Plave oči dječaka su se sjale. 
"Dakle i vi ste već uredili svoje grijehe? Jeste li 
sve rekli Isusu, što ste god učinili zla, a da li vam 
je oprostio kao onom uzetom?" 
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- "Šta to govoriš sinko?" Čovjek pogleda dječaka 
iznenadjeno. "Ja sam ti već rekao, da idem najprije 
na ispovijed!" 

"A šta je to: ispovijed?" upita dječak živahno. 

"Idem u crkvu, i tamo dobijem od župnika ©prošte¬ 
nje;^ on mi oprašta grijehe." 

"Župnik? Ima li on vlast za to?". 

"Ti si čudan dječak. Odakle ću ja znati, da li 
on ima vlast ili ne? Ne pitam ja to. Ja sam grije- 
šari čovjek i pristoji se, da idem dva - do tri pu¬ 
ta na godinu na ispovijed - nadam se da će mi Bog 
biti milostiv." 

"Dakle, ne znate za sigurno, da li on ima vlast? 

I kad zatim izlazite iz crkve onda ćete znati da li 
su vam grijesi oprošteni?" 

"Ah, sinko, tko bi to znao prije smrti? To ćemo' 
saznati poslije smrti." 

"Znate li striče, ako bi otišli k Isusu, On bi 
vam sigurno oprostio kao onom uzetom, kojega su sa 
uzetima spustili kroz krov." 

"Misliš Krista? Ne sinko, za nas jednostavne lju¬ 
de je župnik bog na zemlji. On sve. uredi za nas. Mo¬ 
ram samo jednostavno k njemu poći." 

"Zar je Gospod Bog i njemu, župniku rekao: "Ovo 
je Sin Moj ljubljeni, Njega poslušajte?" 

"Sta je u tebe ušlo sinko?" vikne čovjek začudje- 
no. "Ti čovjeka bacaš■potpuno iz kolotečine s tvojim 
pitanjima!" 

"Nemojte se na mene ljutiti striko!" Plave oči po¬ 
gledaju tako vjerno u Lisku."Ali danas sam molio Go¬ 
spoda Isusa, da mi oprosti moje grijehe, a On je to 
i učinio. Da znate, kako sam radostan! - Ali vi ide¬ 
te na gornji kraj sela, pa iđite s Bogom!" 

Liška je gledao za dječakom neko vrijeme i tre¬ 
sao glavom. Kako? Ta on ih još nema, on je dobar de- 
- čko. Kad bih to i ja znao tako sigurno! Zaista,meni 
bi Gospod Bog već imao što da oprosti, jer čovjek, 
kao ja, naljuti Ga često. Ali o tome čovjek ne može 
ništa sigurno znati. Mi idemo na ispovijed, jer su i 
naši praroditelji već išli; a tako se i pristoji.Ali 
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dječak je pitao, da li župnik ima vlast za to? On ka¬ 
že kod oltara: "Ja, kao sluga Božji, javljam vam na 
temelju mog svetog zvanja oproštenje vaših grijeha," 
Prema tome mora imati vlast, bar od atrane crkve,Ali 
tako je, i tako mora hiti. Sto me se tiče što govori 
onaj dječak? 

Liska zabaci glavu natrag i pođje prema evangeli- 
čkoj crkvi,gdje su se ljudi skupili, i koji su o toj 
stvari isto toliko razumjeli, kao i on. 

x x 
x 

Medjutim Palko je otišao do katoličke župe,i jer 
je našao vrata od vrta otvorena, požuri u vrt. Ovuda 
je bilo bliže i njemu se žurilo, da se što prije ri¬ 
ješi ove stvari. 

Po širokom putu medju voćkama išao je gospodin 
župnik gore, dolje, mršavi, još mlad,ali već prosje¬ 
di čovjek, 

Palko mu poljubi ruku, kao što mu je djed zapovi- 
jedio. 

"Jesu to jagode,koje nama nosiš?" upita ljubazno. 
"To si po svoj prilici još sinoć nabrao?" 

"Ne, one su posve svježe, danas brane. Ustao sam 
kod izlaza sunca," 

"Od tebe će nešto biti, ti si marljiv. Nosi ih u 
kuhinju i neka ti tamo dadu dobar doručak.Reci samo, 
da sam ja to zapovijedio. Psa možeš ostaviti ovdje, 
da mi ne hi opet otjerao mačka deset milja daleko." 

Ah,danas je išlo Palku zaista kraLjevski. Najpri¬ 
je je našao toliko jagoda, zatim je bio gospodin žu¬ 
pnik tako ljubezan prema njemu i konačno je dobio u 
kuhinji, gdje je izručio nalog, doručak, s kojim se 
je mogao nasititi za cijeli dan. Osim toga su mu dali 
ostatke sinoćnje večere i komad kruha u torbu.Još su 
mu i^dobro platili, kako sa jagode, tako i za gljive. 

"Čekaj Punaj," tješio je druga, kad su-išli opet 
kroz vrt, "čim stignemo u planine,dobit ćeš i ti svoj 
doručak. Imam svašta i za tebe!" 

Punaj je njuškao gorljivo torbu.svog malog gospo¬ 
dara i sigurno mu nije bilo pravo da ih je gospodin 
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župnik zaustavio. 

"Onda, jesi li dobio doručak?" 

"0, da! Hvala vam lijepa!" 

"Jesu ti platili?" smješio se gospodin župnik. 

"Pa vidim koliko su ti dali." 

"Nije li to previše, za tako malo jagoda?" 

Pječak se uplašio. Zbunjeno pogleda gospodina, 
da li on to misli ozbiljno, ali to nije mogao proči¬ 
tati iz njegova lica. 

"Ja ne znam," promuca smeteno. "Pjed mi je nalo¬ 
žio da toliko kažem. A bilo je i vrganja uz to." 

"Pakle to je djedin novac!" 

"Ne, on pripada meni. On mi ga samo čuva; jer mi 
želi kupiti nove suknene cipele i čizme. Kad bih mo¬ 
gao toliko zaslužiti volio bih i novu košulju.(Veze¬ 
na košulja sa širokim rukavima, glavni sastavni dio 
slovačke narodne nošnje). Ali za to treba sigurno 
jako mnogo." 

"Sigurno," odgovori gospodin župnik ozbiljno."Ali 
da što prije do toga dodješ, dat ću ti nešto kao te¬ 
meljni uloga." 

Bakrenom novcu pridružili su se još u Palkovoj 
kesici nekoliko komada kositrenih. 

"A budući da nam uvijek nosiš jagode, dat ću i ja 
tebi od našeg voća." 

Palko je dobio dvije kruške. Kad je zagrizao pr¬ 
vu, skupila mu se voda u ustima. Odmah se sjetio, da 
će drugu odnijeti djedu. Zahvalio se učtivo i htio 
je otići. Odjednom se opet vrati. 

"Sta ćeš sinko moj? Jesi li nešto zaboravio?" upi¬ 
ta gospodin župnik, koji ga je motrio sa zadovoljstvom 
i zamišljeno. 

"Ne, molim! Ali vi ste gospodin župnik i ljudi do¬ 
laze k vama na ispovijed, Je li istina, da imate vlast 
opraštati grijehe?" 

Gospodin župnik tresao je začuđjeno glavom radi 
ovog neočekivanog pitanja. 

"Hoćeš mi se ispovijedati dijete moje?" 

"Ja ne!" Oči djeteta su sjale. "Znate, ja sam uči¬ 
nio onako, kao oni ljudi kod Jordana; ja sam. sve pri- 
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znao Isusu, a On mi je uistinu oprostio. Sada tih 
to volio znati radi drugih ljudi, koji još nisu ču¬ 
li o tom, da Isus hoće i njima sve oprostiti, ako hi 
samo došli k Njemu. Možete li vi njima oprostiti go¬ 
spodine župniče? Imate li vi tu vlast? ha li je Bog 
i vama rekao: "Ovo je Sin Moj ljubljeni, Ujega poslu¬ 
šajte?" 

Zupnikova ruka počivala je na svijetloj đječako- 
voj glavi i on je pogledao duboko i pronicavo u či¬ 
ste, plave oči. Bio je topli prijatelj naroda, iz 
kojeg je proizašao, a naročito djece. Običavao je go¬ 
voriti, da u narodu leži jezgra, a u djeci budućnost. 
On je osjećao, da se u ovom siromašnom seljačkom dje¬ 
čaku susreće s kraljevskom dušom, kraljevskim duhom. 

"Znaš,dijete moje, to Bog meni nije rekao, niti je 
mogao reći. Isus Krist je jedini Sin Božji; Njega mo¬ 
ramo slušati. Onu vlast, koju je- On imao, ja nemam. 

Ja mogu ljudima samo reći, da će im Bog oprostiti gri¬ 
jehe, ako će učiniti mnogo dobra." 

"Dakle za obične ljude nije župnik Bog, koji sve 
uredi za njih?" 

"To ne, nipošto! Tko ti je rekao ovu glupost?" 

Stric Lička. Ali vama će Bog sigurno oprostiti 
ako Ga zamolite, -jer vjerojatno činite mnogo dobra. 
Dali ste mi i doručak, da, dapače novaca za košulju. 
Vi sigurno slušate dragog Boga' i Gospoda Isusa!" 

"Zvoni, Palko moram ići," okrenuo se župnik naglo. 
Još jednom mahne dječaku ljubazno, onda požure Palko 
i Dunaj gore brijegom. 

"Vi sigurno slušate Gospoda Isusa," zvučilo je u 
duši čovjeka, kad je već stajao u sakristiji u sveće¬ 
ničkoj odori." Od djetinjstva već čeznem za tim što 
je ovo dijete izgovorilo. Činim doduše svašta, ali 
ipak znam, da Tebe Sine Božji, ne slušam. Moji grije¬ 
si nisu oprošteni i znam, da i oni, koje ću danas 
ispovijedati, ne će naći ni oprojstenje, niti mir. Pa 
ipak moram činiti tako, kao sluga crkve. Odakle samo 
ovom djetetu ti jasni pojmovi, ovo povjerenje u Kri¬ 
sta: "On mi je oprostio!?" 

Udubljen u misli, užme župnik svoj brovijar u ru¬ 
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ke. Knjiga mu se otvorila upravo tamo, gdje u Evandje- 
1ju po Mateju andjeo javlja Josipu: "Nadjeni mu ime 
Isus; jer On će Svoj narod izbaviti od njegovih gri¬ 
jeha." Skoro je župnik zaboravio, da ga čekaju njego¬ 
vi vjernici, tako su ga se kosnule ove riječi. 

"Spasenje od grijeha, to je ono za čim čeznem i 
što ne mogu postići! Isus Krist je to donio na svijet 
- ali kako ću do Njega doći?" 

I dok je u katoličkoj crkvi župnik Malina služio 
Bogoslužje podijeljenim srcem i rastrešen u mislima 
kao odsutan duhom, sjedio je mali Palko u svojem 
skrovištu i čitao. Sat za satom je prolazio. Nad go¬ 
rama spremala se oluja, Jedna je strana bila još oba-‘ 
sjana suncem, a na drugoj je grmilo i sijevalo. I Pal- 
kova sunčana zemlja bila je još poplavljena sunčanim. 
syijetlom, stoga dječaka ništa nije smetalo u čitanju. 
A on je čitao i čitao-. 


Osamljeni putnik žurio se pognute glave gore bri¬ 
jegom - bio je to Lešina. Iako je tražio zaklon od 
đolazeće kiše, malo je mario za svoju okolinu. Obla¬ 
ci sjete, koji su mu prekrili lice, bili su još tmur- 
niji od onih, što su se skupili na horizontu. 

Ah, nekad, prije nekoliko godina, bila je isto 
takova oluja kao danas, i tada je počinio djelo, ko¬ 
je cijelim svojim budućim poštenim životom nije mo¬ 
gao popraviti. Na ovo djelo morao je misliti po da¬ 
nu kod posla, a po noći mu nije dalo spavati. I sada, 
ovog časa je morao na to misliti, a grmljavina mu se 
-činila kao udaljena zvonjava - zvonila su na pogreb 
onome, koji mu je bio najdraži. 

Velike kapi kiše počele su padati i najavljivale 
su jaki pljusak. Lešina se ogledavao gdje će naći 
zaklon, ne za svoju osobu - on se nije plašio kiše 
i često puta se smočio do kože - već za svoje ne¬ 
djeljno odijelo. Tada ugleda nekih dvadesetak ko¬ 
raka pred sohom onu pećinu; možda hi tu mogao naći 
skrovište. Brzim korakom stigne do ulaza u pećinu, 
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a u unutrašnjosti pružila se njegovim očima neočeki¬ 
vana, ljupka slika« Na podu je sjedio Palko, ruku 
je ovio oko Punajeve glave i bio je sasvim udubljen 
u čitanje jedne knjige, koja je ležala pred njim na 
kamenoj klupi. Lešina nije volio dječaka; jer kad 
god bi ga vidio, osjetio je ubod u srcu. Ah, i on 
je imao jednom sinčića, i uslijed svoga grijeha ga 
je izgubioo Iako je sada za dražesnim dječakom pla¬ 
čući izgubio oči, taj nije više oživio, to ga nije 
vratilo. 

-Naslonjen na pećinu, morao je posmatrati neho¬ 
tice Palka. 

."I moj Miško bi bj.o već toliki. Ah!" - U neizre¬ 
civom bolu pokrije svoje lice žuljevitim rukama.Ali 
zatim se osjetio privučen djetetu, koje je bilo pred 
njim; bilo mu je, kao da mora malog čitaoca zagrliti. 

Bljeskalo se uzduž i poprijeko. Slijedio je grom 
i probudio Punaja iz sna. Ovaj digne glavu, načuli 
uši, nanjuši svoga gospodara i potrči mu u susret ma¬ 
šući repom. 

"Stric Lešina!" Palko skoči veselo. "Kako vi dola¬ 
zite ovamo?" 

Kad bjesni oluja, svaki se čovjek raduje blizini 
nekog drugog čovječjeg bića. Sad je i Palko zabora¬ 
vio na svoju plahost. 

"Ja sam đ-ošao, da se sklonim pđ kiše; ali šta vas ^ 
dvoje tu radite?" Prvi puta je Lešina ljubazno nago¬ 
vorio dječaka. 

"To ću vam odmah reći, striko, dodjite samo bliže« 
Tako, tu ne ćete pokisnuti. Sjednite; ovo je moja 
klupa i moj stol." 

"Pa to izgleda skoro kao soba. Ali ti mi nisi jos 
rekao što ti tu radiš." Pjed misli, da tražiš jagode 
i srljive." 

"To sam već učinio," umirio ga Palko; "ja sam se 
već opet vratio iž sela." 

"A jesi li šta jeo?" 

"B&, u župnom dvoru dali su nam i te kako dobar 

doručak. I tebi je prijao, zar ne Punaj?" 

Pas :?koči s jedne noge na drugu, mahao je repom 

i lizao jezikom. 


" "Pa, ja ti vjerujem, Ali to je bilo jutros, a sad 
je četiri sata popodne. Zato sjediš ovdje i ne ideš 
kući?" 

"Nisam imao vremena. Pjed me ne treba, jer je ne¬ 
djelja, a meni se žuri da što prije pročitam ovu 
Svetu knjigu. - Kako grmi i sijeva! Malo prije sam 
se još toliko bojao, kad je došla oluja; ali od kad 
znam, da je Gospod Isus stalno sa mnom, više se ne 
bojim. Tiho Punaj! - To je upravo tako, kao da dragi 
Bog s nama govori." 

Lešina nije mogao skinuti oka s dječaka. "Kaka 
je .drag! To sve do danas nisam ni vidio." 

"Pokaži, što to imaš? Novi Zavjet! Odakle ti je 
to? U kolibi ga nistfe imali'" 

"Ne, ali to ću vam ispočetka pričati, ako hoćete." 

"Pričaj samo!" 

. Palko sj’eđne po ciganski na pod, Punaj sjedne do 
njega i zatim ispriča pozorno slušajućem čovjeku, ka¬ 
ko- je našao sunčanu zemlju i u njoj Svetu knjigu i 
kako sada traži u ovoj knjizi put u pravu "sunčanu 
zemlju." 

Lešina otvcTri knjigu i promatra dugo Riječi na¬ 
pisane - na prvoj stranici. 

"Što si danas čitao?" upita zatim. 

"Prilično veliki komad. Pa, tamo, gdje piše, ka¬ 
ke su Ga strašno mučili sve dok nije umro. Sad dolazi 
sigurno nešto o tom, kako je ustao iz groba. Htio bih 
pročitati- još danas knjigu, koja se zove Ešanđjelje 
po Marku." 

Kad prc-dje oblak, tako da možemo nešto vidjeti, 
pročitat ću ti ga. Nemaš više mnogo," obeća mu Le¬ 
šina . , 

Bilo je, ^kao da je sunce čulo ove riječi, jer je 
prodrlo kroz oblake. Ali je u isto vrijeme još pada- 
la kiša. 

"Ah,«kako se radujem!" klicao je Palko. "Vidiš 
Punaj," vikne psti, "nisam li ti rekao, da ćemo još 
saznati svrše»tak?" 

Lešina se morao, smijati. 

"Pakle, već je svjetlo. Sjedni i slušaj! N@, če- 
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kaj - tu nas ne će kiša smočiti - sjest ćemo na ulaz 
pećine„" 

I tako sjednu, Lešina u jedan, Palko u drugi kut, 
a Bunaj legne izmeđju, kao da mora neminovno biti 
prisutan. Pod nogama ležala im je "sunčana zemlja", 
nad glavama križale su se munje, Na zapadu sijalo je 
sunce; na istoku nadvila se poput vrata u nebo lije¬ 
pa duga u sedam boja, Osvježujuda kiša pomalo je po¬ 
puštala. Livade su bile posute milijonima kapljica 
dijamanata koje su se svjetlucale - a Lešina je či¬ 
tao o divnom uskršnjem jutru, kada su tri vjerne že¬ 
ne umjesto mrtvog tijela Isusova našle odvaljeni ka¬ 
men i prazan grob i jednog andjela i čule divnu vi¬ 
jest, da On, Paspeti, živi i da će doći u Galileju, 
Gibao je, kako se uskr'sli Spasitelj javio svojima, 
najprije Mariji Magdaleni, koju je poslao učenicima, 
ali joj nisu vjerovali. Zatim se javio onoj dvojici, 
onda svoj jedanaestorici, te ih je korio, tato što 
onima, koji su Ga vidjeli, nisu vjerovali. Onda im 
je zapovijeđio da podju u cijeli svijet, da propovi¬ 
jedaju Evanđjelje - i onda - ah onda - čitao je Le¬ 
šina nešto krasno za Palka, naime, da je Isus bio 
podignut u nebo i da je sjeo s desne strane Bogu. 

Palko pogleda prema nebeskom -svodu. Sad je kona¬ 
čno znao, kud je Isus otišao i zašto nije bic na zem¬ 
lji, kad je ipak živio.On je bio tamo, tamo iza onilr 
vrata. Ondje je imao nebeski Otac divni prijesto i - 
na njemu je sjedio s Njim. 

"Ah, sad znam ’■" klikne radosno. "Prava sunčana 
zemlja" nalazi se tamo, iza onih vratiju, a ovo ov¬ 
dje je samo kao neka granica, zar ne, striček?" 

^Lešina nije odgovorio, ali činilo mu se, kao da 
dječak ima pravo. Mjernu Riječ Božja nije bila nepo¬ 
znata. Kod kuće je bio najbolji djak u školi i kod 
konfirmacije. On je znao, kud je Isus pošao, ali ni¬ 
kad nije na to mislio. Mjernu je bio Isus tako tudj 
i ravnodušan, kao i tisućama "Evangeličkih kršćana", 
koji, premda sve o Njemu znaju, cijeli život ne mi¬ 
sle na Njega. 

"Ah", uzdahnuo je Palko, "kad bih samo ovu knji- 
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gu mogao skoro pročitati’. Ali, budući je moram slo¬ 
vo po slovo čitati, ide to polako i ja se bojim,da 
rre bih nešto preskočio, jer ne znam na kojoj je stra¬ 
ni opisan put k Njemu." 

"Ja sam put, istina i život," padne Lešini na pa¬ 
met, a to je i izgovorio. 

"To sam već čitao; ali ne znam kako to msli. Mi¬ 
sli li, da će doći da mi pokaže put, da će me primi¬ 
ti za ruku, da bih Ga sigurno našao?" 

"Moglo 'bi i tako biti, kao što kaže. Ali, kad je 
tako visoko, tako daleko - mi smo čitali, da je sjeo 
s desne strane Bogu." 

Neko je vrijeme gledao dječak uplašeno gore,pre¬ 
ma lijepim nebeskim vratima. Bila šu zaista tako vi¬ 
soka, tako daleko gore na nebu, a On je bio ovdje do¬ 
lje na zemlji. Kako daleko je prema tome morao biti 
Isus. 

"Nemojte to vjerovati striček!" reče odjednom sjaj 
nim očima. "On nije samo tamoTa čitali smo zajedno 
da je rekao Svojim učenicima: "Gle, Ja sam s vama sva 
kog dana sve do svršetka vijeka." On stanuje tamo go¬ 
re, ali ipak je s nama, a i upravo sada je kod nas!" 

"Kod nas?" Gdje ti je?" ubaci Lešina u nevjeri. 

"Ah, nemojte tako govoriti striček, molim vas od 
srca," reče Palko tiho."Ne znam, da li Ga to ne bi 
ražalostilo." Čitali ste, da je korio one, koji Mu 
nisu vjerovali. On je to rekao, a ja Mu vjerujem.Ako 
je već kralj patuljaka mogao reći: "Magla preda mnom, 
magla iza mene," i biti smjesta nevidljiv, zašto On 
to ne bi mogao reći? Ja Mu vjerujem." 

Izdaleka se čula grmljavina, zvučila je kao sve¬ 
čani Ajnen. 

"Ako hoćeš, čitat ćemo još dalje, da stigneš što 
prije do kraja knjige." 

"Ah da, dragi striče, molim vas lijepo!" poviče 
Palko radosno. "Vi čitate tako dobro i pametno da 
mogu bolje razumjeti svaku riječ." 

Prošla su dva do tri sata, a da su to ova dvo¬ 
jica jedva primjetila. Kad je Lešina konačno zatvo¬ 
rio knjigu,' kiša je već odavno prestala. Voda je 
otekla i putevi su bili već nešto suhi. 
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Palko je doživio jedno iznenađjenje za drugim.Ni¬ 
je ni znao da ima lijepih, novih priča u Evandjelju 
po Luci, koje se ne spominju u dvije prve knjige.0 
rođjenju Ivanovom i Isusovom, o andjelima, koji su 
se pojavili pastirima na polju i kako su zatim našli 
dijete u jaslama. Palko je skoro plakao od radosti, 
tako mu se činilo lijepo. Pa kako je zatim dvanae„st- 
godišnji Isus išao u*Jeruzalem. 

"Na to nisam ni mislio, da je i On bio nekad takav 
mali dječak kao i ja," reče Lešini. "Sigurno je bio 
jako poslušan i takav da su Ga svi ljudi voljeli." 

Kako se Palko čudio svemu bilo je i Lešini, kao 
da čita posve nove stvari, koje nije nikad čuo, a i 
njemu je bilo toplo pri duši. 

"Zašto moramo ostaviti knjigu ovdje?" reče pri od¬ 
lasku. "Mi ćemo je ponijeti. Onda ćemo svaki dan ko¬ 
madić iz nje čitati, a i djed će moći čitati. .Nedje¬ 
ljom možeš onda knjigu ovamo donijeti, a kad je pro¬ 
čitamo, vratit ćemo.je natrag." 

S ovim prijedlogom bio je Palko jako sporazuman. 

"Ja se nisam usudio uzeti Svetu knjigu," čavrljao 
je putem. "Ali ako vi mislite, da se Spasitelj ne će 
na nas ljutiti radi toga, onda sam jako radostan." 

Došli su kući prilično kasno, ali kako je došao 
s Lešinom, djed se nije ljutio na Palka. Palko je do¬ 
bio svoju večeru, predao je djedu zasluženi novac, 
razveselio ga donesenom kruškom i pošli su u krevet. 

Palko je sanjao, da vidi lijepog dječaka. Dječak 
mu je mahao i reče: "Slijedi me, dovest ću te u "sun¬ 
čanu zemlju." On požuri za dječakom po strmom putu. 
Ali kad je Palko stigao na vrh, nadje tri križa - a 
na jednom visio je s probodenim rukama i nogama taj 
lijepi dječak. Dio je to Isus. Palko*je plakao tako 
glasno, da ga je Lešina morao probuditi. 

"Zašto plaćeš, šta ti je?" 

"Ah striče, to Ga je moralo strašno, strašno bo¬ 
ljeti, ah, ne mogu to ni shvatiti!" 

Čovjek nije pitao dalje. "Sanja", reče sam sebi. 

"0, moj Isuse, moj lijepi, dobri, zlatni Isuse, 
kako su Te mogli toliko mučiti!" šaptao je dječak 


poluglasno. "Ako možeš sve, onda daj da saznam, za¬ 
što Te Tvoj nebeski Otac nije oslobodio? Ta On Te 
je volio!" 

Palko je odavna opet mirno spavao a Lešina je 
još uvijek ležao s otvorenim očima. Dječakove Mje¬ 
či nisu mu dale mira. Zašto je Krist trpio? Zašto, 
je umro? Zašto je Bog to dopustio? Sada je i On po¬ 
stavljao ova pitanja. Medjutim su mu pale na^um ri¬ 
ječi, koje su stajale na naslovnoj strani: "Čitaj 
pažljivo red po red, pokazat će ti put." Ima li od¬ 
govor na pitanja, koja nepozvano iskrsavaju u duši? 

X x X 

Od onoga dana čitali su dnevno Svetu knjigu u 
Juriginoj kolibi. Počeli su tamo, gdje su u nedjelju 
prestali. Žrtvovali su s veseljem sat poslije ručka, 
dok su prije malo drijemali. 

Stari Juriga se Lešini jako divio, da zna čitati 
skoro kao svećenik. Pričao je Liski o knjizi, koju 
je Palko našao i o neobičnim riječima, koje su staja 
le na prvoj stranici. Lisku je spopala znatiželja, 
te je došao, i od tada nije nikad više izostao. Na 
početku su ova dva starca.pušila, ali je Riječ Božja 
ispunila njihova srca strahopoštovanjem. Nisu mogli 
pušiti, skinuli su svoje kape i pSbožno slušali.Sve 
su to bile stare istine, koje su im Irile poznate od 
djetinjstva; ali kako su sada riječ po riječ, i re¬ 
dak po redak čitane, postale su im posve nove i dra¬ 
gocjene. Da im je netko poklonio knjigu, možda je 
ne bi tako revno priMli; ali budući, da je bilo ne¬ 
što tajanstveno s njom kad ju je'dječak našao na ta¬ 
ko čudnovati način i tvrdo vjerovao svaku riječ, ni¬ 
su se ni oni usudili dvojiti. Liska i Juriga razgo¬ 
varali su i kod posla o svetim istinama. 

"Ođkađ me je vaš dječak pitao, da li svećenik ima 
vlast da mi oprosti grijehe, moram stalno o tom raz¬ 
mišljati. On valjda nije Bog za nas priproste ljude 
- seljake - kako sam prije mislio. Znam, da nemam 
oproštenje grijeha, đa^nisam izmiren s Bogom, te mo¬ 
ram sam sebe pitati: "Šta mi koristi ispovijed?" 
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Juriga je zamišljeno tresao sijedom glavom. "Mo¬ 
žda možemo saznati istinu u ovoj knjizi." 

"Znate, striče, kad nam je nedavno Lešina čitao 
priču o onom uzetome onda sam zavidjao tom čovjeku, 
što su ga tako donijeli pred Isusa i On mu je opro¬ 
stio. Rado Lih prošao cijeli svijet, kad hih Ga samo 
mogao naći." 

"Djede," reče Palko, kad su pročitali jedanaesto 
poglavlje, onaj kutić gdje spavam, to je tako nešto 
kao moja kuća ili moja soba, zar ne?" 

"Svakako, to je tvoja i Dunajeva palača," smijao 
se stari. 

"Hvala vam lijepo!" poviče dječak obradovavši se. 

Kad. su se ljudi pred večer vratili, vidjeli su 
što je Palko učinio s ovom svojom palačom. Cijeli kut 
je bio čisto pometen, a ležaj uredno spremljen u ku¬ 
tu. U drugom kutu gizđao se drugi, poluskršeni vrč, 
sa svježim poljskim cvijećem. Vrata su bila okićena, 
kao za Puhove, zelenim granama. 

"Ah, ti kanda očekuješ goste?" nagovori ga Lešina 
prijazno. 

Da, striček, On će doći i ostati kod nas: jer sam 
Ga primio kao Marta tamo." 

Obadva muža su se smješila. Ali budući se ostala 
koliba toliko razlikovala od Palkovog kutića,uredili 
su 1 oni svoje stvari i Juriga zapovijedi Palku, da 
cijelu kolibu čisto pomete. 

Palko je djetinjski vjerovao, da je Gospod došao. 
Ta osjećao je Njegovu blizinu, iako Ga nije mogao vi¬ 
djeti. A kad je pošao da nabere jagoda, malina ili 
gljiva, da bi ih zatim odnio na prodaju, uvijek se 
molio: "Gospode Isuse, đođji i Ti sa mnom, jer bez 
Tebe ne mogu ići!" 







LEŠINA OTKRIVA SVOJU PROŠLOST 

Opet je prošlo nekoliko tjedana i opet je bila 
nedjelja. Lešina se sprepao kući. Sutra su trebali 
doći kočijaši, Sa »u odvezu drvo. On se je trebao 
još jednom vratiti na nekoliko tjedana. 

»Najradije ne bih ni otišao od vas," reče "tako 
mi je ugodno u tihim šumama." 

"Sinko moj," odvrati Juriga zamišljeno, "čini mi 
se, da je to iek, od kad čitamo Božju liječ. Ti si 
rekao, da imaš doma cijelu Bibliju; mogao bi nam je 
donijeti." * 

"To bih mogao: tako kod nas nije nikome od kori¬ 
sti." T- 

"Zar kod vas ne zna nitko čitati?" 

"Moja majka jedva zna sricati slova." . 

"A ženu nemaš?" Već odavna je Juriga htio staviti 
ovo pitanje, ali nikad nije došao do toga. "Nemaš že¬ 
ne?" ponovi pitanje, kad Lešina nije odgovorio. 

"Imam", reče potišteno. Po glasu se moglo primije¬ 
titi, da mu se drug dotaknuo ranjave točke u duši. 

Sjeli su u šumi na travu. Lešina je podbočio gla¬ 
vu rukama. 

"I ona ne zna čitati?" započne Juriga iznova. "Te 
vi mladi ste više učili nego mi stari u svoje vrije¬ 
me." 

"Znala je čitati, striče", odgovori žalosno. U šu¬ 
mi je vladala tišina. Činilo se, kao da se žalost ko¬ 
ja je izbijala iz crta lica slegla i na prirodu, 

"Znala je čitati?" ponovi- starac začuđjeno," "I 
ona je zaboravila?" 

"Ona* je zaboravila - ah, ona je sve zaboravila! 

Ali molim vas, nemojte me više pitati; tO'rjf-ait mene 
jako, jako žalosno!" 4 ' 

Juriga mu je vjerovao. Bilo mu je žao Lešine. Za¬ 
volio ga je kao sina. Sad su živjeli zajedno već ne¬ 
koliko tjedana, i tek danas je stari vidio, da njegov 
mlađi prijatelj skriva tešku tugu pred njim. 

"Znaš li, sinko moj," reče ljubazno "i$esto je za 
čovjeka dobro, ako nekom drugom izlije vS^eje srce.Mo- 


žđa bi i tebi olakšalo kad ne bi taj teret nosio sam. 

"Ah striče, za moj teret nema olakšanja; jer ono, 
što se dogodilo, ne može se više promijeniti." Pono¬ 
vo se sve stiša. 

"Gdje li je moj dječak?" prekine Juriga žalosnu 
šutnju poslije nekog vremena. 

"Palko?" Činilo se da se Lešina budi iz teškog sna. 
"Vidio sam ga malo prije kako odlazi u sunčanu zemlju; 
nosio je mali Ilovi Zavjet i Dunaj je bježao s njim. 
^Dječak ne misli na naišta drugo osim na Sveto Pismo. 
Čovjek se mora samo čuditi kako ga shvaća." 

"Imate pravo." Lešina podboči glavu rukom. "Čini 
mi se kao ono dijete, koje je Gospod Isus postavio me- 
đju Svoje učenike. On vjeruje svakoj riječi Svetog 
Pi srna." 

"Pa, i mi vjerujemo!" 

"Ne, striče!" Mladi čovjek tresao je glavom. "Mi 
bi morali voditi drugi život, kad bi bili zaista vjer¬ 
ni. Ili mislite, da su vam grijesi oprošteni radi Isu¬ 
sa Krista?" 

"Pa sad", česao se stari Pavle iza uha, "ja to ne 
razumijem, sinko moj. Gospod Bog je svet, a ja sam 
grešan čovjek; koliko grešan vidim tek, od kad je k 
nama došla Sveta knjiga, od kad je moj dečkec tako 
potpuno promijenjen. On svakako vjeruje." 

"Da, striče, on vjeruje, jer on to zaista ima." 

"A ti, sinko moj?" 

"Ja, striče?" Lešina sagne glavu. "Ja nemam opro- 
štenje grijeha; tako teško leže na meni, kao da mi 
je netko onaj brijeg tamo navalio na grudi. Dok sam 
ovdje u planinama, lakše mi je pri duši; ali kad đo- 
djem kući i moram gledati što je moj grijeh stvorio, 
uzdisat ću opet s Johom: "Da je izgubljen dan kad sam 
se rodio !" 

"Ali, sinko moj, što si mogao tako nešto strašno 
učiniti, da se toliko mučiš? 

Ti si ipak tako pravedan čovjek, da se sličnog ne mo¬ 
že lako naći." Juriga primi Lešinu za ruku u saučešću. 

"Sto sam učinio?" Lešina se trgne žestoko i pokri¬ 
je rukama lice. "Što sam učinio striče? Ja sam skrivio* 
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da mi je vlastita žena šenula pameću." 

"Šta to govoriš? Ali kako je do toga došlo, nesre¬ 
tnice ."Prijatelj je vidio, da Lešina govori istinu, 
kad je gledao u njegovo izobličeno lice. "Zar je nisi 
volio?" ispitivao je. "Jesi ju možda zlostavljao, kao 
što to čine neki muževi?" - 

"Ja sam je volio, bila mi je najdraža na nebu i na 
zemlji, stenjao je Lešina. "Najradije bih je na ruka¬ 
ma nosio." 

"Kako je onda šenula pameću?" 

"Nisam joj vjerovao. Bilo mi je uvijek, kao da mi 
je hoće netko oteti. Danas znam, da mi je bila vjerna, 
da je cijelo njeno srce pripadalo meni. Ali onda to 
nisam mogao vjerovati, nisam mogao podnijeti kad je 
s nekim samo prijazno razgovarala. Vjerujte, bila je 
to bolest. Tako me spopalo, da se nisam mogao svlada¬ 
ti, a ljudi su me još podbadali. Da sam tada bar po¬ 
znavao Gospoda tako kao sada, od kad čitamo Sveto Pi¬ 
smo, onda bih se obratio Njemu za pomoć! Ali ovako je 
moja majka tražila pomoć za mene kod svih mogućih sta¬ 
rih žena - a ja sam se odao piću." 

Lešina je ponovo stenjao i zašutio. 

"Ah sinko moj, samo nastavi, kad si već počeo. Bit 
će ti lakše," sokolio ga starac. 

"Kad nam je Bog poklonio sinčića, postalo je bolje 
za kratko vrijeme", nastavi Lešina."Ali onda me niti to 
dražesno djetešce nije više moglo razveseliti. Koliko 
god vam se čini ludo, bio sam ljubomoran na to dijete 
i nisam mu priuštio nježnost kojom ga je majka obasipa¬ 
la. Kad su druga djeca umrla, želio sam skoro, da i ono 
umre, da ga ne bi mogla više voljeti. Ah, ne mogu ni 
vama niti kojem drugom čovjeku na svijetu reći, kako 
mi je bilo! Znao sam, da djavo ide naokolo kao ričući 
lav, i traži, koga da proždre; ali ja nisam bježao od 
njega, niti od napasti, i tako sam došao potpuno pod 
njegovu vlast." 

Kad smo nedavno čitali kako je Gospod Isus izlije¬ 
čio onog opsjednutog, uvidio sam, da je i kod mene bi¬ 
la sotonska vlast, koja me je vezala i nagnala u pro¬ 
past. 
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Ne mogu više reći kako je sve došlo, samo znam, 
da sam onda cijeli tjedan pio, I tako pijan, kakav 
sam lio, ukrao sam svojoj ženi dijete, i odnio ga, 
Bog zna kuđa„ Znam samo, da su me pronašli daleko od 
kuće u planinama u begsvjesnom stanju« Bijete nije 
više Mio kod mene. 

Onda sam ležao dva tjedna u nekoj tudjoj kolibi 
bez svijesti. Kasnije su mi rekli, da sam imao vru¬ 
ćicu. Kad sam poslije tri tjedna teškom mukom došao 
kući moja me je žena sasvim zdvojno pitala za dijete, 
tada nisam ni znao, da sam ga ponio, niti gdje sam 
ga ostavio. - 

0, kako smo ga zatim tražili, to se ne da ni opi¬ 
sati! Ali sve uzalud! Moja žena i moja majka mislile 
su štaviše, da sam ga ubio. Bojale su se, da bih mo¬ 
gao dospjeti u zatvor, i tako su samo objavili, da 
se dijete izgubilo. Kako nisam bio kod kuće, nitko 
nije u to sumnjao. Ta bili smo poznati kao pošteni 
ljudi; da sam se koji put opio, to je bilo poznato; 
ali tko tome pridaje važnost? 

Za moju ženu bilo je to previše tuge; a kad se 
dijete nije moglo nikako pronaći, izgubila je pamet. 
Ah, kakova je to bol, gledati je tako mladu i lije¬ 
pu u tom stanju! Koji puta radi sve, kao da je pot¬ 
puno pri zdravoj pameti, a u drugom trenu umota se 
u rubac i bježi van, da traži dijete. Već su nam je 
ljudi često doveli natrag posve iscrpljenu. Svaki 
me žali radi mog teškog križa, ali nitko ne zna pra¬ 
vi razlog. 

Vrlo često, kad se noću probudim i vidim, kako 
hoda po sobi i pokriva praznu zipku, dodje mi, da 
moram otići na sud i optužiti se, da sam ženu i di¬ 
jete upropastio. Ali me onda moja majka zadržava 
svojim molbama i predstavlja mi, šta bi sve bilo u 
njima dvjema, ako se dadem zatvoriti. A to mi zai¬ 
sta ne bi vratilo dijete, niti bi mi ženu izliječilo. 

Sad sam vam sve rekao! sad znate s kakovim čovje- 
IfomJ?ijie^ite svoj dom već tjednima. Sad me možete o- 
tjerati.*" - 

"Ah, šta to govoriš, sinko moj? Kako bih mogao ta¬ 


ko nesretnog čovjeka otjerati? Stari si obriše suze. 
"Zar zaista ne znaš, kud je dijete dospjelo ili kako 
si fea ubio?" * 

"Kud je dospjelo, ne znam; ali da ga ovim mojim 
rukama nisam ubio, to znam sigurno." Obrisao si hla¬ 
dni znoj s čela. 

"Nesretni čovječe, zašto si ga ponio? Sto si s 
njim htio?" 

"To ja ne znam." Ta rekao sam vam, da sam bio pi¬ 
jan. Jedno se još točno sjećam, naime, da sam mu dao 
komad kruha, kad je plakao; onda smo već bili u pla¬ 
ninama. Čini mi se, kao da ga.vidim još pred sobom, 
tako lijepo i čisto. Suze su mu curile po obrazima, 
ali onda mi se smješilo. Glava mi je-bila teška; mo,- 
rao sam leći. Što se dalje zbilo, to ne znam. Kako 
se nigdje nije pronašlo moram predmijevati, da ga je 
divlja svinja rastrgala. 

Ali, evo Liske, ne govorimo dalje o tom; Ja bih 
najradije, da -me ne nad je tu. Jer kad se ne mogu ja¬ 
viti na sudu, ne smijem to svakom pričati." 

Lešina skoči i prije no što je Liska došao, ne¬ 
stao je u grmlju. 

Juriga legne ponovo na zemlju. Zatvorio je oči. 
"Spava", pomisli Liška i ,podje dalje. Ali Juriga nij< 
imao volju zabavljati se, toliko ga je zaokupila Le- 
sinina priča. Mnogo ga je žalio. Sad se naravno nije 
više čudio, da je unatoč svoje mladosti tako žalosno 
gledao u svijet. Što je bijednika još i moglo razve¬ 
seliti? Zato se je uvijek tako žalosno vraćao kad. je 
bio kod svoje kuće. 0, nesretno opijanje, koliko je 
to već na svijetu zla počinilo! Jadni, jadni Lešina! 
Bio je još tako mlad, kako će samo ovaj život podni¬ 
jeti? Svoje dijete ne će nikad naći, a i žena mu ne 
će valjda- više nikad ozdraviti." 

"Striče, vi kanda ružno sanjate?" Liška mu položi 
ruku na rame. "Tako ste uzdisali!" 

"Ba, susjede, bio je to valjda loši san." Juriga 
se uspravi. "Bobro, da si me probudio. 

"Zašto ste ovako sami? Gdje je Lešina? Gdje vam 
je vaš dečko?" 
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"Lešina je Mo malo prije kod mene. Palko/sigurno 
za svojom knjigom u "sunčanoj zemlji." 

"Ah, nemojte se ljutiti na njega! Ta on je i ov¬ 
dje kod nas kao da je u "sunčanoj zemlji." On mi je 
i sam kad god ga pogledam, kao mala sunčana zraka. 
Jučer, kad je išao iz sela, stigao sam ga. Bio jeve- 
seo i pjevao neku pjesmicu. Odjednom opazi hijeli 
cvijet, koji je stajao na putu. On ga pogleda, zatim 
klekne, da bi ga mogao posmatrati posve iz bliza. 

"Šta tražiš?" upitam ga. 

Malo se smete. "Ah, ništa striček; - htio sam sa¬ 
mo vidjeti, da li se može vidjeti trag." 

"Kakav trag?" 

"Pa o Mjernu." 


Znao sam smjesta koga je mislio,. 

"Misliš li, da Spasitelj još uvijek hoda po zem¬ 
lji? Zar ne znaš, da je podignut u nebo, gdje sad 
sjedi s desne strane Oca?" 

"A ne znate li striče," upadne, "On nam je obećao! 

"I gle Ja sam s vama u sve dane do svršetka vijeka!? 
Znam to sigurno. On je kod mene i ide preda mnom. Či¬ 
tali smo, kad On Svoje ovce pusti iz tora, ide pred 
njima. On je moj Pastir, a ja sam Njegova ovčica. Si¬ 
gurno je radi toga i ovamo došao preda mnom. Tako bih 
volio znati, da li je pogledao ove cvijetiće ovdje; 
sigurno, jer voli cvijeće." 

"Odakle znaš, da On voli cvijeće?" pitah. 

"Moralo Mu se dopasti kad kaže, da ni Salamun u 
svoj svojoj krasoti nije bio odjeven kao jedan od njih. 
A i nama nalaže da pogledamo ljiljane u polju, koji 
ne rade niti predu, a nebeski Otac ih ipak oblači?!" 

"Striče, čini mi se, da je dječak i odviše pametan, 
a da postane samo jednostavni drvodjelja kao što smo 
nas dvoje." 


"Pa, sinko moj., šta da se radi? Rado ću s njim i 
zadnje podijeliti. Što znam, i njega ću naučiti, ali 
više ne mogu učiniti." 

"To dobro znam. Šteta za dječaka!!'Najviše bih vo¬ 


lio da je tu da nam nešto priča. Ali tko zna, kome 

priča ovog časa. .Jedva pr<?đje„koji čovjek, s kojim 
ne razgovara o ovim stvarima." ’ ° 
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ŽUPNIK U SUNČANOJ ZEMLJI 

Lešina se nije varao kad je rekao, da je Palko 
otišao sigurno u svoju "sunčanu zemlju." Tako je i 
bilo. Ali nije sjedio u špilji na svojoj klupici, ne¬ 
go se šetao gore dolje medju cvjetićima, koji su na 
hiljade prekrili livadu. On ih nije brao, samo je s 
njima čavrljao kao i s leptirićima, koji su oko nje¬ 
ga letjeli. Zatim okupa svoje noge u potočiću, ne na 
naročito veselje Punajevo, koji nije naročito volio 
vodu. 

"Ali Punaj", ukori ga njegov mali gospodar. "Za¬ 
što gaziš evjetiće? Jesu li zato procvali? A zašto 
plašiš ptičice? Vidi samo kako se boje, kako leprša¬ 
ju! Prugiput te ne ću povesti sa sobom! 

"Ne boj se ptičice, on ti ne će učiniti ništa na 
žao!" tješio je malog češljugara, koji ga je tako 
vjerno gledao svojim malim očicama. "Punaj nije žao, 
on je samo objestan. On ne zna da je to grijeh - jer 
je samo pas." 

Činilo se da ga ptičica razumije, jer je opet ve¬ 
selo skakala na svojoj grančici. 

"Ali za danas je dosta", reče dječak cvjetićima, 
ptičicama, leptirićima i kukčićima," "Sada me pustite 
na miru, jer ću čitati." 

Ni jedan kraljević ne bi mogao poželjeti ljepše 
počivaljke od one, na koju je Palko sada položio svo¬ 
ju glavicu: na onu stijenu pokrivenu jastucima od sma¬ 
ragdne zelene mekane mahovine. Naokolo cvatući grmo¬ 
vi čiji bijelo-crveni cvijetovi su se spustili na Pal- 
ka kao šareni zastor. Kud je oko doseglo, samo cvije¬ 
će. Nježne časke sagibale su se na vjetru, i bilo je, 
kao da se usude samo tiho došaptavati, da ne bi sme¬ 
tale malog čitaoca. 

Ovaj je danas učinio nešto, što i veliki ljudi ko- 
jiput čine: kad izgube strpljenje, onda bace pogled 
na kraj knjige ili listaju ovamo i onamo. 

"Ah!" izvinjavao se Palko pred samim sobom i pod¬ 
bočio lakat na mahovinu, i bradu rukom,"pročitati će- 
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mo sa stricem i djedom i onako cijelu knjigu; ja bih 
htio pogledati brzo samo malo kraj, jer sam tamo vi¬ 
dio nešto jako lijepo." 

"I pokaza mi čistu rijeku vode života, bistru kao 
kristal, koja izlažaše od prijestolja Božjega i Ja- 
gnjetova." 

Nasred ulica njegovih i s obje strane rijeke dr¬ 
vo života, koje radja dvanaest rodova dajući svakog 
mjeseca svoj rod; i lišće od đrveta bijaše za iscje¬ 
ljivanje narodima. * 

I više ne će biti nikakve prokletim.je; i prije- 
stol Božji i Jagnjetov bit će u njemu; i sluge Njego¬ 
ve posluživat će ga. 

I gledat će lice Njegovo, i ime Njegovo bit će 
na čelima njihovim; "čitao je Palko. 

Ah, ala je to lijepo! Malo srce je osjećalo-, da 
je tu opisana "prava sunčana zemlja." Tamo je bila 
velika divna rijeka, koja je izlazila od Božjega i 
Jagnjetova prijestolja. 

"Kakvo li je to bilo jagnje, koje je imalo prije¬ 
stolje na nebu?" Dječak pogleda prema nebu. "Jagnje 
-"gle, Jagnje Božje"... sjetio se dječak odjednom.Ta¬ 
ko je Ivan Krstitelj nazvao Gospoda Isusa. A tako se 
je sada zvao na nebu! Jagnje, Jagnje Božje. I drveća 

je bilo tamo, koje je stalno cvalo i donosilo rod. 

"Sto li to znači, da tamo ne će biti više ništa pro¬ 
kleto? Prema tome ne će biti sigurno nitko .od onih 

tamo koji kunu?" uplašio se dječak. "Moram reći o- 
dmah svim susjedima, da to ostave. Gospoda Isusa si- - 
gurno već dosta žalosti, da ih mora tu dolje sluša¬ 
ti; tamo bi se zahvalio." 

"Ovdje piše opet nešto o prijestolju Jagnjetovu, 
da ima tamo sluge. Ah, i ja bih Mu volio služiti,kad 
bi me htio primiti u Svoju službu! Ah, "sjeti se dje¬ 
čak" koliko puta ne volim ni ustati, premda znam, da 
bi trebao djedu donijeti vode i često kada bih trebao 
donijeti drva, više bih volio šalabazati po šumi s Du~ 
najem. Kad se je djed Razga rastajao reče mi: "Sinči¬ 
ću moj, služi djedu Jurigi dobro, jer te prima za 
platu Božju; što mu god možeš čitati s očiju,to učini!" 


"Ah, Gospode Isuse" - sklopi ruke i pogleda prema 
nebu - "oprosti mi, da nisam bolje služio djeda! Od 
sad ću ga drugačije služiti, da to naučim, tako, da 
me primiš kad dodjem u Tvoju "sunčanu zemlju", kao 
Svog slugu. Mnogo bih volio doći sve do Tvog prije¬ 
stolja." 

Dječak pogleda iznova u knjigu. Tu je pisalo ^'Vi¬ 
djeti će lice Njegovo i ime Njegovo bit će napisano 
na čelu njihovom." 

"Onda ću Ga i ja vidjeti", kimne veselo glavom." 
"Hoće li tada i meni napisati Svoje ime na čelo? Ne 
znam. To će biti sigurno vrlo velika čast - a ja sam 
ipak tako mali, bedasti dječak." 

Palko nije primijetio da ne samo glasno čita već 
i misli glasno, a isto tako nije primijetio da više 
nije sam, premda je Dunajevo radosno lajanje javilo 
nekog poznatog. Stoga se nije samo malo preplašio, . 
kad je odjednom iza ledja čuo: "Zašto se nazivaš be¬ 
dastim dječakom Palko?" 

Dječak pogleda gore i smjesta skoči iznenadjeno. 
Ni u snu nije pomislio, da će tu, u svojoj sunčanoj 
zemlji sresti gospodina župnika Malinu. 

"Ali kako dolazite vi ovamo velečasni?" poviče. 
Ljubazni smiješak poljepšao je ozbiljno, nešto blije¬ 
do lice, svećenika. 

"Misliš li, da su svi bregovi tvoji i da ja, da 
bih mogao udisati svježeg zraka, ne bih smio dalje 
poći od vrta mog župnog dvora?" 

"Ne, to nisam mislio," odvrati Palko zacrvenivši 
se. "Ali to je tako daleko, a danas je nedjelja, a 
tko onda propovijeda ljudima u crkvi?" 

"Gle ti malog inkvizitora! Prije podne sam još pro¬ 
povijedao, a sada sam na liječnikov savjet došao da 
stanujem nekoliko dana ovdje, jer nisam zdrav." 

"Ovdje u bregovima stanujete? A gdje?" čudio se 
dječak." 

"U šumarevoj kući." 

"To je blizu. Ali molim vas, nemojte se srditi na 
mene, ako vas nešto pitam!" Dječak je sjeo do župni- 
kovih nogu, koji je sjeo na pećinu. "Tko vam je pri- 
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čao o "sunčanoj zemlji?" 

"0 sunčanoj zemlji?" Župnik ga pogleda začudjeno. 
Nazivate ovu dolinu tako?" 

"Da, to znači - ja ne znam," odvrati Palko smete¬ 
no. "To sam ja tako izmislio, jer su tu nebeska vra¬ 
ta, a iza toga zemlja, gdje sunce ne zalazi." 

"Tako, dakle tu su nebeska vrata?" Župnik pogleda 
na lijepe vrhove brda i na cvatuće drveće." "Zaista 
komadić nebeskog mira je tu. Ali dijete moje, sam od 
sebe se nisi toga sjetio." Pogladio je dječaka ljuba¬ 
zno po čistom čelu. "Negdje si morao čuti o nekoj 
"sunčanoj zemlji?" 

"Ako dozvolite, onda ću vam pričati od početka ka¬ 
ko je to bilo." Palkove su se oči sjajile. 

"Sigurno, samo pričaj!" 

Gospodin župnik legao je udobno u mahovinu, ne . 
skidajući pogled s dječaka, ovaj mu je pripovijedao 
kako je tražio "sunčanu zemlju" iz bajke i kako ju je 
tu našao, a u njoj knjigu, koju je usrdno pristisnuo 
na grudi i koliko je već saznao iz nje o "pravoj sun¬ 
čanoj zemlji, i da je i onomad kod one oluje, vidio 
vrata u sedam boja nad bregovima." 

Palko nije vidio suze ganuća, koje su navrle go¬ 
spodinu župniku na oči. 

Pričao je takodjer, što je upravo sad čitao, i da 
je molio Gospoda Isusa, da ga primi u Svoju službu!" 

"Pokaži mi tu knjigu!" reče gospodin župnik."Mogao 
bi je ostaviti opet tu u špilji. Ja bih češće dolazio 
ovamo i čitao iz nje redak po redak kao ti i s tobom 
zajedno bi tražio put u onu "pravu sunčanu zemlju", 
gdje ne treba sunca niti mjeseca, jer joj je svjetlo 
Jagnje." 

Dječak je razmišljao neko vrijeme; borio se. Za¬ 
tim zabaci odlučno glavu natrag. 

"Da, gospodine župniče. Stric Lešina i onako odla¬ 
zi sutra, a ja ne znam tako dobro čitati kao on da 
bih mogao drugima iz nje čitati; a ja sam mogu dola¬ 
ziti ovamo, da iz nje čitam. A kad bih vas, gospodine 
župniče, zatekao upravo ovdje, zar ne, onda ćete vi 
nama obojici iz nje čitati?" 


"Da, dijete moje, onda ću iz nje čitati; i sad ako 
hoćeš. Ali najprije mi pokaži tvoju divnu špilju." 

Ustanu. Gospodin župnik jedva je mogao slijediti 
svog malog vodju. Uskoro su stajali u špilji. 

"Zaista, kakav divni pogled!" začudio se župnik. 
"Imaš pravo, izgleda zbilja kao soba, a ovo ovdje ni¬ 
je samo kao klupa, nego upravo kao divan. Kako lijepe 
biljke i cvijeće si donio ovamo! Htio si imati lijepo 
u svojoj sobi?" Sa zadovoljstvom posmatrao je gost^ 
Palkovu, zelenilom i svježim cvijećem okićenu palaču. 

"Da, jer mi je On, Gospod Isus, obećao, da će kod 
mene stanovati, zato mislim, da će Mu se svidjati,ako 
će sve naokolo biti lijepo," odgovori Palko., 

"Vjeruješ li zaista Palko, da je On uvijek i sva¬ 
gdje s tobom?" 

Gospodin župnik pitao je na sasvim drugi način ne¬ 
go li stric Lešina ili djed, u nekom smislu je bilo 
posve drugo pitanje, stoga je Palku bilo tako lako od¬ 
govoriti . 

"Da, gospodine župniče, ja znam, da je On uvijek, 
i u ovom času kod mene ! " 

"Sancta Simplicitas!" (Sveta bezazlenost), uzdahnuo 
je župnik i sjedne na kamenu klupu, podboči lakte na 
stol i ostane neko vrijeme tako kao u molitvi. 

Palko se nije usudio smetati ga. Palo mu je na um 
da je nedaleko u grmlju spremio lijepe maline za djeda 
Djed bi se samo veselio, kad će mu pričati, komu ih je 
ponudio. Imao je drvenu žlicu kod sebe, s kojom je pu¬ 
nio šumske plodove iz većeg vrča u manji. Zdjelicu ni¬ 
je imao, ali je u blizini vidio lijepo, veliko lišće, 
koje je moglo služiti kao tanjuri. 

Palko je donio oba vrca. Oprao je manji i napunio 
ga svježom vodom. U drugom su se nalazile nabrane ma¬ 
line. I žlicu je oprao, obrisao je brižljivo čistom 
krpicom - i sav sretan, da može tako cijenjenog gosta 
poslužiti, vrati se natrag u špilju. 

Vidio je, da gospodin župnik čita u njegovoj knji¬ 
žici, sad metne veliki list sa žlicom oprezno pred 
njega i stavi vrč pored. 

Župnik digne glavu. Njegovo se blijedo, ozbiljno 
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lice razvedri. Primi dječaka za ruku. 

"Ti me hoćeš ugostiti, je li?" 

"Ah, molim vas lijepo poslužite se! Ti ste mi već 
tako često dali ručak ili doručak, a sad hih i ja 
vama tako rado dao što ja imam!" 

"Hvala ti srdačno. A da vidiš, da mi je tvoja go¬ 
stoljubivost draga, daj mi od onih lijepih malina, 
da ih istresem na lijepi, zeleni tanjur." 

0, kako se Palko radovao! Gospodin župnik uzeo 
je dva puta i nauiso se vode po želji srca. Iz ta¬ 
ške je izvukao komadić bijelog kruha i dao Palku,da¬ 
pače Punaju komadić. 

"Obećao sam da ću ti malo čitati," reče zatim. 
"Sjedni jer ću morati i ja skoro otići ! Hoćeš li su¬ 
tra ovamo doći?-/* 

"Ne bih rekao. Morat ću pratiti strica Lešinu,da 
mu pomognem nešto nositi." 

"Onda ću ponijeti tvoju knjigu pa ću ti je vrati¬ 
ti sutra ujutro ili poslije podne." 

I onda mu je gospodin župnik čitao kako je Gospod 
.Isus otišao sna nebo i kako su andjeli rekli da će se 
vratiti; ali prije toga će poslati Svetoga Puha, to 
je obećao. 

"Ah, molim lijepo, što je to: Sveti Puh?" upita 
Palko, kad su zajedno napuštali špilju. 

"To je Puh našega Gospoda Isusa," odgovori gospo¬ 
din župnik zamišljeno. "Svaki kršćanin morao bi ima¬ 
ti ovog Puha; jer u ovoj knjižici piše: Tko nema Kri¬ 
stovog Puha, taj nije N-jegov." 

"Ali vi ga imate, zar ne?" Jasne oči gledale su 
tako odano u lice župnika. "Ti ste Njegov?" 

Pa ga je netko drugi pitao, jedva bi gospodin žu¬ 
pnik ostao dužan odgovora. Zar nije bio kreten? Zar 
nije pripadao jedino spasavajućoj katoličkoj crkvi? 
Nije li počivao znak svećeničkog posvećenja na njego¬ 
voj glavi? 

"Znaš Palko, na ovo ću ti pitanje drugi puta odgo¬ 
voriti, dok se prema ovoj knjizi uvjerim kako stoji 
sa mnom." 

Neko vrijeme išli su putem šutke. 
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"Na što misliš?" upita odjednom župnik i primi ru¬ 
ku dječakovu. 

"Što da učinim, da mi Gospod Isus dade Svog Sve¬ 
tog Puha?" glasilo je bojažljivo pitanje. 

"U ovoj knjizi piše, da će nebeski Otac dati Sve¬ 
tog Puha onima, koji Ga mole." 

"Ah, to je sigurno istina; ta svima je dao koji su 
Ga molili; i meni je uvijek sve dao za što sam Ga.mo¬ 
lio. Ali možemo li Svetog Puha primiti tako, kao Go¬ 
spoda Isusa?" 

"Ne razumijem kako to misliš Palko." 

"Ah, Marta je primila Gospoda Isusa. I premda Ga 
ne vidim, primio sam Ga i kod nas u kolibi u mom ku- 
tiću i tamo u mojoj špilji; a znam, da je došao I 
ostaje sad kod mene." 

Župnik je stao i sklopio, kao omamljen oči. "Ne" 
reče poslije nekog vremena, kao sam sebi, "Svetog 
Puha moraš primiti ne samo u kuću nego i u srce; ta¬ 
ko moraš Krista primiti." 

"A može li se ovaj Puh useliti u moje srce?" 

"Pa, dijete moje! Tiđiš li tamo sunce, kako zala¬ 
zi veliko i lijepo i veličanstveno na nebu? A sad vi¬ 
di kapljicu rose kako je malena prema tom suncu. Pa 
ipak, što vidiš u njoj? 

"Sunce. Ona ga je primila, zar ne gospodine župni- 

"Pa dijete moje; ali sad laku noć!" Prije no što 
se dječak snašao, bio je sam. 

Polako padne na koljena. 

"Gospode Isuse", šaptao je, "moli Tvog nebeskog 
Oca, da i meni dade Tvoga Puha! Jer Ti znaš da hih i 
ja htio hiti Tvoj! I ja hih Ga primio tako, kao što 
je kapljica primila sunce. A daj Ga i njemu - ali 
zaista! Amen. 
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LEŠINA ODLAZI KUĆI 


Idućeg prijepodneva napustio je Lešina u Palko- 
voj pratnji planine, nedaleko sela K. Lešina je no¬ 
sio prilično teški teret na ramenu. Palko mu je no¬ 
sio odjeću u zavežljaju. 

"Striče, hoćete li skoro opet doći?" zapita dje¬ 
čak Ijubezno. 

"Ne znam, Palko." Čovjek se istrgnuo iz svojih 
tnumih misli. "Htio bih ti nešto đoni je oi kad se vra¬ 
tim, šta bi volio?" 

"Ah, striče, ako vam nije preskupo, donesite mi 
molim olovku i takvu malu knjižicu, u koju mogu nešto 
zapisati." 

"To ti mogu donijeti, jer si me marljivo posluži¬ 
vao. Djed mi je dao tvoj novac, da ti kupim odijelo; 
dobit ćeš i šešir od mene. Nove čizme si već naručio; 
onda možeš preko zime ići u školu i učiti što još ne 
znaš." 

"Šešir ćete mi kupiti? Tomu se radujem, jer ovaj 
nosim već tako dugo, da je pun rupa. Da, ja koštam 
djeda puno. Kad bih mu samo mogao bolje vratiti 1 -" 

"No, kad budeš veći, moći ćeš mu biti dobra potpo¬ 
ra. I sada mu već pomažeš u svačemu. Rekao mi je, da 
su mu sinovi u Americi, a kćerke su daleko udate,gdje 
su dakle tvoji roditelji? Jesi li ti dijete kćerke 
ili sina staroga Jurige?" 

"Ali ne, striček! Djed me je primio samo za Božju 
nagradu, jer nisam imao nikoga. Moj se djed zvao Ra- 
ze:a; umro je prije dvije godine. Došli smo u planine, 
ali tu se on razbolio i tako sam ja ostao kod- djeda 
Jurige." 

"Ti si dakle siroče? Ah, ti bi mogao poći sa mnom, 
jer ni ja nemam nikoga!" Čovjek pruži dječaku ruke u 
susret. 

"Nemate vi djece kod kuće?" 

"Ne; šteta što nisam mogao već prije djedu nešto 
reči o tome! Ali tu je stric Liska, on bi mogao javi¬ 
ti, da si pošao sa mnom." 

Za jedan časak se ova ponuda činila dječaku pri- 
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vlačiva. Prvi puta u životu bi mogao vidjeti drugi 
kraj, dalji komadić svijeta! Ali odjednom zatrese 

glavom '• 

"Šta bi rekao Gospod Isus na to, kad bih jeđhostav- 
no otišao od djeda? Tko bi mu nosio Vodu, kuhao juhu? 
Ne, striče, s Bogom! Vratite se skoro, jer će nam bi¬ 
ti žalosno bez vas!" 

"A kako će tek meni biti žalosno!" pomisli čovjek. 
Ali Palka nije više nagovarao. Dječak je imao pravo; 
nije smio ostaviti Jurigu. 

"Podji sada kući," reče zatim, inače će te noć iz¬ 
nenaditi; zavežljaj mogu nositi sam sasvim dobro." 

Ali Palko to nije htio dopustiti. 

"Vi bez toga teško nosite, striče," reče. "Na putu 
natrag mogu onda tim bolje trčati." 

"Ali u mraku bi lako mogao promašiti put. Jer da¬ 
nas ne sije mjesec." 

"0, ja ne ću žalutati. Koliko puta sam već ovuda 
trčao! Djed Razga je običavao govoriti, da takova dje¬ 
ca koja su jednom pronadjena u planinama, ne mogu vi¬ 
še nikad zalutati u bregovima." 

"I tako sam vas ipak još dostigao," začuje se ovog 
trenutka Liškin glas. "Dječače, daj mi zavežljaj i bje 
ži koliko god bolje možeš, da te ne bi stigla noć na 
putu." 

"Onda s Bogom, stric Lešina, a i vama striče!" Dje¬ 
čak stisne ljudima ruku i požuri kući. 

"Pozdravi djeda!" viknu za njim. I onda nestane u 
planinama kao mala sunčana zraka. 

PALKO U SLUŽBI GOSPODINA ŽUPNIKA 

"Slušajte striče, ovaj Lešina je bio cijelim putem 
tako čudan," pričao je Liska drugog dana svom starom 
■ prijatelju. "Cijelim putem jedva je koju riječ progo¬ 
vorio. Da li ga možda nešto tišti? 

"Jadnik!" pomisli Juriga. On ima zaista nešto, što 
ga može tištiti." Liski je samo rekao, da ima kod ku¬ 
će bolesnu ženu, Što ga mnogo zabrinjava. 




"Da mu je Bog brzo opet ozdravi, da može skoro 
opet k hama doći! Bit će nam žalosno bez njega." 

Oba čovjeka se nisu prevarila. Bilo im je zbi¬ 
lja samotno bez Lešine, tim više, što nisu ni Palka 
imali kod kuće. Šumar je poslao po njega, da poslu¬ 
žuje gospodina župnika i da ga vodi po bregovima; 
jer je dijete bilo u bregovima kod kuće, kao nitko 
drugi. 

"Pustite ga," rekao je lugar, koji je izručio šu¬ 
marev nalog." Dušobrižnik to neće tražiti od vas za¬ 
badava. On je veliki prijatelj djece, i Palku će biti 
jako dobro kod njega." 

Juriga je bio znatiželjan čuti, što će Palko na 
to reći i čudio se dječakovu ushićenju. Ovaj je ska¬ 
kao od veselja kad je čuo ovu vijest. 

"To je jako dobar gospodin," pričao je djedu, "a 
ja ga jako volim." 

Sad je počeo život za Palka, kakvog malo srce ni 
u snu nije moglo zamisliti. 

Spavao je u šumarevoj kući na otomanu u istoj so¬ 
bi s gospodinom župnikom Malinom. 

A kako je to bilo lijepo! Ujutro su pili mlijeko 
po želji srca, zatim im je gospodja šumareva stavila 
užinu u džep i onda su otišli. Gesto je vodio gospo¬ 
dina župnika kraj užasnih provalija, onda su opet mo¬ 
rali preskakivati potočiće i verati se po stijenama, 
ali ga je gospodin župnik drage volje slijedio. Nosio 
je tašku u koju je sakupljao biljke, cvijeće i maho¬ 
vinu i bio je zahvalan svome malog vodji, jer mu.je 
ovaj znao pokazati najljepša mjesta. 

Nakon što su se dobrano prošetali, legao je na 
gunj, koji mu je mali nosio. Zatim ga je učio imena 
biljaka, kao i neke druge korisne stvari. 

Kad je vidio da Palko znade već prilično čitati, 
počeo ga je učiti pisati i računati. To dječaku nije 
bilo tako teško kao u školi. 

Neki puta je gospodin župnik zaspao, jer je bio 
nešto slab; medjutim je Palko tražio vrganje, da go¬ 
spo! j i šumarici ne bi donio kući praznu tašku. 

Dječak se je jako radovao što Dunaj nije otišao . 
sa stricem Lešinom. 
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"Ostavit ću ga tebi ovdje; rekao je stric." 

Dunaj ih je pratio. Svako jutro je došao u šumar¬ 
stvo. Ali nije prenoćio tamo, jer se nije slagao s 
drugim psima. Gospodin župnik običavao je govoriti,da 
oni čine isto što i ljudi. On je lično volio Dunaja i 
često se od srca Smijao, kad je ujutro dokasao često 
posve prljav. Pas je točno znao u koji čas je trebao 
doći. 

Ali za Palka su bili najljepši časovi, kad je go¬ 
spodin župnik izvadio Novi Zavjet. Uvijek ga je nosio 
kod. sebe i čitao u njemu. Bilo je takodjer mnogo stva¬ 
ri u njemu, o kojima Palko nije ništa razumio. Priču o 
apostolima se doduše još jako lijepo slušalo. Da, si¬ 
gurno, ako Sveti Duh ne bi bio na zemlji, onda oni lju¬ 
di ne bi mogli činiti takova čudesa. Ali iza toga do¬ 
šla je takova-poslanica,, koja je imala naslov: "Rimlja¬ 
nima." 0 tome Palko nije skoro ništa ^razumio. Naprotiv 
gospodin župnik je-ni je mogao dosta često pročitati. 
Čitao ju je opetovano; zatim je bio uvijek tako dubo¬ 
ko zamišljen, naročito kad -je čitao riječi: "Ali Bog 
pokazuje Svoju ljubav k nama što Krist, još kad bija¬ 
smo griješnici umrije za nas."(Rim.5,8) 

"Ali molim, gospodine župničeispitivao je Palko, 
"to bih volio razumjeti, jer je to nešto vrlo dobro!" 

"Pravo kažeš, dijete moje. To je najbolje što može 
biti: Krist je umro za nas!" 

"Za nas?" čudio se Palko. "Ja sam mislio da je umro 
jer su Ga zli žfdovi razapeli. Kako to, da je za nas 
umro - i zašto?" 

Tada otvori gospodin župnik ponovo Evandjelje po 
Ivanu i čitao mu' o Mojsiji i mjedenoj zmiji, zatim ka¬ 
ko su Židovi prošli u svoje vrijeme kad su izišli iz 
Egipta. Kad su putem bili jako zli, grizle su ih zmi¬ 
je, tako da su umrli; to je bilo sasvim strašno. Ali 
kad su onda ugrizeni pogledali u vjeri na mjedenu zmi¬ 
ju, bili su iscijeljekti. 

"Ognjene zmije", tumačio je gospodin župnik, to sii 
naši grijesi. Kao što je zmija tamo u pustinji visje¬ 
la na stupu, tako je morao Sin Božj*i radi naših grije¬ 
ha visjeti na križu." 
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Ali kad Palko to nije mogao dobro razumjeti, pri¬ 
čao mu je, kako su djeca Izraelska nekoć bila u Egi¬ 
ptu. Tada im je Bog poslao Moj siju, koji ih je trebao 
izvesti. Ali zli Faraon ih nipošto nije htio pustiti. 

Stoga je bio Bog jako gnjevan i zapovijedio je Svome 
andjelu, da ubije sve provorodjene sinove Egipćana, A 

od prvorodjenog sina Faraonova do provorodjenog zad¬ 
njeg prosjaka. Zapravo je morao i svakog prvenca me- ijj 

đju djecom Izraelovom ubiti, ali je Gospod zapovije¬ 
dio, da u svakoj kući kod Izraelaca zakolju čisto ja- 
gnje i da namazu pragove- krvlju jagnjetovom. Jer tamo 
gdje će andjeo smrti vidjeti krv, proći će pošteđjuju- 
ći dotični narod. 

"Vidiš Palko, tako bismo i mi morali umrijeti radi 
naših grijeha; i paklenski Faraon nas nije htio pusti¬ 
ti. Ali upravo tako je Bog pokazao Svoju ljubav prema 
nama, jer kad smo još bili grijesni, umro je Krist za 
nas. On je pretrpio smrt umjesto nas; zato je On Jag¬ 
nje Božje, koje nosi grijehe svijeta." 

Odjednom pokrije Palko lice s obje ruke. "0, Go- r 

spođe Isuse," uzvikne plačući, "moj dragi, dobri Go¬ 
spode Isuse, ‘sada znam, zašto Te Tvoj nebeski Otac ni¬ 
je uslišio kad si Ga molio, zašto Te nije oslobodio, 
jer si Ti morao umrijeti za moje grijehe, kao tamo ja¬ 
gnje za Židove! Zato imaš sada vlast, da ljudima opro¬ 
stiš grijehe, jer smo. mi. razlog, da si morao umrijeti." 

Dječak umukne. Bacio se u travu; nije znao, što je 
njegov ljubazni prijatelj međjutim činio. Kađ^se je po¬ 
slije nekog vremena uspravio bio je sam. Knjižicu je 
našao otvorenu na svom mjestu', a na listu su. bile ka- » 

pljice rose. 

Od onog dana bio j.e gospodin župnik još ozbiljniji 
nego prije, mnogo se molio. Palko je volio kad se mo¬ 
lio, bilo to u bjegovima ili kod kuće. Moću, kad se ^ 

Palko probudio, vidio'ga je često da kleći pred malim 
drvenim raspelom. 

Obično je onda i Palko govorio sa svojim Spasite¬ 
ljem i pritom mu je bilo tako toplo pri duši. 

Jedne subotnje večeri, kad se već drugi tjedan bli¬ 
žio kraju, čuo je Palko, kako gospodja šumareva kaže 
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svom mužu: 

"Umjesto da se oporavi, izgleda gospodin župnik 
svakim danom lošije i blijedje. Čini se, da ga mori 
neka briga. A sutra bi htio doma propovijedati. To 
ipak ne bi trebao činiti." 

"Ali znaš stara moja, on ne može biti bez svoje 
propovijedi upravo tako, kao ni ja bez svoje puške, 
ili ti bez tvoje kuhaše. Da je on kao drugi onda ne 
bi pravio mnogo brige iz toga; ali on je dobar savje¬ 
stan čovjek." 

Kad je Palko išao kroz šumu s gospodinom župnikom, 
upita odjednom: 

"J^4i istina, gospođine župniče, da imate tako ve¬ 
like brige?" 

"A tko ti je to rekao, dijete moje?" 

"U šumariji su o tom govorili. Gospodja šumareva 
je zabrinuta, jer ste tako blijed; ona valjda misli 
da ste bolesni." 

"Ona se ne vara dijete moje; ja sam smrtno bole¬ 
stan. Ali za ovu bolest nema lijeka na zemlji." 

"Biti kod Gospoda Isusa?" uplašio se dječak, te 
uzme bijelu ruku gospodinovu u svoje male tamne ruke. 

"Niti kod Gospoda Isusa!" ponovi gospodin župnik 
i pogleda djetetu u oci koje su počivale na njemu pu¬ 
ne saučešća i brige. "On ima pomoć Palko, ali - " •'A 

"0, molite Ga! Ta vi znate, kako je svakoga isci- 
jelio, i uzetoga, premda Ga nije sam ni molio. Kako 
bi bilo, kad bi Ga odmah molili?" 

"Bi li mi htio pomoći moliti se?" 

"0 da, kao glasnici onog kapetana iz Kafarnauma, 
kad su Mu rekli: "On je vrijedan, da mu to učinimo." 

"Tako Ga nemoj moliti Palko, jer ja nisam vrije¬ 
dan Njegove milosti." 

"Ah, kako bih vam samo mogao pomoći?" razmišljao 
je dječak. "Kako hi bilo, da Ga molite kao onaj čo¬ 
vjek, koji je ostao kod vratiju u hramu - znate još 
- a u vezi s njim se onaj oholi toliko hvalio?" 

"Imaš pravo, dijete moje; to je jedina molitva 
za mene." 

Gospodin župnik nije govorio dalje i oni su se 
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ovo£ prijepodneva prilično brzo vratili u šumariju. 

S posliie podne je Palko trebao svoga gospodara 
pra mi“uii P i ^enoaiti . župnom dvoru, a ujutro po- 
ći djedu, da borave nedjelju zajedno. 

"Ali kako bih mogao tako prljav i. d • 

misli zabrinuto. "Pa bar imam već novo odijelo 

Vi S ?ekIo je svoju nevolju gospodji šumarici, ka ^ 
ioj je kao obično poslije ručka čistio jedaći pribor 0 
3 3 "Budi bez brige Palko; i ja sam Yec Pna 
to i spremila sam ti nešto odjeće od mog dječaka,jer 
gospodina™župnika tako dobro služiš, a i meni si uvi¬ 
jek tako lijepo pomagao." , 

Palko Je dobio košulju bijelu kao snijeg i pl*™_ 
hlače; njegov kaputić su potajno oprali, 
snuo, pa ga objesio samo preko ramena 

Kad se Palko pogledao u potoku, ^dva je sam 

be prepoznao. Cipele si Je sam Jelak’f 

ie čistio cipele gospodina župnika; dobio je cak i 
^ve vrpce - cipele. Bije čudo, da je koracao pre- 
' sretan s prtljagom na strani svoga gospodara. A ov „ 

56 -pfrs Bog 3 čuva i mnogo se zahvaljujem!" dovikne 
Palko još izdaleka gospodji šumarici, koja je gleda 

1S "Palko™ vodi me najkraćim putem, kao Što “ 
vao ići s Bunajem," reče gospodin župnik poslije 

k ° S ..or"nSa‘ćemo biti brže u selu, premda vi ne može¬ 
te tako brzo bježati kao Ja!" poviče dj.oak veselo. 
"Femojte se bojati, to Je lijepi put. Inače vas ne b 
onuda vodio Jer mi Je gospodin šumar oštro naložio,da 
vas ne vodim nikako preko kamenja i^korijenja. 
Gospodin župnik se morao smijati. 

»Bo Palko, kad bi on znao, kuda sam se sve morao 
verati za tobom! Ali ne boj se, ja te ne cu izdati. 
Bajljepše cvijeće raste upravo na najopasnijim mje 
stima. Ali prije no što stignemo dolje, mogao bi mi 
opet nešto pričati kao onda, kad smo se sastaliJi 


s?jjiij^ n6ano3 zeml3i 


"Pričaj mi nešto o tvojoj 
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Palko se veselio, da gospođin župnik nije bio vi¬ 
še onako žalostan i pričao je spremno kako je došao 
prije dvije godine u ove planine s djedom. Razgom ka¬ 
ko je djed zatim obolio i odvezao se kući, da umre i 
kako ga je onda predao djedu Jurigi za "Božju nagra¬ 
du." - 

Gospođin župnik se čudio, da su Palkovi roditelji 
to dopustili. 

Ba to mu je dječak pričao, kako ga je majka Ana 
našla u bregovima, i pošto se nitko nije javio, zadr¬ 
žala ga. 

Gospodin župnik ga je slušao s mnogo interesa. 

"Palko, a kada bi djed Juriga umro, što bi ti uči¬ 
nio? Kuda bi otišao?" 

Dječak je stao. Bapola iznenadjen, napola prestra¬ 
šeno gledale su plave oči unaokolo. 

"Mislim, da bi mi Gospod Isus pomogao i dalje. Jer 
je tada poslao majku, kad sam zalutao. A kad je ona 
umrla, predao me je djedu Razgi, a kad je ovaj umro, 
djedu Jurigi. Koliba u bregovima pripada nama samo 
tako dugo, dok djed živi, a kućica - kada đodjemo u 
selo, pokazat ću vam je - pripada djedovoj djeci. 

Onda ne bih mogao ostati. Ali ja sam već prilično ve¬ 
lik, valjda bi me netko primio u službu. Ako bi vi, 
gospodine župniče, trebali pastirče, onda bih najra¬ 
dije došao k vama." 

"K meni?" poviče župnik. "To je dobra misao. Ako 
sam ja još na životu, a tvoj djed bi umro, onda ne¬ 
moj nikuda otići nego k meni. Daj mi ruku na to, da 
ne ćeš poći nikuda drugdje." 

"0, kako je rado položio Palko svoje male prste u 
finu župnikovu ruku!" 

"Bjihov razgovor prekinule su neke žene, koje su 
ib ođpratile do župe." 

Tamo je Palko dobio dobru večeru, a preko noći 
uzeo ga je gospodin župnik opet u svoju sobu. 

Ali najprije se svaki okupao u mlakoj vodi, što 
ih je poslije dalekog puta jako osvježilo. 

Dječak se jedva mogao moliti, tako je bio umoran. 
Osjetio je samo još, da ga je gospodin župnik pokrio, 
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pogladio po oelu i poljubio - i zatim ja čvrsto sa- 

Spa 0 i>ri izlasku sunca probudi se Palko kao obično i 

• j atrnn Ipžai Ogledavao se po tudjoj P roS 0 

sjedne na svoj l€ ^ a j* S ± ć ht jedne tiho 

ustati^da^se «a Je to bilo? Kod prozo- 

” j. ■!•«» --iSjSCgsTkSpio 

]l e Ti Sf rspLaS^ i ":ije S io se biaženo, kao da 

ltra 8 Zora a je a ;arudlla na nebu. Rumeno svjetlo obasjalo 

je inače tako blijedo lice« ^ _ ... . sobe; 

Dječak se odšuljao na vrscima prstiju iz o 
oprao se na studencu, obrise se i očešlja ko 

39 TsX» Znk sjedio je Još uvijek na svom mje¬ 
stu kod prozora, ali Je imao otvorene 001 i promatr 

39 ^rsk'sITiinade k njemu i klekne - da sam ni- 

39 s ^ 

la je na njegovu čelu, 

"ba^lijepc^nedjeljno jutro, tako lijepo kao onda, 
v*<\ jp Marija našla uskrsloga Spasitelja« 

"Zar ne! gospodine čupniče, danas niste tako »lo- 

9 tt 

•'■Danas? ¥e, dijete moje, danas sam Jako, jako sre¬ 
tan'/Tebi to mogu reći, Jer me ti mozes razumjeti 1 
veseliti se sa mnom. I Ja sam ove noći našao put u 
"-Dravu sunčanu zemlju!" Konačno mogu i tebi i se 
odgovoriti na pitanje: imam Duha Kri‘^va. Prxjuo sam 
Spasitelja tako kao Marta tamo, kao kapljica rose sun 
ce Zahvali Spasitelju sa mnom,da mi je oprostio ^1 
nrimio me! - Zatim bih htio malo leci, jer cij 
nisam spavao. Ali ništa zato, bila je to najdivn j 

"° 6 Pomoliše°se'zajedno. Žutim legne gospodin župnik 
obučen na divan. Palko mu donese Jastuk i* kreveta 

"Dobro se odmorite," reče zabrinuto, jer kako cere 
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inače propovijedati?" rrf 

Župnik stisne dijete na srce: "Kako ću danas pro¬ 
povijedati? Tako, kako još nikad u svom životu.VBanas 
smijem biti prvi puta svjedok Isusov." 

Palko je čekao dok mu je gospodar zaspao, zatim 
se odšuljao tiho van iz sobe. Htio je otići bez doru¬ 
čka; ali stara ga pomoćnica opazi. Dade mu komad kru¬ 
ha i kapljicu mlijeka i onda ga pusti. 

Palko je već čez'nuo za svojim djedom. U ova dva 
tjedna vidio ga je svega dvaput, jeđamput u kolibi,a 
drugiput u šumi. 

"Meni je upravo tjeskobno za tobom," rekao je djed 
Juriga; ali služi samo ljudima; tko zna čemu će ti to 
još biti od koristi!" 

ZAŠTO JE PALKO MORAO NAPUSTITI GOSPODINA ŽUPNIKA 

Medjutim se u kolibi dogodilo nešto nečuveno.Sta¬ 
ri Pavle je dobio pismo, ne iz Amerike od svoje dje¬ 
ce, nego od Lešine. Bilo mu je drago, da je pričao 
Liški o Lesininoj ženi, jer mu je ovaj čitao pismo,a 
u njemu je bilo govora i o njoj. 

Juriga je morao Liški reći, da je malo šenula 
umom, jer je Lešina pisao: 

"Moju ženu našao sam donekle zdravu; ali moja maj¬ 
ka kaže, da ne smijem više otići, jer je ona ne može 
držati više kod kuće. Ali kako znate, moram se još 
jednom vratiti, jer bih inače imao veliku štetu. Sto¬ 
ga sam pomislio na to, da bi je radije poveo sa sobom, 
i ja vas molim od srca, dopustite vašem dječaku da bu¬ 
de oko nje. On je tako drag; ona će ga sigurno zavo¬ 
ljeti. Neka izlazi s njom van i neka se uvijek zadrža¬ 
va u njenoj blizini. Ne tražim to ni od vas ni od nje¬ 
ga za badava. Ah, smilujte se nama nesretnim ljudima! 

Palko nam može prepustiti svoj kutić i preći k va¬ 
ma. Kuhati i prati će moja žena za sve nas jer takav 
posao obavlja kod kuće. Ako mogu Palka ostaviti kod 
nje, bit će mi kao da mi je Gospod Isus sam poslao an- 
đjela čuvara. Jučer sam čitao u proroku Izaiji; tamo 
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san. našao riječi: "I mali dječak će ih voditi." Tada 
sam vidio odjednom Palka pred sohom. Wasluću 0 em, da 
je on taj mali dječak, koji nas vodi k Bogu. 0, da 

ki mo^li vjerovati kao on-" . , , 

Liska je prešao opetovano rukom preko očiju do 
je čitao. "Pa! zaista tako je; mali dječak ce ih vo¬ 
diti; on je ovaj mali dječak." ... 

Juriga se radovao, da može Lešini poslužiti.Mje- 
sta ima dosta, neka jadnica samo dodje- 0, da hi milo 
grdni Spasitelj dao da joj Palko može poslužiti. 

Ah, P tko hi Palku rekao, što ga kod kuće čeka. Sve 
drugo hi očekivao prije nego to, da se neće vise vra¬ 
titi svom gospodinu župniku. 

Koliko ga je volio, to je dječak tek znao, kad 
se djed nikako nije dao namoliti, da ga u pone je J 
ujutro pusti opet k njemu. Pekao je da će danas doci 
Lešina sa svojom ženom. On, Palko, mora ovoj ze 
hro služiti, dok će hiti đjed i stric na poslu. On će 
morati hiti stalno kod nje u kolihi, da hi joj p 

trehno donosio; i ako hi htjela tražiti vrganje, morao 

bi P utalud n< je m navaljivao na djeda, da ga gospodin žu¬ 
pnik treba, jer je bolestan, da će i^onako samo na ne¬ 
koliko dana doći u šumariju i da ne ce imati nikakovu 

Pra »A 1 sad mi konačno šuti o tvom župniku !"vikne sta¬ 
ri ljutito. "Ovaj župnik je za tebe tudji čovjek, 
tolik, a Lešina pripada nama; njemu moramo pomoći. 

Ti uvijek kažeš da Spasitelj kod tebe stanuje i sve 
čuje; ne znam kako hi Mu se dopalo kad hi čuo, da ne 
ćeš služiti nesretnom čovjeku. U ponedjeljak ujutro 
ćeš otići u šumariju da otkažeš - i sad ni rijeci vi 

S6 ’ Palko uzme vrč, da donese vode. Ali stigavši do 
izvora, baci se u travu i plakao je,, kao da ce mu . 
ce puknuti. Zatim podboči lakat na zemlju, bradu n 
ruku i reče sam sebi: 

"Zar moram uistinu svakom služiti? Stric je mogao 
svoju ženu radije ostaviti tamo. Zašto ju je morao 
dovesti? A sad ne mogu ni Tebe vise primiti k sebi- 
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Mi Marta Te ne bi mogla primiti, kad bi joj uzeli ku¬ 
ću. Meni su uzeli moj kutić, tamo treba da bude stric 
s tetkom - a ja moram otići opet k djedu'- Ali ne, ja 
neću! Radije ću leći s Dunajem pod vedro nebo! - Pa 
je gospođin župnik tudji čovjek, reče djed. To nije 
istina. Je li stric Lešina rodbina? Mikako; možda ra¬ 
di toga što kod nas stanuje i s djedom ide u šumu? 

Ali djed i nije moj djed; ja sam ovdje medju samim 
tudjim ljudima." 

Iznova brižne dječak u gorki plač. - 

"Ali dječače, što ti to radiš?" upita odjednom 
pored njega djed. 

Palko se nije dao smetati. "Jer nisam nikako vaš; 
nemam nikoga pa se moram gurati medju same tudje lju¬ 
de !" reče jecajući. 

Jurigi se dijete smililo. 

"Sad prestani," reče mu Ijubezno. "Sjedni, ja ću 
ti nešto reći." Ljubazne riječi umirile su malo, bur¬ 
no, uzrujano srce. Dječak posluša i sjedne do djeda. 

"Zašto tako žališ, što te ne ću pustiti župniku? 

On je gospodin koji ima mnogo novaca, on će lako na¬ 
ći drugu poslugu; naprotiv Lešina je siromašan kao i 
mi i vrlo nesretan. U Svetoj knjizi čitamo, kako je 
Spasitelj imao saučešće s nesretnim ljudima,kako im 
je pomogao - a ti ne ćeš pomoći Lešini? To nisam oče¬ 
kivao od tebe!" 

"Zašto nazivate strica Lešinu nesretnim? Pista mu 
ne fali!" usudio se Palko plaho odvratiti. Osjećao je 
da je bio nepravedan, jer nije htio činiti kao Isus. 

"Ja bih ti to rekao dijete moje, ali mi moraš tvr¬ 
do obećati, da to nećeš nikomu, ni Liski, niti Lešini 
kazati." 

"Me ću kazati djede!" Dječak metne svoju malu ruku 
u žuljevitu desnicu starčevu. 

"Slušaj sad: stric Lešina imao je malog dječaka i 
taj se izgubio. Mjegova se žena toliko žalostila radi 
toga, da je skoro izgubila pamet; ona neprestano tra¬ 
ži to dijete. Zato će je stric Lešina dovesti sa so¬ 
bom, da kod kuće ne bi nekuda zalutala. Gna će i ovdje 
tražiti dijete, zato moraš stalno hodati s njom." 
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. . + , a *iti sa!" skoči dječake Mz nje-^ 

"I pomoći joj tražiti ga 0 5i su Mle jos 

gove obraze kotrlja e su ^ sjajilo se od revnosti 
vlažne. Ali njegovo malo lice sjaji 

i radosti. . usp j e lo predobiti Pal- 

Juriga se veselio da m j ^ 1 ^ jaci spa daju u ne- 

ka . Ta bio 3' aajedno ono izRublj.hO. Star- 

ča Talko no 6, pob.,eoi * 

župniku. „ . mpne tra. "ne smiješ ni 

"Ali nemoj zaboraviti, opomene g , 

Tesini, niti ikom drugom spomenuti djec 
"Ali tetki valjda smijem spomenuti. 

'.'.Škiljio M. dječak? A koliki je bio? I>a ga 
„očeno odmah prepoznati ako ga Brotnom°. 

"0, još malen, jos u kosulj 

"Jadni crviM" «če Palko -1-no 

Ttok on _ govorila, jratilij ^ nositl vrč , 

čak nije ni primi,jet, 3 6uo . Više mu nije 

toliko ga je zaokupilo ° ' . kut ić. Pomagao 

bilo žao, da je morao ustupiti svoj - 

36 ZTne, Ifede^mi M mogli i ta primiti Japoda 

Isusa? Ta bijela je koliba Pjegoval 

".“črTj^Sad j; Palko^orao 

to S radi 1 toga! štfgospodinu župniku nije vise mogao 
ni"s Bogom reći." radost! Pred šumari- 

jom j»i » - 

"^"Mkvo'palkofpanas sam ^ ustao ranije od tebe, 

dolaziš malo kasno po vas!" promuca dječak 

"Se dolazim uopće vise po t ka že, 

plačući. "Moj djed vas lijep ^ ^ sađa treba kod 
da bi notražili kao vi može lako 

kuće. Pekao je, da takav go^p 

naći nekoga." x p žutrnik, dok je 

■"Drugog Palka neću naći, reče župni , 
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gladio Palka. "Ali čemu te treba? Možda bi se dalo 
s njim govoriti, ako bih sam lično k njemu otišao; i 
bez toga mogu ostati ovdje samo do srijede." 

"Ah, ne, to ništa ne koristi," uzdisao je Palko. 
Obriše suze i ispriča ukratko, zašto mora ostati kod 
kuće i komu će od sad morati služiti. Podao je još, 
koliko je bio nesretan radi toga. "Ah sad hoću djeda 
zadovoljiti; samo ne znam da li je Spasitelj sada 
srdit." 

Gospodin župnik sjedne na oboreno drvo, Palko 
klekne do njega i priljubi glavu na njegova koljena. 

"Srditi se? 0 ne, On se nije ljutio na tebe,Pal¬ 
ko; ali se sigurno začudio." 

"Začudio? Radi čega?" 

"Eto, još nije dugo da si mu se ponudio za slugu. 

On je* mislio, da to misliš ozbiljno, pa te je primio. 
Da si kod mene u službi, morao bi jednostavno ići kud 
god bih te poslao i činiti, što bih ti naložio." 

"Ah, ja bih rado učinio sve, što bi vi meni zapo- 
vijedili, a još radije, što bi On od mene tražio." 

"Onda Palko, On zapovijeda tebi i meni: "Uzmi križ 
svoj svaki dan i slijedi Me!" 

"Ne misliš li da bi On radije ostao kod Svojih uče - 
nika koje je toliko volio?" A i nebeski Otac Mu je 
zapovijedio. Uzmi ovaj teški križ i nosi ga na Tvom 
ranjavom ramenu gore na Golgotu i daj da Te tamo na 
njega razapnu! - A što je On učinio!" - Poslušao je." 

"Mislite li dakle, gospodine župnice," upita dje¬ 
čak zacrvenivši se, "da mi Gospod Isus to šalje, i 
da mi On zapovijeda, da vas ostavim, da bi služio te¬ 
tki? Hoće li to biti moj križ?" 

"Da, mislim, dijete moje. Uzmi ga samo dragovolj¬ 
no na sebe. Bog zna zašto ti šalje ovu dušu na put, 
kao što je znao zašto te je k meni poslao, da bi mi 
mogao služiti." 

"Tako ću ja zaista stajati u Njegovoj službi?" 

"Sigurno, bit ćeš Njegov mali sluga." 

"Ah, možda ću joj moći dječaka pronaći!" poviče 
Palko obradovan, 
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"Kojeg dječaka?" ** ni Liški ? nitiLe- 

”Ah, to ne smijem gospođine zu- 

SlM 6 ; “Sil'^iovao^va* t vjerojatno mogu redi." 

P Palko 1e ispričao gospodinu župniku cijelu pri- 

ču i Sudio se! L » »iS- " 16ta ° ag0TOrl0 ' ”' 

go ga je sas,o Sudnovato gledao. ^ ^ Je 

"Palko, a koliko ti je mio g 
tvoja majčica našla?" pitao je malo kasnije. 

"Kažu, da sam bio valjda godinu i pol. 

"A Leknino dijete^je također dječak- 
"Pa i još malen, jos u kosulj • , ... Ap 

"•Rriii putevi su često čudesnih No, mislim, • - 

Boz,]i P ut ® v J , nadješ sinčića ove sazalje- 

ti Gospod Isus dati, da naaj dragovo ijno; jer 

£ *■ si *° 

V “TO !1uUo! 5a 0 n djefnl 

srcu. Neko vrijeme pokrio je uce i 
g a okrene prema svom gospodaru. 

"Ah, tako sam žalostan-" 

"Jer°nisam^razumio^"da me On zove, a ja Ga nisam 

hti °No!if 1 si"u5inio tato, kao i mi odrasli nekipu- 

ta Najprije se ponudimo našem gospodaru u službi , 

a^ad nam netko pošalje što je protiv naše vol e 

, x a +* 7ahn navijamo, da nam govori* Odre 

ne ćemo slusati. Zaboravljamo^ _ ^ ne toal 

ci se samoga sebe, i slijedi radi- 

žalostan dijete moje, to ti ne pomase, moli se r 

ie priznaj, da nisi učinio pravo, i On ce vi opro 

štiti, i onda Mu služi kod tetke Lešine tako vjer , 

kao što si Mu služio kod mene'-" 

Palko se nije dao dvaput nuditi. Izlio 0 e c~j 
10 svoS srce Gospodu Isusu. Obedao Mu je sa šušama, 
da d. Mu od sad vjerno služiti. Zatim se gospodin 
župnik molio nad njim i sanjega. Molio se, da P 1_ 
ko"bude i za Lesinove "mali dječak , koji će 
Siti k Isusu, kao Što je to bio^i za njega. _ 

Onda je poljubio Palka, obrise mu suze 
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"Ne boj se, mi ostajemo ipak dobri prijatelji, jer 
smo obadva sluge jednog velikog Gospodara. Ako dodješ 
ikada u selo, moraš me svaki puta posjetiti. Daću ti 
tvoj Nohi zavjet; trebat ćeš ga. Ja imam doma cijelu 
Bibliju, a naručit ću još mnogo Biblija." Župnik iz¬ 
vadi knjižicu iz džepa, pritisne je srdačno na usne, 
i dade je zatim natrag malome vlasniku. "Ah, da bi 
svagdje izvršilo ono, što je izvršilo na mojoj duši!" 
reče sa suzama u očima. 

Zatim pođju zajedno u šumariju, gdje se Palko ra¬ 
stao s gospodjom i gospodinom šumarom. Ovima nije bi¬ 
lo pravo, da je s-tari dječaka zvao natrag. Gospodin 
župnik ih je umirio: "Poznajem već puteve, a ova tri 
dana mogu sam." 

Palko je dobio od gospodina šumara^ malu zviždalj¬ 
ku da bi Bunaju zvižđio i još sjajnu krunu, a od go- 
spođje zavežljaj s raznim korisnim stvarima, tako te¬ 
žak, da ga je jedva mogao nositi. 

Kadgod prolaziš, moraš nas uvijek posjetiti," reče go- 
speđja šumareva, "i ako ne nosiš ništa na prodaju." 

To je Palko rado obećao. 

Gospodin župnik ga je pratio sve do kolibe. Otišao 
je djedu da se zahvali i dao mu je lijepi novi novac. 

Bjeđ se nije više čudio, da je Palko tako visio na 
gospodinu župniku. Bio je zaista rijetko dobar gospo¬ 
din. Stari je mislio, da će Palku darovati dvije kru¬ 
ne, kad ga je toliko hvalio - a mjesto toga dao mu 
je deset'- A njemu, Jurigi, drugih deset kruna, da bi 
mogao Palka lakše odgojiti, jer ga je držao za Božju 
nagradu. 

Kad je gospodin župnik otišao, razvezao je Juri- 
ga zavežljaj iz šumarstva. 

"Slušaj, sinčiću," nasmijao se, "ti si dobro slu¬ 
žio, Bog neka blagoslovi dobru gospodju šumarevu da 
se je tako pobrinula za nas!" 

"Zar ne djede, sad se ne morate više posve sami za 
mene brinuti; sad mogu i ja već nešto zaslužiti!" 

"Zaista sine moj! Od onih deset kruna mogu.za zimu 
nabaviti nove čizme, već sam se dosta brinuo odakle 
ću uzeti novac za njih - a sada-, gle ! Zaista je isti- 
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_ ,, . , -loo-i : "Brinite se najprije 

na što piše u^Bozjoj _ F ovu te će v am se sve 

Za Car fI° t ,°»' 1 Kao da li je to sam Bog s neBa dao. 
drugo dodati • _ zbrinuti za ovu zimu sa svim 

Sada mogu nas obadv^ a dnnio, dostaju nam 

potrebnim. A namirnice, ° ^ p iš e uz alud: 

za dva tjedna. Da, da, u Bibliji ne pis 

Bog je ljubav!" 

9 

teta lešina 

Stari Juriga nije Bal lalcim zamišljao sajeanioki 

Sivot s duševno Bolesnom " Rodnosti Le- 

ljai ali Bio je pripravan podniieti i ne g ^ ^ m 

sini sa ljuBav, da ovome ”o slutio< 

tako sretno proći, nitko o 1 n re3 ve oer. Bili 

Lešina i nj.HahvalS P^pSvljenn jnhn. 

Zatim°su 1 spremili^ ležaj Z 0^donesenim maramama, jastu- 

cima i pokrivalima i legli ^jSi "a^omatrati mla- 
Tek drugo jutro mogao je Jun & a pio 

du ženu. „ , "Vakn ie ioš mlada,naj- 

"Jadnica, pomisli »Mino, kako y 

vise 26 godina, 1 tako 1>OT». “ 1 M ti ovdje." 

samo slična? Volio Bih sna-ti, kako ce joj 
. Ali predBježno su jedva Patili da J ^ 

kod seBe. Ona im je odmah u jutro .skuh i 

“ f ri f ^r^Siale donijela i «i,’w mu je 

Lešina predao novo odijelo i šešir, kj 1 ® 

fBrlLolel "edjuodrJll« l ništa nije 
govorila, 'počela je odmah pričati SI. je Bila «-■ 
dječakom. Imala, je tako mili glas, pone 

šapat Jreza dobio je i on kolač. Ona je 

ljubazno^ odgovarala na njegova pitanja Čovjek 

morao notajno preći preko očiju, jer mu j p 

vruće kad god ju je pogledao. doveo," re- 

"Dobro si učinio, sine moj, da si je doveo, 
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če Juriga poslije jednog tjedna Lešini. "Imao si pot¬ 
puno pravo, da će se ona veseliti dječaku." 

"Tko mu se ne bi veselio!" uzdisao je Lešina. Sad 
su mogli u miru otići na posao, i biti sigurni, da 
mladoj ženi ne će biti teško. 0 ne, za to joj nije 
ostalo vremena. Oprala je sav prljavi veš, koji je na¬ 
šla u kolibi, i Palkove i Jurigine stvari; kuhala je 
i spremala; rezala i sušila vrganje, koje je skupila 
zajedno s Palkom, kao i druge biljke. A kad nije ima¬ 
la što drugo da radi, šivala je i krpala, dapače je 
i Liski zakrpala košulju. Onda je opet vezla lijepe, 
nove rukave. 

Palku se moralo priznati, da ju je zaista pažlji¬ 
vo služio. On joj je sve pričao i o svojoj "sunčanoj 
zemlji." Odmah idućeg dana ju je odveo onamo. Pokazao 
joj je i svoju knjižicu i naučio ju razumjevati rije¬ 
či iz nje. Ona ga je rado slušala, koji puta se pre¬ 
pustila u ono svoje sjetno mozganje. 

Palko je primjetio, da misli na svog dječačićaffCad 
su išli zajedno, išli su uvijek ruka u ruci, kao dvo¬ 
je djece. 

Jednom kad je opet utonula u misli nad svojim ši¬ 
vanjem, priljubio je Palko odjednom svoju svijetlu 
glavicu na njeno rame: 

"Tetkice, zar ne, vi ste žalosni radi vašeg djete¬ 
ta; ali ne bojte se, nas dvoje ćemo ga već naći. Molio 
sam Gospoda Isusa za to i On će mi to dati." 

"Ona se trgnula i pogledala ga. Onda ga obuhvati. 
Rubac joj se skliznuo s glave, a zrake sunca osvijetli¬ 
le su dvapramena zlatnom kosom uokvirena lica, koja su 
bila na vlas slična. 

"Hoćeš mi ga naći Palko?" 

"Sigurno tetkice, ali mi morate reći kakav je bio." 

"Kao ti, ali još malen." 

"Već je hodao?" ispitivao je Palko, i ovio je nje¬ 
žne ručice oko njenog vrata. Ah, od kada ga već maj¬ 
čina ruka nije milovala! , ,, . 

"0 da, kad sam ga vodila, išao,je već lijepi komad 
sa mnom, dapače i sam!" ; . 

"A kako se vaš dječak zvao?". •„ ], r/ r; 
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"Zvali smo ga Miško." , . 

"Kad ćemo ga opet ići tražiti, zvat ćemo- Miško, 
Miško! ili kolje, vi morate aveti, jer M se mene 

vnia+1 kad ie loš malen. "Tptkice," reče,dok 
se oslobadjao iz zagrljaja mlade žene kada 

rvravo vašeg dječaka izgubili- 

"Kada?" Ona pogleda zbunjeno. "To ja ne znam P 

ko. Imam tako čudnu glavu. Cesto "e *oli, “ 

znam ništa. Ali ovdje u planinama mi^je bolje. ,e. 
takav uritisak na srcu kao kod kuće. 

- "Znate šta? Vi možete ostati uvijek tu kod nas. 
Preko zime otišli bi dolje u selo; tamo u našoj kol 
“ma dosta mjesta. Imamo sobu, kuhinju, komoru, a 

mi bismo se već slagali." (| 

"Ta bih rado ostala kod tebe. . , . 

Palkove oci su se napunile .suzama. Osjećao je lju¬ 
bav koja se očitovala u ovim riječima. 

* jako volim, vjerujte mi," uv e«v=. J dje- 

čak srdačno, "premda u početku nisam volio da dodJe 

te da vam sluSim, jer sam morao "T 
župnika. On mi je toliko dobra načinio \ 
rado kod njega. Ah, zar ne, ja vam vjerno .sl«lm, ± 
Spasitelj će biti zadovoljan? A ako je to moj k , 
onda zaista nije težak i ne tiska me. - Ali mi smo 

govorili o vsisoin d.joCB.k'iie o _ ., aj,« 

"Ah da! Kod kuće kažu ljudi, da ga je va j t 

lja svinja rastrgala. Ali ja to ne mogu vjerovati. 
Tresla je odlučno glavom. "Znam sigurno da zrvi zato 

ga moram tražiti. Ja to ne vjerujem.. revno 

«TTi nemoj vjerovati" umirivao ju je Palko revno, 
"to su samo takovi razgovori. Kad sam bio malen,on a 
je i mene moja majčica našla u bregovima s one stra 
ne Yaga, gdje sam zalutao. Gospod Isus nije dozvolio, 
da me divlja zvijer razdere, a i vašeg dječaka je sa- 
čuvao. I Mjsga je skoro .11 Heroj libi., pa rpak su 

Ga odnijeli Josip i Marija. . ona 

"Pakle tebe je tvoja majcica nasla. poviče on 

^»Ak^hoćete^nričat ću vam sve točno. Majčica je 
tražila gljive, kad odjednom čuje plač djeteta.Pogle- 
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da i nadje na putu malog dječaka, bosog, u košuljici, 
tražeći vodu. Pala mu je vode i kruha i kako nije 
znala čiji je, donijela ga je kući. Zatim je javno 
obznanila, da je našla dijete, ali se nitko nije ja¬ 
vio. I tako me zadržala time da će je Bog nagraditi, 
kao što i kasnije djed Juriga." Ali, tetkice, " pre¬ 
kine se, "možda je vašeg Miška isto tako netko našao 
i kod sebe primio, pa ćemo ga u bregovima uzalud tra¬ 
žiti. Tko zna, gdje se nalazi." 

Žena se uspravi, i stisnuvši obadvije ruke na če¬ 
lo, zurila je pred sebe i promrmljala poluglasno: 

"Tko zna, gdje je sakriven!" 

"Ne bojte se," tješio je Palko nesretnicu "Spasi¬ 
telj sigurno zna gdje je. Mi ćemo Ga moliti, da nam 
dade da ga nadjemc. Sad se vidja toliko žena u gora¬ 
ma, pitat ćemo svaku, koju ćemo sresti, nije li možda 
vidjela dječačića. Možda nabasamo upravo na onu, koja 
ga ima." 

Od onoga dana govorila je gospođja Lešina s Palkom 
svaki dan o svome Mišku. Palko ju je učio, kako se mo¬ 
ra moliti Gospodu Isusu, da bi joj rekao gdje joj je 
dijete. Pa živi, da će ga opet naći, to je čvrsto vje¬ 
rovala. Od tada je postala razgovorni ja. Na njenim 
blijedim obrazima procvale su opet ruže. 

Juriga je morao stalno razmišljati kome je toli¬ 
ko slična. Svima njima je bilo ugodno u njenoj blizi¬ 
ni i činili su njoj za volju, što god bi pročitali iz 
njenih očiju. 

Lešina nije znap, kako da je služi. U početku ga 
je često plaho izbjegavala, kao da ga se boji; ali sa¬ 
da više ne. Kad je donio kući komad drva i pred koli¬ 
bom izrezivao žlice, ona sjedne svojim vezom do nje¬ 
ga, i kojiput ga dopadne tako ljubezni pogled, da se 
je morao svladati da ne bi skočio i iskazao joj burno 
svoju radost. - 

Kad je čitao iz Novog Zavjeta, sjela je svaki pu¬ 
ta posve blizu k njemu i slušala ga pozorno. 

Onih dana naučio je Lešina vjerovati, da je Bog 
dobar grješnom čovjeku, naučio je moliti s-e Gospodu 
Isusu, da bi mu ozdravio ljubljenu ženu. 
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Palico m« 3e pričao, kako mu J<= goapo* in župnik 
prilikom čitanja sve protumačio, te kako 1 ^ 

tražio put u -praru suncann p< ! mliu W ^ n± _ 

I lešina je cesnuo za tim, aa g J s Kako 

je mogao niti htio kad ona - 

bi. ga sveti Bog mogao primiti na - a , 

kak °5tili b si a "Knjigu"°ne a sImo r Sd po red, nego od_ 

početka, da bi dotle došli ^^i^/bošIo 

Li zemlji" čitao. Razumjeli su je sve doij . 

je nekoliko kišnih dana, kad n ^ U ^f^/Jrošlo vri- 
to su jedva primijetili, taKo in j 

jeme, čitajući Sveta knjigu. n iih i išao samo 

Lička se .stalno d» ^njih 1^ ± 

na spavanje u svoju koli » P d kagno u noći ra- 

Palka poveo sa sohom; onda su se 

agovarali 0 .P^^više*čeznuo za tim, da nadje .put 

Le ^ ina .,'L . da „ a njegova žena nadje; jer mi- 

spasenja. Molio se,. f io» živi. Šta više vjero- 

je vjerovao,“otoanjeno tamo u "vječnoj sunčanoj 
zemlji" i čeznSo za tim, da ga tamo opet nadje. 

gospodin župnik je JAKO bolestan 

premda su tako lijepo i ^ 

" s- 

ŽIJTSoSS križ, U rne iP-tičti^ako nemam 

srr-r 

ji ju može razumjeti *8^ nije ima0 priliku 

gurno razumio. Cl ^ iedne nedjelje padala je jaka 
da podje u selo. One jedne neajeij i strlcem Le _ 

kiša, a iduće nedjelje otišao je đje 

sinom^i vratiti kući, izmolio je 

Palko dozvolu da ode u šumarstvo; htio je gospo J 
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šumarici donijeti nešto vrganja koje je nabrao jučer 
na večer iz zahvalnosti za darovane stvari 9 PoyeojJe 
Duha ja sa sobom i oni su bježali kao za okladu. 

Dječak se osjećao kao ptičica, koja je pobjegla 
iz krletke. I Dunaj se jako radovao da je sam sa svo¬ 
jim malim gospodarem. 

"Konačno ću saznati kako je gospodinu župniku," 
mislio je Palko radosno. 

Opet je vikao u gore: "Juhe i Halo!" Zatim je za¬ 
pjevao pjesmicu, koju ga je tetka Lešina naučila. Ta¬ 
ko stigne do šumarstva. 

Našao je gospođju šumaricu samu kod kuće. 

"Djed lijepo pozdravlja", reče radosno. "Donio sam 
maramu iz onog zavežljaja natrag i evo izvolite neko¬ 
liko vrganja iz zahvalnosti." 

"Vidi, vidi, kakvi krasni vrganji! Gdje si ih još 
našao? Poruči svom djedi lijepi pozdrav i reci da mu 
se najljepše zahvaljujem! Sjedni, dobit ćeš malo ka¬ 
ve. Ja sam sasvim sama, bit će mi malo ugodnije. Te¬ 
bi se valjda ne žuri odmah kući?" - 

"Ah ne," odgovori Palko sasvim usrećen. Sad će se 
moći propitati za gospodina župnika. 

Nakon što je malo čavrljao s gospođjom šumaricom, 
pogleda je odjednom molećim pogledom: 

"Ah, molim, možete li mi reći, kako je gospodinu 
župniku?" 

"Našem gospodinu župniku? Ah, dobro, dijete moje. 
Samo je nešto čudnovato s njim," primijeti ona tresu¬ 
ći glavom. 

"Zašto čudnovato?" 

"Eto, on je danas i zadnje nedjelje propovijedao 
kao nikad prije." Gospođja šumarica govorila je kao 
sebi ravnomu, vjerojatno radi toga, što ju je Palko 
tako ozbiljno i pozorno slušao. 

"Ah da," kimnuo je dječak glavom "on mi je onog ju¬ 
tra, kad sam bio kod njega u župnom dvoru rekao,da će 
propovijedati kao nikad prije. Sve to zato, što je na¬ 
šao put u zemlju, gdje sunce nikad ne zalazi." 

» "Dakle to je tebi rekao, dječače? I nama je one 
prve nedjelje govorio tako čudne riječi s propovije- 
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đaoniee Da nisi M. dva tjeina dan ! 

#: sr; S5::r-r« 

^rrsirs: 1 i - 4 2 " 

ss. s .r.j; uir«\r"žarp gv 

Ga ni ral .1«i n.«»o, ali aa će na®1a nleju 
k Nlemu i đ& nas sini je k Njemu voditi, jer 3 j? 
ukazana milost i Bog ga je primio aa Svoj. «3*t • 

Ta ti to ne mogu tako ponoviti, dijete moj@,ai 
onu propovijed ne Sgu zaboraviti a niti današnju 
j^vfeL dočekala nedjelju. Htjela sa® znatl i *N° 
će nam pokazati >£/*>»£ “ £’JmJečnici. 

SSm je rSao da ćemo biti vječno izgubljeni ako 
Zatim 3 e rekao, a doć: i Gospodu Isusu 

se ne obratimo nogu i ~ « , vn rt M. 

' Moglo bi se čuti kako igla pada, tako 3e bilo 
ho u crkvi - nitko nije spavao. Ne mogu ti sve n 

sjr^s 1 rntr^ur-’;-.p 

j« 4 po6eo°Iudnji dan, o čemu je govorio. 
takodjer u propovijedi, daje naša? put Bogu i Kri 
stu čitanjem neke knjige. Sto je u njoj napisano,ni 
sam točno razumjela, tek toliko, da 3 u moramo čita- 

- 1 "lb otimam" 1 je ovdje!" Palko skoči naglo i izvuče 
i* svoje košulje svoje najveće blago. .. 

"Ti da imaš tu knjigu?" vikne g^spod^a 1 
no. Brzo stavi naočale i kad joj 3® Palko pokazao 

•prvu stranu, pročita glasnoj v-« 

P »čitaj pozorno red po red!” - Odakle r«. ovu taji 
gu, dječače? upita ona. »Da li ti ju j. on dao. 

"Ah ne. 1a sam-je njemu dao• 

Palko je morao opet pričati, kako je pronašao 
svoje blago o Gospod ja ga je slušala puna čuđenja. 
Pričao je takodjer, kako su zajedno a gospodinom 
pnikom čitali ovu knjigu i kako su obadva primili 
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Gospoda Isusa, kao Marta tamo - i Svetog Buha, kao ka¬ 
pljica rose sunce." 

“Ah dijete, ti govoriš kao svetac ili kao đvanaest- 
gođišnji Isus u hramu!" reče gospođja začuđjeno. "Ne 
bi li mi ostavio knjigu ovdje?" - 

On se malo predomišljao. 

"Ja bih htio, ali ju nisam još pročitao do kraja. 
Stric Lešina donio je od kuće cijelu Bibliju i sada 
nam iz nje čita. Ali ja čitam i sam za sebe, kad idem 
u "sunčanu zemlju". 

A kad idem skupljati bobice s tetkom Lešinom, 
onda ja njoj čitam iz nje. Veliku knjigu ne bih mogao 
nositi sa sobom; niti se u njoj snalazim tako dobro 
kao u mojoj maloj knjižici." 

Dječak je gledao pred sebe bespomoćno. 

"Ah, sad znam! vikne dječak odjednom. "Kad mi je 
gospodin župnik vratio knjigu, rekao je da će naruči¬ 
ti druge. Prema tome mora da ima još više takovih knji¬ 
ga na svijetu." 

"To je rekao?" reče gospođja obradovana. "Slušaj 
Palko, djed se ne će ljutiti, nadam se, ako danas do- 
dješ nešto kasnije kući. Nedjelja je, on će znati što 
treba i bez tebe. Imam tu neke stvari, koje bih rado 
poslala gospodinu župniku, bili htio da ih odneseš i 
da ga pitaš, da li bi mi mogao nabaviti takvu knjigu? 
Ja ću je rado platiti, stajala što mu drago. Hoćeš 
li?" 

Još kako je htio! "Barem ću moći vidjeti gospodi¬ 
na župnika!" vikne sretan. Gledao je kako je gospođja 
šumarica spremila u košaricu dva divlja goluba, jaja, 
donesene gljive, komad ovčjeg sira i svježi maslac. 

"Odnesi mu to," reče. "Izruči mu lijepi pozdrav. 
Reci gospodinu župniku, da ne mogu zaboraviti propo¬ 
vijed, Neka se moli za mene, da i ja nađjem put k Bo¬ 
gu, da ne budem vječno izgubljena. Što god on meni 
zapovijedi, sve ću učiniti, ako me i tko zna kuda po¬ 
šalje na hodočašće, ići ću; i mise ću dati rado čita¬ 
ti samo da ne budem vječno izgubljena." 

0 ovim riječima je Palko morao cijelim putem raz¬ 
mišljati. 
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..što je gospođja jarica Gospo 

JSad'otlSsfna hoio5a«e, niti je .orala dati nova¬ 
ca; ona je samo primila ^poda lausa^oepodja 
rioa sigurno ne £ laoT ^ u Egiptu, koji 

^^rFll^pfdJS^i^fši^L'daSS'BoIje^o- 

umrlo. A Ti Gospoae xau , nisam 

je je umrlo na krizu za nas. Ah, kako oa joj 
rekao ’• Ali kad se vratim, reci cu joj to, ako ne za 
"boravim. A kad hude imala knjigu, sama će * 

sada sam joj ostavio moju knjigu tamo, pa može u njoj 
Stati šteL, da to ne piše odmah na početku! ih« 

OQ x-n- a -H red no red, onda se već naiđje na to. 
ra se citati rea po reu, p hodniku je 

Palko je stigao za cas u župni a 

sreo služavku. ,, ona "Nekog 

"Gospodin župnik je malo legao,. ° 

£ofda n tebe h mo^ £ u ^akolota poeletik njemu Poka¬ 
ži gospodinu župniku što imaš u košarici, zatim 1 

prea mihfrždiuljf paiko u sodu gospodina župnika. 
3aoi pogled na krevet,' zatim na divan. Gospodin žup¬ 
nik leJmao zatvorene odi, ali ih smjesta otvori. 

■'iobro došao, Palko! Konačno si tu- Pruzi mu o 3 
ruke. Mislio sam več da si me zaboravio. No, nemoj 
plakati'- Znam, da hi rado došao. , H ' v ri _ 

"Još kako rado; možete mi vjerovati- .al 
še suze i stavi košaricu na stol. Zatim klekne pred 
divan i što još nikad nije ^učinio - -grli go spo- 
dina župnika, kao što je običavao grliti tetku Lesi 
nu i pritisne svoj cvatući obraz na blijedo lice 

Pnlk N; osamljenog čovjeka djelovao je ovaj <*okaz 
iskrene, djetinje ljubavi nei pecivo ugodno. 
dječaka na svoje srče i pritisne srdačan poljubac 

118 "Zašto' ležite?"' upita dječak zabrinuto.- "Jeste li 

"^"NeJto'sarumoranf Palko, i probada me u grudima 
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i na strani; ne mogu dobro disati kad hodam. Drugi¬ 
ma nisam ništa govorio o tome; tebi to kažem samo 
radi toga, da zajedno ,sa mnom moliš Spasitelja da me 
ozdravi." 

"Ah da, odmah ćemo Ga moliti. Zatim ću vam reći 
zašto sam došao. - Gospode Isuse, dragi, dobri Gospo¬ 
de dSsuse," molio se Palko, "Ti si kod nas ovdje. Ah, 
izliječi gospodina župnika! Ti znaš da ne može propo¬ 
vijedati kad je bolestan, i inače ne može ništa čini¬ 
ti, pa ipak mor££ ljudima a i gospođji šumarici priča¬ 
ti o tom putu." 

"Da, Sine Božji, koji si nosio naše bolesti, x mo¬ 
ju," doda gospođin župnik, "i koji si obećao da ćeš 
dati, ako će Te dvojica od nas moliti, odvrati ovu 
bolest od mene! Volio bih još služiti Tebi i svijetli¬ 
ti onim svjetlom, koje si Ti. meni dao. Tvoj narod ča¬ 
mi u tami. Mnogo godina bio sam slijepibvođja slijepih, 
najamnik, koji nije išao pred ovcama. 0, dozvoli da 
mogu bar nešto nadoknaditi od onoga što sam zanemario! 
Još sam mlad; život leži još preda mnom. Ako me ozdra¬ 
viš, obećajem Ti, da ću se potpuno istrošiti u Tvojoj* 
službi, kao svijeća na oltaru, Amen!" 

U sobi je vladala sve t<| tišina kao u crkvi. Kona¬ 
čno ju je prekinuo Palko, viknuvši: 

"On nas je čuo i učinit" će sigurno, što smo Ga mo¬ 
lili !" 

"Vjerujem, Palko; samo se i nadalje moli za mene! 

Ti znaš da smo obojica sluge jednog Gospodara, moramo 
se medjusobno pomagati." 

"Vama je već nešto bolje, zar ne?" 

"Da, bolje mi je. Cim si došao,bilo mi je lakše. 

Znaš Palko, ni ja nemam nikoga, kao ni ti. A kad sam 
tako osamljen tu ležao s ovim teretom u grudima, bilo 
mi je tako žalosno pri duši." 

"Nemate ni vi ni oca ni majke?" 

"Oni su već odavno umrli.- 

"A nemate ni djeda ni braću?" 

"Imao sam mnogo braće i sestara. Ali pni su skoro 
svi umrli od sušice." 

"Ali ona gospodja, koja je bila tu, bila je vaša 
sestra?" 
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v v 0 „ ni .-^n ■*>£} ntišl_s * Ono« 

ima"svo j^vlastitu^ohltel j. Kad Mh obolio, ona ne hi 
\yo\TZ stara^gospodja,* Koja, tu stanuje. 

„ ^ ^ najstarija Bestra^mogiPokojnogaOO^^ q 

■nri 16 no sto sx U.O 0 BO 9 o pj. A« -bez no 

3 Tqns tamo u Getsemanio Eto, On j 

Ijen, kao Gospod Isus Tamo u kanda 

poslao k meni? KJemu neka je nvala■ Ali ti 

san, skoro oatorario " reče Palko. J-oapo- 

dja Sumarica va» Šalje dobre atvaris ajgarno^ato.^a 

skoro ozdravite. Vidite, div je go blll . ne koliko 

životinjice je -J^atfvoijSi jee«" a t u dolje Irca 
4 n 4 a *1 onai sir, koji ste j , . i ** 

Si 

£ ž"A?;>E^r? ufk^r^r 

Ali sada osjećem f adj 'Adresi *?eni ^ ± „ lr .. 

stolu! Aii gospodin župnik ae malo služio 
tim dSrim stvari*; dok je nudio Palka, a i Puna, je 

a ° M L!I! j jt i0 palko morao odnijeti košaricu^kuMnj^i 

«p-3 -3« 1 - «- 

10 m ?i: ^e 

ispričao sve, st l ^ tol i ko obradovati. Ovaj ustane 
i rodi e^o malog stolića* iako je pritom morao ruku 
pritisnuti na stranu. Tamo su ležale knjige, jos spa< 

vane u papiru. Jednu je izvadio. 'hroi ali nisam 

"Hvala Bogu• Harucio sam odmah veći broj, ^ 

slutio, da ću ih tako skoro^trebati. 1 Sjeo j koje gu 

i napisao na prvu stranicu knj g , 4„g nekoliko 

bile napisane u Palkovoj knjižici _ .. d k n i_ 

, ..X 4 * Onda složi ruke nad knjigom 1 molio se, dok ni 
je ušla stara gospodja Malina. Ponijela je košaricu,an 

ne praznu. 
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"Malo sam spakovala sa Palka i njegovog djeda," 
reče župniku. "Ali ti izgledaš sasvim loše! Ne bi li 
bilo bolje, da legneš u krevet?" reče zabrinuto i br¬ 
zo spremi krevet. 

"Malo kasnije te tko. Htio bih najprije ići kroz 
vrt, da ispratim Palka. On mora sada kući, jer ima 
dalek put pred sobom." 

Ah, još nikad Palku nije bio rastanak tako težak; 
najradije bi plakao. 

"Kad biste dozvolili, ostao bih najradije kod vas," 
reče već u vrtu; "jer ste tako sami, vi siromaček!" 

"Ti ne možeš ostati. Tvoj djed ne sna gdje si i 
zabrinuo bi se za tebe; a tako i gospodja od šumara. 

Idi samo lijepo kući. Ali nemoj trčati, da se ne u- 
griješ, a zatim prehladiš. Mene si već utješio. A ka¬ 
ko znaš i ja sam primio Gospođa Isusa u moju kuću.On 
je ovdje kod mene. Bilo mi je teško samo zato, što ni¬ 
sam odmah pomislio na Njega; ali Ga ne ću više zabo¬ 
raviti. - Znađeš što Palko, moli djeda, da dodje su¬ 
tra malo k meni; moram nešto ozbiljno s njim razgova¬ 
rati, doda gospodin župnik, kad su se konačno rasta¬ 
jali. Qvo se zbilo tek nakon oduljeg vremena, jer se 
gospodin župnik najprije raspitao, kako Palko služi 
tetku Lešinu, a o tom je znao mnogo pričati. Župnik 
ga je pratio sve do podnožja brijega; tamo su još ma¬ 
lo sjedili zajedrio. 

Bio je već potpuni mrak kad je Palko stigao kući. 
Djed i Lešina su ga već tražili. Morao je predati knji¬ 
gu u šumariji, i premda se nije dulje zadržao, samo 
što je uzeo svoju knjigu i vidio veliku radost gospo- 
đje šumarice .postalo je ipak kasno. Ispričao je kako 
je sve bilo, i nije bio karan; jer su vidjeli da je 
umoran i pospan. 

"Sto hoće samo župnik?" razmišljao je Juriga kad 
je Palko već spavao. "Ne znaš Ii Martine?" 

."Ah," odvrati Lešina tmurno, "on vas sigurno hoće 
nagovoriti, đa mu dadete Palka. Takova gospoda imaju 
često čudne želje. Palko mi = je pričao, da mu je morao 
obećati da će samo k njemu doći služiti, ako hi vas 
Bog jednom, pozvao. Možda hi vas htio pitati, da li hi 
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mu fra htjeli dati već za života, jer takvoga dječaka 
nema više kao što je on. Ali ja vas molim, nemojte 
mi to učiniti na žao! Dječak je meni tudj, ^ 

mu* ali šini mi se, da bi mi se veliko zlo dogodilo, 
ako bi ga dali iz kuće, tako da bih morao misli a,da 
se neće nikad više k nama vratiti. Nekiput mi se či¬ 
ni, da svog vlastitog izgubljenog sincica ne bih mo 

gao više voljeti od njega.” . 

"budi bez brige,” odgovori Juriga i predje rukom 
preko vlažnih očiju. "Ja ga ne ću dati. ( oto bih 
bez njega? Često mislim, da je on onaj maU djec k,_ 
koji mora i mene prije svega voditi k Bogu. To ce bi 
ti "Bozia nagrada," koju mi je Razga ohecao. 

lešina je htio pitati Sto je. Palko zapravo govo¬ 
rio kad ga je onomad pratio u selo. Kod kuće je mo- 
rao mislili na one riječi; ovdje je to do danas zabo¬ 
lio. Ali njegova žena i Ralko 1 -ostali su nemirni. 

"Idemo spavati," šaptao je Juriga, da ih ne buni 

mo." 

I tako su zaspali. 

' GOSPODI* ŽORtTIK DOŠAO JE DO SVJETLA 
Drugo jutro, kad su drugi jedva-bili ustali,spre- 
mi se Juriga na put. Imao je i onako posla u selu, 
htio je da pogleda svoju kučiću. Ali prije toga htio 
' je poći u župni dvor i, ako je tako, kao sto je mi¬ 
slio Lešina, on .će župniku ove misli izbiti iz glav£ 

jednom za uvijek. * ,. fl , rn i Vn 

U župnom dvoru sreo je^posve uplašenu djevojku. 

TTrvi ta ip što joj se dogodilo. ,, 

"Ah, gospodin Župnik je ove noći vrlo^tesko^oholio. 

"Što to govoriš? Još‘jučer je moj dječak bio kod 

njS "Palko je vaš dječak? Njega naš jadni gospodin_ja¬ 
ko voli. Jučer ga je još odpratio do podnožja brije¬ 
ga. Nad®sam ga zatim srela u vrtu, rekao mi je» * 

vas je naručio za danas i naložio mi, da vas srnj,es 
odvedeni k njemu. Ali ja ne znam, da li ce to biti mo^ 
guće* moram najprije pitati. Gospodin do,.tgr j P 
vo otišao." 
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"Što mu se naglo dogodilo?" upita Juriga začuđjen. 

"Imao je noćas jako krvarenje iz pluća; jadna sta¬ 
ra gospodja jako plače. Ona kaže,da je to u obitelji. 
Sva njegova braća, osim najstarije sestre, umrla su 
od toga; naslijedili su to od majke. 

Sad je Juriga čekao u sobi za služinčad, hoće li 
ga pustiti unutra k bolesniku. Konačno dolje djevojka 
s viješću, neka udje unutra, jer to gospodin župnik 
zahtijeva; ali neka se ne sadrži dugo kod njega. 

"Što hoće od mene kad me zove k sebi iako je tako 
bolestan?" mislio je Juriga pod neobično jakim, dojmom, 
kad je stajao kraj bolesničke postelje i obuhvatio 
vruću ruku župnikovu svojom hrapavom, žuljevitom. 

"Dobro da ste došli," reče župnik tiho.Zapažalo se, 
da mu je bilo teško govoriti„"Palko mi je pričao, kako 
era je Razgina kćerka našla u brijegovima, a i to, da 
gospodja Lešina traži svoga sinčića.Pitajte Lešinu ka¬ 
da je izgubio svoga sinčića i pričajte mu što vi znate 
o Palku. Ja moram stalno misliti, da je to jedno te 
isto dijete. Nemojte dozvoliti da ga nesretna majka 
još uvijek traži!" 

Župnik je stao. Teško je disao, te zaklopi umorno 
oči. Ali iza male stanke počne opets^ 

"Tek toliko sam vam htio Peći- više ne mogu. Vi vi¬ 
dite da sam teško bolestan. Ako mi.Gospod Isus ne pomo 
gne,neće dugo trajati sa mnom. Pustite Palka kroz ovo 
kratko vrijeme k meni. Mi se jako volimo, jer me je on 
doveo k Spasitelju, Jučer mi je bilo odmah bolje, kad 
je <Sošao k meni. Vi ćete se njemu još dugo radovati; 
priuštite mi ga bar u smrti!" 

"Ja ću ga smjesta k vama poslati.gospodine župnice, 
obećao je Juriga, boreći se sa suzama. Kao omamljen na 
pustio je župu i selo._Jedva je primjetio da ga Ijuđi^ 
pozdravljaju i začuđjeno za njim gledaju. Stalno je vi 
dio plemenito, blijedo, bolno lice pred sobom, čuo je 
blagi, moleći glas: "Priuštite mi ga bar u smrti." 

"Ah Lešina," uzdisao je stari stigavši u planine. 
"Premda je tako bolestan, brinuo se za Palka i za nas. 
Htio nam je pomoći»naročito tebi; jedva je mogao govo¬ 
ri ti,na ipak me pustio do svog kreveta - a mi mu nismo 
priuštili dijete^" 
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"Da se ja nisam sjetio," začudio se Juriga,da ni¬ 
sam odmah pomislio na Palka, kad je govorio sa mnom 

o dalekim planinama! „ , . ... _ 

tstq ja sa.m mislio da su dječaka izguhil 
prošle godine. Zašto mu nisam pričao,da Palko ne pi- 
pada meni? On me je jednom pitao, da lijni je P 
unuk po sinu ili po kćerci? Da se ovaj župnik Malina 
nije tome dosjetio,meni to ne hi nikad paro na pamet. 
Pa ipak nas Bog nije uzalud povezao! - Jos danas moia 
LesjLna doznati, da svoje dijete ipak nije upropastio. 
Ah, koliko sam lomio glavu komu li ^jadnica t°l 
naročito slična, kada češljasvoju lijepu, zlatnu Jeo 
su! Dječak joj je na vlas sličan." 


Neobično brzo prošao je Jurigi put kući. Bilo mu 
je,kao da je opet mlad od radosti radi vijesti, koju 

je mogao donijeti Lešini. . , , . 

"Kako da mu to samo kažem?" razmišljao je, 0 j 
krenuo putem prema kolibi.Tamo je bilo sve ' „ ®. 

čak je 'valjda pošao s tetkom tražiti gljive, p ’ 

"S tetkom - ta ona mru je majka!" ..... 

Bilo je dobro da ju nije morao odmah vidjeti, jer 

bi morao sigurno briznuti u plač. • , 

Lešinu je našao blizu kolibe, zaposlena s jednom 

srušenom omorikom. x ._ 

"Jeste li već kod kuće, striče?"upita. Do, a sto 

je htio taj pop?" , , „ . • 

"Ah, sine moj," odvrati Juriga drhcucim glasom, 

"p->-ed ovim čovjekom moraš skinuti šešir.Našao sam ga 
jako bolesnog. Imao je po noći. jako krvarenje.^Bekao 
mi je, da ga je Palko doveo k Spasitelju i mi ćemo se 
moći još kroz cijeli život radovatj/tom djetetu, da ga 

njemu bar u smrti prepustim." v 

"A vi ste mu to obećali?" upita Lešina žestoko. 
■"Da, sine moj, a i održat ću to. Mi mu dugujemo 
mnogo zahvalnosti, a možemo mu se samo malo oauzi . 1 • 
"Sve to radi onih tričavih deset kruna, koje vam 
je poklonio!" odvrati Lešina gorko i udari bijesno 
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sjekirom po.drvetu. 

"Pusti to, sine moj;' stani malo s poslom i sjedni 
ovamo k meni. Moram te nešto pitati." 

Ha pola nepovjerljivo, napola bez volje Lešina 
posluša. Utakne sjekiru u drvo i baci se kraj Jurige 
u travu. Šta je starom palo napamet, da danas ne ra¬ 
di?" 

Medjutim ga je Juriga gledao tako čudnovato, ’da 
je htio pi-tati: "Zašto me tako gledate?" 

"Martine, kada, koje godine se tvoj sin izgubio?" 
Mladi muž se trgnuo. Ovo bolno pitanje nije očekivao. 

"Zašto pitate?" 

"Ah, samo tako," kašljucao je Juriga. "Mislim sa¬ 
mo zato, što tvoja žena i ovdje u bregovima traži di¬ 
jete. Ako hi ga našla; da li bi ga prepoznala?" 

"Ah ne, kako hi ga mogla prepoznati!" vikne Leši¬ 
na žalosno, dok <je sve drugo zaboravio kao obično, 
kad su mu misli pošle ovim smjerom. "Ona traži malo 
djetešce od godine i pol u košuljici. A danas bi bio 
već skoro devet godina star." 

Opet se Juriga zakašljao. Fešto ga valjda gušilo 
u vratu, 

"Jednom si me pitao," počne iznova poslije nekog 
vremena, "da ii je Palko po ocu ili po majci moj unuk, 
Tada nas je nešto prekinulo; stoga ću ti sada priča¬ 
ti, kako sam'došao do ovog djeteta." 

I sad je Juriga počeo da priča Palkov slučaj, što 
je zvučilo kao bajka. Ispričao je sve potpuno podro¬ 
bno, Konačno opiše riječ po riječ, kako je Ana Razga 
našla lijepo dijete, boso, gologlavo, odjeveno samo 
košuljicom. Vidio je, kako je Lesinin pogled postao 
sve veći, sve zaprepašteni ji; ali se nije dao zbuniti. 

Čim je svršio, skoči Lesin.a burno i obuhvati stra¬ 
stveno obadvije starčeve ruke. 

"A zašto ste mi sve ovo pričali?" upita promuklim 
glasom, koji je izdavao silno uzbuđjenje. 

"Sine 'moj, ti još pitaš? Zar jgš ne znaš tko je 
tvoje dijete i gdje ćeš ga naći?" 

"Palko? Nemoguće! vikne Lešina i padne na zemlju 
kraj posjećenog drveta. Smijao se i^ujedno plakao.Ci- 
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nilo se, kao da je izgubio razum. Keko vrijeme gledao 
ga je Juriga šutke. Zatim trgne eesir s glave, moli 
loga da pomogne siromahu i digne se, da potrazi Palta 
"lie+io se gospodina župnika, jer je znao, da j 
Kje dano S un,Irućem, sveto. Bilo mu je drago da je 
našao Dunaja; ovaj će mu sigurno pokazati put, i nij 

se prevario. „ i . r ._ n n. w . 

"kćeri mola," nagovori mladu ženu prijazno, 
stani^sad stap!jati biljke idaj nam radije ručak, dar 

" OT ”5eIef jestflfbnriod gospodina župnika, upita 

a3e ^, Pl sinrmoj, on ti traži, jer je bolesta... Obe^ 
sam mu, da smiješ doći k njemu na neKO vrijeme. Mi ce 

mo se snaći i bez tebe." , - star- 

' "Ah, dragi djede!" pun radosti zagrli dječak star 

ca. Ovaj ga pritisne na grudi neobično srdačno. ^ 
"Sad idi i njeguj gospodina župnika jako đ ;° h *° . 
Dječak je već htio odjuriti kad mu je gospodja Lesi 

119 "kuda češ? kamo ga šaljete?" upita ona .bojažljivo. 
"Pusti ga, kćeri moja; on će se vratiti- umiri j 

starac.. 

"Palko, ti. me o stavijas . ' 

"Ah, tetkice!" Plave oči djeteta napuniše se suza- 

ma *"Jučer si bio nekuda otišao. Bilo mi je tako teško. 
Već sam mislila, da se ne ćeš niti vratiti, --cao moj 

* lb "Ali ja ću opet doći. Pustite me samo još jedamput 
gospodinu župniku, jer me on treba. Onda cu ostati 

^"Bježfpllko!" reče Juriga, koji nije mogao gleda¬ 
ti boku, koja se odražavala u crtama lica djeibeta 
Starac nije želio da Lešina saaa nadje dječaka, ^re 
bao se najprije naviknuti na divnu činjenicu, da mu 
sin živi i da je upravo onaj, kojega voli eij 

som. 

"kćeri^moja^ 1 "spremi tvom mužu ručak; bit će za cas 
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tu," nagovori Juriga zaprepaštenu mladu ženu. 

"Zašto ste Palka poslali odavde?" uzđisala je ona 
bolno. "Zar ne znate, da ne mogu živjeti bez njega?" 

"A zašto, da ga ostavim ovdje, kad ga ne voliš?" 

"Da ga ne volim?" vikne glasno. "Tko vam je to re¬ 
kao?" 

"Da ga voliš, prestala bi stalno tražiti malog Mi¬ 
ška. Palko je moj, a ti traži svog Miška." 

"Ah, dajte mi ga'-" počela je moliti odjednom. 

"Ja bih ti ga dao, ali samo, ako bi ga primila u- 
mjesto tvog izgubljenog Miška. Taj je izgubljen. Ako 
ti dadem Palka, da li bi onda prestala uzalud traži¬ 
ti Miška?" 

"Da, djede. Odkada imam vašeg Palka ne moram više 
toliko plakati za mojim Miškom." 

"Evo ide Lešina; daj mu skoro ručak! - 

"Jadnik'-"-pomisli Juriga sažalno ,kad je vidio bli¬ 
jedo, zaplakano lice Lešine. 

"Martine" sovne ga njegova žena, "zamisli, djed će 
nam pokloniti Palka. Ali sada ga je poslao u selo." 

Lešina obujmi svoju ženu i pritisne ju na svoje 
srce. "Dobro da ga je poslao Evice; ali on će se vra¬ 
titi, i onda će biti naš i mi ga više nikad ne ćemo 
dati od sebe. Ali onome čovjeku,kojemu je sad otišao 
dužni smo mnogo zahvalnosti, i ne ćemo mu moći nikad 
sve dobro vratiti;neka on to dakle učini umjesto nas. 

Kad je mlada žena požurila da donese vode, padnu 
si oba muža oko vrata. 

"Pošto Razgu ne ću više naći, zahvaljujem se bar 
vama đ jede, ‘hiljadu puta, za sve, što ste učinili za 
moje drago dijete i za mene nesretnika! A i zato,što 
ste ga sada poslali odavde. Mislim, da ne bih mogao 
podnijeti gledati ga pred sobom i znati,da je to mo¬ 
je dijete, O o koje sam se tako tešfco ogriješio." 
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PALKO SLUŽI JOŠ ŽUPNIKU 


Palkova velika čežnja "bila je sad ispunjena, Lio 
je kod svog gospodina župnika. Ali jao, ovako to ni¬ 
je zamišljao. Nisu više kružili po brijegovima, nisu 
se više penjali po pećinama - prva dva dana nisu smje¬ 
li ni zajedno čavrljati - pa ipak je dječak bio jako 
radostan, a Spasitelju i djedu vrlo zahvalan zato,sto 
je smio makar samo sjediti ovčje na. ovom^lezaju. 

Prvoga dana htio ga je liječnik izbaciti .iz 
sničke sobe kao nametnika. Ali^župnik to nije dopust o 
On pruži ruku prema njemu i reče: . 

"Pustite Palka kod mene; on je moj mali drug. t o- 
kažite mu kako me može posluživati; on će sve učini¬ 
ti. Svi drugi su tako glasni, ali njega se jedva cu- 

^ I tako je smio ostati. Kasnije je gospodin doktor 
vidio, da je to bilo dobro. Palko je učinio zaista 
sve. Ali nije bilo mnogo posla; samo tu i tamo meta¬ 
lo mu je pružiti komadić leda, ili otvoriti prozore 
i opet'zatvoriti. Ako je bilo nešto teže, morao je 

otići u kuhinju, da to javi. 

Dječak se kretao tako tiho po sobi kao .muha; ne¬ 
čujno je otvarao i zatvarao vrata. Najradije se nije 
ni udaljivao od kreveta. Kad je vidio, da je gospodi¬ 
nu župniku bilo jako teško’, sklopio je ruke i molio 

se neprestano Gospodu Isusu. 

I župnik se molio. Ah, usrdno^se molio Spasite¬ 
lju da ga ozdravi, jer Mu mora još služiti. 

"Zašto vas ne usliša?" mozgao je.Palko i nasloni 
svijetlu glavu na ruku. "Zašto^se čini, kao da ne 
čuje? Ja znam sigurno, da nas čuje."^ 

Gospodin župnik ga zamoli da pročita nešto iz 
Svetog Pisma. Bile su- to neobične riječi... 

"Fa ovom® temel-ju gradio sam slamu, sijeno i plje¬ 
vu," reče zatim polako, "sve će to izgorjeti. Ah,^ 
čemu.sam živio, kad sam činio samo uzaludni posao- 
A sam ću hiti spašen, ali tako, kao kroz oganj,kao 
gorući panj, koji* je istrgnut iZ y vatre. Mene ne če¬ 
ka tamo kruna. Ah kad bih smio jos živjeti i raditi- 
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Ali ako sada umrem, što će Gospod učiniti sa mnom, 
nevjernim slugom?" 

Bolesnik zatvori oči i dvije velike suze poteku 
niz vruće obraze. 

Palko je plakao s njim. "Ali tako, kao kroz va¬ 
tru... On sam će se spasiti, ali tako kao kroz vatru. 
Ako je ova bolest značila onu mukotrpnu vatru, ah, 
onda je to bila velika, i strašna vatra. 

"Ah Palko, strašno mi je slabo," tužio se župnik 
jedne večeri. One noći imao je dvaput krvarenje,dok 
je Palko spavao. Gospodin doktor je preko noći ostao 
kod njega. Ujutro je bio onda tako bijel, kao njegov 
jastuk i jako slab. Ali kad je dječak došao do nje¬ 
govog kreveta, ljubazno mu se smješio. 

"Nemoj se žalostiti radi mene, dijete moje.. Meni 
je bolje. Pritisak i bođenje je nestalo; mogu već go¬ 
voriti i ništa me ne boli." 

"Ništa vas ne boli? Dakle će nas Gospod Isus ipak 
uslišati i sve će biti dobro." 

"Da, Palko On nas uslišava. Ove noći bio sam već 
blizu smrti, ali On nije dopustio da umrem. A jutros 
mi je pokazao nešto vrlo lijepo u Svojoj Piječi.Čitaj 
2.Timoteju A,8. Tamo piše: "Dalje, dakle meni je pri¬ 
pravljen vijenac pravde, koji će mi dati Gospod, u 
dan onaj, pravedni sudija; ali ne samo meni, nego i 
svima koji se raduju .Njegovu dolasku." 

Ja sam ove riječi tako rezumio, da će se vječni 
život i kruna života, kao dar, radi Kristove zasluge 
pokloniti onima, koji su Ga ljubili i ostali. Mu vjer¬ 
ni, Da me je ozdravio, bio bih Mu rado, vrlo rado slu 
žio. Ali kako mi je to bilo usađjeno od djetinjstva, 
sigurno bih svoj spas tražio u djelima, ili bih ga 
procijenio prema djelima. Ali sada, kad me poziva k 
sebi,'da ne bih stao pred svetoga Boga praznih ruku, 
mora mi On nešto staviti od Svojih zasluga u njih," 

Gospodin župnik govorio je sasvim,tiho, tako da 
se Palko morao sasvim k njemu nagnuti da bi ga mogao 
razumjeti. Zatim mu je pročitao prvih osam stihova iz 
62. Psalma. "U Boga je mir duši mojoj, od Njega je 
spasenje moje. - Da u Bogu se smiri dušo moja. - On 
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je grad moj i spasenje moje, utočište moje, ne ću se 

posramiti ni malo." . .„ 

"0, to je dobro Palko, tako mogu opstojati- 

Potom je pao u blagi san. 

Od onog dana bile su sve liječničke opomene uzalu¬ 
dne. Gospodin župnik si nije dao zabraniti, da ga po¬ 
sjete svi članovi njegove crkve, koji su željeli a 

ga vide» , ., . . „,„ 

Jedan je rekao drugomu, i tako su kojiput došla 

desetorica" odjednom, tražeći da budu pušteni^k njemu. 
"Yi se ubijate ovim mnogim razgovorima." cuo je 

Palko govoriti doktora. ' „ 

Tada gospodin župnik prihvati liječnika za nuku- 
"Pecite mi istinu, gospodine doktore, kako dugo bi 

živio, kad ne bih otvorio usta? „ ^ . 

"To se ne da reći," izbjegavao.je liječnik, možda 

uz najveće čuvanje još nekoliko tjedana?" 

• "Pa, ali ovako, jedva nekoliko dana. 

"Peka bude Božja volja! Tim više se^moram spremiti 
•Ah to su bili znameniti časovi u župnom dvoru. 

Oni ljudi .tamo to još nisu doživjeli, i nisu ih nikad 
zaboravili. "Moli se Palko, da ml bude dano,od Gospo 
da,da svima njima mogu pokazati jedini pravi put u- 
vječni život," reče možda tripu, Palku, 

I Palko se molio. I Gospod Isus je dao svom umiru¬ 
ćem sluzi. v . . . ... 

"Meni, vašem umirućem župniku, možete vjerovati, 

djela vas ne će spasiti; sveci vam ne će pomoći u ne 
bo! Krist vas je spasio na Golgoti, kad je za vas u- 
mro! Bog vas je spasio, kad Ga je dao za vas- On je 
Jagnje Božje, koje nosi grijehe svijeta. On je moje 
grijehe nosio, On će i vaše nositi; vi morate doci k 

Ovako i slično svjedočio, je gospodin župnik Iju- . 
dima. Prugi tjedan stigao.je opet veliki broj Biblija 

koie je razdijelio. „ , 

"Nemojte dozvoliti da vam ih tko uzme!" govorio je 

zabrinuto. "To j-e vječna Riječ živoga Boga. Čitaj e 
red po red, vjerujte u nju, živite prema njoj-, 
zat će vam put u vječnu slavu kao što je i meni pok - 


zala! Primio sam Isusa u srce i u kuću. Sad umirem u 
polovici mojih dana - ali ipak - o, kad bi vi znali 
kako sam sretan!" 

To je mogao svatko vidjeti, i ljudi su se ne malo 
začudili radi toga, jer još nikad nisu vidjeli bole¬ 
snika, koji bi bio tako sretan. 

Ali najbolje je to vidio Palko. Kad je ostao sam 
sa svojim gospodinom župnikom, prozračio je sobu i 
sjeo tiho k njemu. Ako bolesnik nije spavao držao je 
dječaka za ruku. Tiho je ležao tu, ali s njegovog li¬ 
ca sjajila se velika sreća. 

"Palko, ne mogu pojmiti, da ću već tako skoro vi¬ 
djeti Onoga, kojega nas dvojica nismo vidjeli, a ipak 
Ga. volimo." 

"Ah," uzdisao je dječak "da barem mogu poći s vama!" 

"Ne, samo Mu vjerno služi na zemlji, dok možeš!Sto 
bih za to dao da sam Mu mogao služiti kroz cijeli svoj 
život! Ti ćeš me jednom slijediti i onda mi reći, da 
li su mnogi ljudi ovdje čitali Riječ Božju i primili 
je. Ostani samo vjeran do kraja našem Gospodu!" 


’ PATKO PONOVO NALAZI SVOG' C C A 


Opet je došla subota, druga otkada je Palko nje¬ 
govao svog cijenjenog očinskog px*ijatelja. 

Gosti su došli u župni dvor, sestra gospodina žu¬ 
pnika, 'koja je jako plakala i bila neutješena radi bo¬ 
lesti svog jedinog ljubljenog brata. S njom je došao 
mladi kapelan, koji je trebao zastupati gospodina žu¬ 
pnika „ 

"Pošto sad više nisam sam, idi dijete moje, da se 
nadišeš malo avježeg zraka i da razveseliš svoje dra¬ 
ge kod kuće," govorio je župnik Palku. U ponedjeljak 
se opet vrati. Pozdravi mi sve u šumariji, a i tvog 


djeda. A pozdravi mi i naše lijepe planine, koje ne 
ću nikad više vidjeti ovim svojim očima! A kad dodj 



u svoju "sunčanu zemlju", onda se sjeti, nebeskih vra¬ 
ta i da ću ja skoro, vrlo skoro ući u našu pravu 
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"sunčanu zemlju”, tamo nad oblacima- 

Svi su u sobi plakali, kad su čuli ove rijeci, sa¬ 
mo Palko nije« _ . , , . , . , _ qa _ 

Ali tim više je poslije plakao, ° x 

ta trčao preko već pokošene livade k onom mjestancu, 
gdje je nekad po prvi puta sjedio s gospodinom župni 

kom i pričao mu o svetoj knjizi« , „ . 

Ah, da ne će nikad, nikad vise ovamo doci- Nikad 

više ne će Palko sjediti tu do njegovih nogu- Kako je 
bilo danas žalosno u bregovima! Cvijeće je pokosio srp 
siaT ,+i ni jedan nije više živio; pticice su umuknule, 
leptiri nisu više letjeli od cvijeta do cvijeta. Jos se 
i sunce sakrilo iza tamnih oblaka« Opet se 
la oluj-a, ali Palko to nije primijetio; plakao je i p-^a- 
kao. Prestao je tek onda, kad se pred njegovim očima 
na istom mjestu kao nekada, samo nešto vise. Puzala 
divna duga, koja je izgledala zaista kao nebeska vrata. 

Pješak podigne oči pune suza prema onim vratima. 

A*, kako je to bilo krasno! A kako je tek iza toga mo¬ 
ralo biti divno! Ali bila su visoko, ah, takd visoko- 
Palko je osjećao, da, kad će se ova vrata za dra¬ 
gim gospodinom 'župnikom zatvoriti, da se on neće nika 
?a više'vratiti. Spasitelj će ga morati odnijeti onamo 
gore. Ali uzet će ga k Sebi, da bi, gdje je n, 

Pjegov sluga i - kako su čitali jučer u Evandjelju po 

Ivanu - da "vidi Njegovu slavu. 

"0, Gospode Isuse, uzmi i mene k Sebi- molio^se 
dječak i pritisne sklopljene ruke na srce. Sta cu ja 
tu sam početi kad on ode? Pjed je već star; ako zatim 
i on umre, kao djed Razga, šta će biti sa mnom? Zuprfk 
mi je obećao, da će me onda uzeti k sebi, a on Ji » 
i učinio. Ali sada', kuda ću sada? Vjeruj mi Spasitelju, 
ia ne bih volio više tu biti, kad on umre. Neka bude 
drugima šta god žele, mene ništa vise ne veseli. Ako 
odsad nešto saznam iz Svete knjige, kome cu^to moći 
pričati? On će Tebe tamo sve pitati i Ti ces mu sve re¬ 
ći. Ali tko će meni sve objasniti, kad on ne ce vise 

biti ovdje?" . 

Nad osamljenim djetetom sijevale su munje, udarao 
je grom. Jednom je gospodin župnik pričao- Palku o pro¬ 


roku Iliji, kojega je Gospod toliko volio, da mu je 
poslao ognjena kola i konje s neba, da ga uzme kući. 
Sad se Palku činilo, da čuje štropot kotača onih ko¬ 
la i’kao da mora vidjeti, kako se otvaraju vrata,ko¬ 
ja će njegovog župnika odvesti kući. Ali medjutim do 
šio je sunce, vrata su se počela polako gubiti i do¬ 
skora je bila "sunčana zemlja” opet prelivena sunča¬ 
nim zrakama. Samo iž jednog posve tamnog oblačka pa¬ 
dale su velike kapi kiše na zemlju. 

Palko je imao svoje novo odijelo na sebi, koje 
je nosio za vrijeme cijelog svog boravka u župnom 
dvoru, pa je otrčao do pećine, da se očuva od kiše. 
On je samo potrčao gore, ali nije ušao unutra„"Unu¬ 
tra je netko hodao gore, dolje; strani čovjek, koje¬ 
ga još nikad nije vidio u bregovima. Činilo se, kao 
da nešto traži. 

Za malo vrijeme je Palko zaboravio i s^voje brige 
toliko ga je t© zanimalo. 

"Sto tražite striče?” upita konačno. Nepoznati se 
naglo okrene. Kad ga je Palko pozdravio, zahvali se 
ljubazno. 

Ti me pitaš što tražim? Kaži mi prije svega tko 
dolazi u ovu špilju, ako znaš. Izgleda, kao da netko 
tu stanuje." 

"Tko ovamo dolazi?" ponovi Palko začuđjeno."Stric 
Lešina je bio jedanput ovdje, a gospodin župnik tri 
puta - ali on ne će nikad više ovamo doći, nastavi 
žalosno. - "I ja; ovo je moja špilja." 

"Tvoja špilja?" odvrati stranac smijući se. 

Palko je njega takodjer promatrao. Bio je to je¬ 
dan mladi čovjek u nošnji obrtnika. 

"Odkađ je ova špilja tvoja, i tko ti ju je dao?" 

"Neko vrijeme je dječak smeteno šutio. Zatim baci 
zlatokosu glavu natrag." 

"U Svetoj knjizi piše*" "Sve je vaše." Gospodin žu¬ 
pnik je rekao, to znači, da je Bog dao cijelu zemlju 
ljudima. Ja sam od Njega" izmolio ovu špilju, a On mi 
ju je dao." 

"Ti si lukav," nasmije se mladić. "Moj gospodar i 
ja smo prije četiri godine takodjer tu stanovali,ali 

87 


mi ju nismo izmolili od Boga." 

"Vi ste tu stanovali?" reče Palko pristupivši bxi- 

že. "A što ste ovdje radili?" v o 

"Moj gospodar je bio boležljiv.Liječnici su ga po¬ 
slali u bregove. Htio je biti sam sa svojim Bogom« I 
mene je poveo; bio sam tada zadnje godine naučnik kod 
jednog od njegovih poznanika i tu smo stanovali« j«o 
smo trebali,donio sam iz okolice. Bitko nije znao za 
nas. Vatru nismo palili, jer smo se hranili m v . 

jekom, kruhom, maslacem i voćem.Ovdje smo imali^lezaj 
od mahovine i nekoliko gunjeva.Mje nam bilo lose ..*03 
gospodar se ovdje vidno oporavljao.Mislim, da se nije 
morao vratiti natrag u grad svojim knjigama, bio bi ^ 
još i danas na životu. Ali ovako počiva već u nladnoj 

s @xn. i ,*1 i ® . • 

Ja sam sad već pomoćnik i pošao sam malo na puto¬ 
vanje i došao ovamo da vidim što se dogodilo s onom 
knjigom,koju je moj gospodar ostavio ovdje napastan 
ku. Berna je; prema tome ju je morao netko naći 
nijeti sa sobom. Da li ju je čitao rea po red,kao bto 
je moj gospodar uputio na prvo,} stranici. 

Palku je sva krv navalila u glavu. 

"Tu je!" vikne i izvuče knjižicu iz svog odijela. 
"Dakle tvoj gospodar ju je namjerno stavio^ovamor 

"Pokaži! Da, to je ona, i kako je istresena. Da .1 

51 ^ Sad^je^Palko počeo pričati. Sjeli su zajedno pred 

"Vidiš s "'završi povjerljivo, "mi smo čitali red po 
r pd, uzvjerovali smo u Gospoda Isusa i našli smo put 
u pravu "sunčanu zemlju.!' Zar ne, tvoj gospodar je ta- 

kodjer poznavao ovaj put?" . * . v .,. 

"Kako ga je on poznavaopozna ga jedva jos itko 

drugi," uzdisao je mladić. , 

"A da li je umro? Dakle i on je od tebe otimao,^mo 

ada takodjer u takvim vatrenim kolima i ugledao vec 
Gospoda Isusa i. lijepit zemlju?. A kad gospodin zupniK 
umre, sastat će se. Molit ću ga, da mu izruči.lijep 
pozdrav i tisuću puta hvala za to, sto nam je 
knjigu i naučio nas, kako da je čitamo. 
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Mladić je ponovo prošao krišom rukom preko očiju. 

"Zar ne, i ti poznaješ ovaj put?" upita Palko. 

"Ja? ITe, sinko moj! Da sam slušao kao ti, da sam 
čitao i vjerovao - moj gospodar je i meni poklonio ta¬ 
kovu knjižici! - onda bih ga mogao naći. Ali ja sam pre¬ 
stao čitati i vjerovati." Mladić je trzao ramenima. 

"Kako si to mogao učiniti?" vikne Palko začuđjeno. 
"Ali sigurno ti je već žao i ti ćeš opet početi traži¬ 
ti put. Promisli samo što bi bilo od tvog gospodara,a 
što bi moj gospodin župnik počeo, koji sad mora umrije¬ 
ti, da nisu znali put Gospodu Isusu? Ali ja sada moram 
otići k djedu. Molit ću strica Lisku da ti dade noćište 
On je posve sam u svojoj kolibi, i ja spavam katkada^ 
tamo. Ti možeš onda svima pričati o svom gospodaru. Ce¬ 
sto su djed i stric Liska lomili glave, tko li je daro¬ 
vao onu knjigu. Istina je što piše u njoj, da ništa ni¬ 
je tako sakriveno, a da ne bi došlo na javu." 

"Ili šta više, istina je što je moj gospodar običa¬ 
vao reći o Riječi Božjoj, da Sam Bog 0 njoj kaže: "Ri¬ 
ječ, koja jednom izidje iz Mojih usta, ne će se vratiti 
prazna k meni nego će učiniti, što je Meni drago i iz¬ 
vršit će radi čega sam je poslao," odgovori mladić raz¬ 
mišljajući. 

Udubljeni tako u razgovor, stignu do Jurigine koli¬ 
be. Palko je skoro prošao pored nje, da Dunaj nije na¬ 
vali© radosnim lajanjem na svoga, dugo izbivajućeg ma¬ 
log druga. 

"Dobro, dobro Dunaj! Znam ja, da me voliš. Ta i ja 
tebe volim; ali prestani konačno lizati me; uprljat ćeš 
mi cijelo odijelo. Ali ti jamačno ne ćeš nikad biti dru 

C*p X *5 4 4 11 

jl 9 

Dunaj je poslušao i potrči poput vjesnika u unutra 
šnjost kolibe, da svojoj gospodji javi Palkov dolazak. 
Ah, kakvog li veselja! 

I dječak je postao veseliji, kad je vidio, s kojom 
radošću su ga svi dočekali i pozdravili. 

Lešina nije bio kod kuće, samo djed, stric Liška i 
tetka Lešina su bili u kolibi. Prvo je naslutio, oba 60 
vjeka. su se jako čudili kad im je pričao, s kim se je 
sastao u "sunčanoj zemlji." 
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Gospođja Lešina pozvala je mladića na večeru a 
Liška na noćište. Smjesta je morao.pričati kako je 
sa svojim gospodarom stanovao u špilji, tko je do¬ 
tični Lio, ukratko sve što je o njemu znao. Za sve 
su se živo zanimali. Sveta knjiga postala im je ta¬ 
ko još dragocjenija. _ , . aJ! . 

Tečera je "bila skoro gotova, kad juri ga odjednom 
reče: "Palko, stric Lešina ima danas sigurno teško 
za nositi; ti M mu mogao poći u susret do kolike ^ 
strica Liske, te mu ponijeti barem sjekiru. 

Dječak smjesta skoči. Danas bi djedu učinio sve 
za ljubav, jer je danas bio naročito mio i ljubezan 
orema njemu, tako kao da ima neku veliku radost.I re 
samo djed već i stric Liska. Palko to nije znao ra¬ 
stumačiti, ali- bilo mu je toplo.oko srca. Osjećao je, 
da će ipak nekoga imati, ako gospodin župnik umre. 
Djed j e rekao, da im mora o njemu jos pričati, cim 

dodje stric Lešina. ■ . - 

"Da, sine, podji® mu u susret," potvrdi Liska i 

obriše kradom suze s očiju. 

Palko se je žurio. Ali jedva je dotrčao na po-ia 
puta do Liškine kolibe, kad ugleda blizu vodopada_ 
Lešinu kako dolazi. Činilo se., dalje duboko zamišljen. 

"Dobar večer striko i' 

"Palko, r ti si tu?" Lesinina sjekira padne na pod. 
Uostalom, drugo nije ni nosio. 

"Tu sam striček!" Dječakova «a*uka počivala je u 
ispruženoj desnici muževljevo«. "Htio sam_vam.pomo¬ 
ći" nešto nositi; ali vi nemate šta 9za nosati." 

"Bilo mi je preteško, pa sam to ostavio u striče¬ 
voj kolibi." Lešina je držao čvrsto aječakovu ruku 

i išao je dalje. .. . 

"Striee," počne dječak odjednom, jer mu je Diio 
neobično pri duši pokraj šutećeg muža "da li vam je 
nešto? Jeste li bolesni ili žalosni?" 

"Zašto Palko?" 

"Jer ništa ne govorite. Demojte se ljutiti, ali 
vi ste danas tako čudni. A i ovi drugi su čudni." 

"Znaš šta, Palko," odvrati Lešina, sjedajući na 
mahovinom obraslu stijenu i privinuvsi dječaka k se¬ 


bi, "sjednimo malo, ja sam umoran. Dok tu počivamo, 
pričat ću ti, što se svima nama,a naročito meni dogo¬ 
dilo,dok si bio otsutan." Lesinin glas je nešto drhtao. 

■ "Nešto vam se dogodilo? To sam odmah mislio," ki¬ 
nine dječak glavom. 

"Da, dijete moje, šta veliš na to: našao sam svog 
Miška!" 

"Ah, šta kažete!" vikne Palko pun radosnog iznena- 
djenja. "Gdje? Kako? Molim vas pripovijedajte mi to 
od početka!" molio je Palko prišavši bliže. 

Čovjeku je bilo teško da ga ne obujmi burno svo¬ 
jim rukama. Uzdahne duboko. 

"Da, pripovijedat ću ti sve od početka. Da nisi go¬ 
spodinu župniku Malini pričao kako je tetka Razga te¬ 
be našla, i da moja žena traži svoga sinčića, ja do 
danas ne bih znao,gdje je moje drago dijete.Kako znaš 
gospodin župnik je dao djeda pozvati k sebi. Tom pri¬ 
likom je to djedi rekao, a on meni i tako sam konačno 
poslije sedam godina traženja,pronašao moga Miška.Ali 
ti imaš pravo, moram ti sve od početka pričati, kako 
sam svoje dijete izgubio." 

Ah, Palko ne bi najradije ni slušao, toliko je ta 
priča bila žalosna.Stric Lešina je kazao tako zle stva¬ 
ri o sebi i bio je kod toga duboko ožalošćen. 

Jadna, jadna, tetka Lešina! Dakle radi toga nije 
bila pri zdravoj pameti - od same tuge! Ah, zatim se 
ta priča slušala tako ljupko, kako je jedna tetka na¬ 
šla maloga Miška u planinama i zauzela se za njega. 
"Točno tako, kao što je i sa mnom bilo»pomisli.I onaj 
dječak je prešao od jednog djeda drugome.Dobri ljudi 
ga primiše za Božju platu. 

Odjednom je stric stao, kao da ne zna dalje i na¬ 
sloni glavu na ruku. - U bregovima vladala je tišina. 

"Striče, da li je vaš dječak još uvijek kod drugog 
djeda?" .usudio se Palko konačno pitati. 

"Da, Palko" odgovori Lešina teško uzdišući. 

"A zašto ga ne uzmete radije k sebi,da ga jadna te¬ 
tka ne mora, više tražiti?" 

"Da Palko, ja ne znam, da li bi me on htio imati za 
svog oca, kad sam toliko zao i grješan: da li me se ne 


9o 


91 


tih "bojao, premda mu ne Mh sigurno ništa više uči-' 
nio na žao* Od onog dana nisam vise ni jedne kapi 
no-pio« Ovdje u planinama našao sam istinu i ospo- 
da Isusa i On mi je oprostio, kao onom cariniku u 
hramu, ali - za moga sina ostaj em valjda isti, - 
on zna, da je radi mene morao biti daleko od majCx 
ce medju tudjima, da, da sam ga odnio u osamljene 
bregove„ Ako bi se dakle mene bojao i osjećao se a- 
ko nesretnim kod mene - šta onda? - kod svog^djed 
se osjeća dobro, jer je navikao na njega. A ja - i - 
ko ga jako volim, koliko, to samo Bog zna - ja sam 

mU ”o! nemojte to misliti!" Palko prihvati ^Lešinu za^ 
ruke„ "Uzmite ga samo k sebi! Gospod Isus ce ve 
ti, da će vas voljeti i da će rado k vama doci i da 
se vas neće bojati. Tetkica i ja smo se mnogo molili 
da nam to pokloni da ga možemo naći. ^ao sam, da 
ra biti negdje sakriven med ju ljudima. Kaa n j 
slišao, đatće i ostalo; samo se nemojte bojati 

"Palko, a da ae to tebe tiče?" reče odjednom Le¬ 
šina, "ne bi se ti-od mene bojao? Da li bi htio osta- 

viti djeda i doći k meni?" 

Dječak se zacrvenio sve do ispod plave kose.Dahne 
duboko, nasloni zlatno kovrčastu glavu na ruku i sta- 

ne neko vrijeme razmišljati. 

"Palko, bi li se ti mene bojao? Da li bi me mogao 
malo voljeti?" upita Lešina napeto 1 privuče ga bli 

že k sebi. . , „„ „„n. »• 

"Ne, striko; ja vas se ne bih bojao, jer vas • 

"Ti me voliš Palko? Ti me zaista malo voliš,premda 

znaš, kako sam zao čovjek?" , mnin n 

"Nemojte ovako govoriti striko, to me bol^. • 
je dječak i položi svoju malu ruku čovjeku na usta. 

"U jednoj poslanici, koju sam čitao gospodinu.zup 
£rdie je riječ o raznim zlim ljudima, piše- Ali 
đa’niste više zli. Gospodin župnik rekao je takodjer,^ 
da je Gospod cariniku, kad je došao k Ujemu,° 
stio, i da je carinik od onog dana postao dobar čovjek. 

"Ali promisli Pa^o, da si ti moj dječak,zar bi mi 
mogao sve oprostiti« 
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"Oprostiti? Što?" upita dječak začudjeno. 

"Nisi li morao radi mene, radi mog grijeha, živje¬ 
ti bez roditelja, bez majke, medju tudjim ljudima?" 

"Ja bih vam mogao oprostiti striče, ali -" dječak se 
oslobodi iz muževa zagrljaja, skoči i stane pred nje¬ 
ga, rukama stisnutim na grudima. "Zašto vi meni ka¬ 
žete sve ovo? Jesam li ja možda vaš dječak?" 

Opet je bilo sve tiho. 

Lešina se bacio na zemlju i pokrio lice s obađvi- 
jer ruke. 

"Striko" - Palko klekne saučesno do njega i naslo¬ 
ni svoju glavicu na njegovu ruku - "jesam li ja vaš 
dječak?" 

"Jesi dijete moje! 0, kako bolno za mene, da ti se 
moram ovako otkriti!" Jedva je čovjek ove riječi izu¬ 
stio, kadno skoči, obuhvati dijete svojim rukama i 
pokrije čelo i usta, oči i obraze poljupcima. "Sinči¬ 
ću moj, dragi moj sinčiću!" 

Nemojte plakati strice!" molio je dječak, prilju¬ 
bivši se k njemu. - Ah, šta se dogadjalo u tom malom 
srcu '• 

"Ja nisam tvoj stric, nemoj me tako zvati, zovi me 
otac, da čujem to ime konačno! Zovi me oče: moj oče!" 

"Oče moj, moj dragi, dragi tatice ! vikne dječak i 
zaplače? gorko. 

Sad se nije više morao brinuti kuda će, ako bi djed 
umro; imao je oca i majku! Ah, kako je bio dobar Go¬ 
spod Isus! 

Dugo su oni u kolibi morali čekati na ovo dvoje. 
Ali kad ih je jasna vatra obasjala, kako su ušli ru¬ 
ka u ruci, tada je stari Juriga znao, da dolaze kao 
otac i sin, i njegovo staro srce je klicalo od rado¬ 
sti . 

x x 
x 

Tudji mladić pričao je svojim zainteresiranim slu¬ 
šačima mnogo lijepog o svom pokojnom gospodaru. Jedva 
će ikada zaboraviti onu priču. Ali da li će on zabo¬ 
raviti što su mu Lešina i Juriga pričali o izgublje¬ 
nom dječaku?" 
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"Vidiš li Palko," reče radosno "to je isto tako 
kao u bajci, koju si mi pripovijedao. Onaj kralje¬ 
vić je takodjer našao "sunčanu zemlju kad je došao 
u špilju, kao i svog oca« Tako je Mio i a tobom." 

ŽUPNIK JE STIGAO U SUNČANU ZEMLJU 

Nastala je jesen prije no što su je^ljudi oče¬ 
kivali. Rani mraz uništio je zadnje oviječe. PJ! ev 
•ptica je umuknuo. Lastavice su odletjele u toplije 
krajeve i ponijele ljeto sa sobom. Za njima su oti¬ 
šle divlje guske. Iznad bregova, koji su izgubili 
svoju zelenu odjeću, čulo se još samo graktanje ja¬ 
ta gavrana, , , 

Kroz ove žalosne, osamljene šume^i planine kora¬ 
cao je - kao nekad u proljeću, na početku naše pri¬ 
če - mali Palko Juriga, kako su ga ljudi jos^uvije. 
zvali, premda su već znali za njegovo pravo ime.Kad 
je odjednom tako zahladilo, otišli su prošlog je¬ 
dna dolje u selo, i kod selidbe je djed ili izgubio 
svrdlo, ili ga je zaboravio. Palko je. došao da ga 
traži a doskora ga je i našao. . 

"Ah,"bilo je uistinu vrlo tiho u bregovima. Koli¬ 
be su ostale sve prazne, nigdje nije bilo ni žive 
duše. Tim slobodnije bježali su zečevi naokolo, ska- 
kale su vjeverice Srdrveta na drvo. 

Dječak ih nije gledao, nije vikao halo u brego¬ 
ve, niti se smijao, ah ne. Rumeno lisce okruženo zla¬ 
tnim kovrčama, bilo je zamišljeno i ozbiljno,tako đa 
bi slikar mogao po njemu naslikati malog dječaka iz 
tisućgodišnjeg carstva, koji će tjerati medvjeda,la¬ 
va i panteru, ovcg i volove zajedno i svi ce se^sla- 
*gati. Jer će onda na zemlji vladati kralj mira i svi 
će Ga narodi slaviti. Pod Njegovom vladavinom ne ce 
se više održavati "vojne vježbe", nego će narodi na¬ 
činiti od svojih mačeva plugove, te će svoju lijepu 
zemlju moći bolje obradjivati. I kako ova nova zem¬ 
lja ne će biti više natopljena krvlju, njeno ce žito 
uspijevati i polja će biti puna guste pšenice, tako 
da će svi klicati i pjevati. Sve to radi toga, jer 
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će zemlja biti puna spoznaje Gospoda. 

0 čemu li je Palko razmišljao? - Ah, imao je do¬ 
sta toga za razmišljanje. Kao što pročitanu knjigu 
prolistamo od početka, tako se sjetio svih doživlja¬ 
ja od proljeća do današnjega dana. 

Tko bi mu ikada rekao, da će imati oca, i takvog 
oca, za kojega bi mu svaki drugi dječak bio zavidan! 

I da će imati tako dobrog djeda, koji nije grdio ni 
kleo, te s kojim bi Gospod Isus mogao stanovati u 
istoj kući Ah, a tko bi mu*prije svega bio rekao,da 
će imati majčicu, ah, i te kakovu majčicu, kakve ne¬ 
ma žirom svijeta! To nije više bila ona bolesna, sje¬ 
tna tetka Lešina, koja je bježala od kuće. Ah, Gospod 
Isus ih je uslišao, kad su Ga tatica i on mnogo, mno¬ 
go molili; On je majčicu potpuno, ali potpuno izlije¬ 
čio . 

A od prošlog tjedna imao je Palko još nekog vrlo 
dragog, koji je njega takodjer vrlo volio, a to je bi¬ 
la baka Lešina. 0, ova dobra baka! I opet je bio ne¬ 
tko, kojemu je Palko smio pokazati put u onu zemlju, 
gdje ne će više biti jeseni, gdje sunce ne će zaći. 

Otac je izbivao tri tjedna od kuće; doma je sve 
iznajmio, doveo je baku i nešto pokućstva, a sad su 
svi stanovali kod djeda Jurige. Palko nije morao osta¬ 
viti djeda, svi su ga htjeli njegovati sve dok ne do- 
dje koje od njegove djece iz Amerike kući, ili pak do 
njegove smrti. 

Djed je imao u jednom dijelu svoje kuće podstana¬ 
ra; ali ovaj je kupio vlastitu kućicu; sada je bilo 
dovoljno mjesta. Od komore načinili su djed i otac 
radionicu. U sobama su stanovali zajedno. 

Majka i baka su očistile cijelu kuću. Stric i djed 
su je tako lijepo uredili, da se izvana i iznutra je¬ 
dva mogla prepoznati. I Palko je mogao sad muževima, 
sad ženama nešto pomoći, jer su ga svi voljeli i on 
je svakom rado pomogao. 

Baka je ponijela sa sobom preslicu; preko zime 
je htjela presti. Majka je opet htjela sve 0 potrebno ši¬ 
vati i krpati, a Palko je trebao dobiti dapače i veze¬ 
nu košulju. On će im opet za uzvrat na večer i u svom 
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slobodnom vremenu čitati. A htio je već i pomalo u- 
čiti zanat. 

Ah, kako je bilo krasno, da 3e nije više morao 
brinuti, da djed ima tolike izdatke za njega! Sad 
je imao oca, a to je bilo ipak posve drugačije. 

Ah kako je Gospod Isus bio dobar! 

"Sve si to Ti učinio, Gospode Isuse! Pa Tebe ni¬ 
smo našli, ne bi nam nikad bilo ovako lijepo!".Pal- 
ko je morao misliti kako je prije mogao uopće i ži¬ 
vjeti, a da nije poznavao Gospoda Isusa. 

"0 čemu bi zapravo i pričali?"^ mislio je, "kad 
ne bi imali Svetu knjigu?" 

Kad se sjetio Svete knjige, ubrzao je svoje ko¬ 
rake. Nosio je ne samo djedino zaboravijeno svrdlo, 
već je pošao i u svoju špilju. Na rastanku ostavio 
je tamo naime svoju knjižicu. Ali djed mu je zatim 
rekao: 

"To nisi dobro učinio, sinko, preko zime ne,ce ni¬ 
tko doći u špilju; ako nam Gospod pokloni .život i 
zdravije, možeš ju na proljeće onamo odnijeti. Isti¬ 
na je, sad imamo drugu Bibliju, a moglo bi se^dogo¬ 
diti, da će ju opet neki neznalica naći, kao što smo 
mi nekad bili; neka mu onda knjižica posluži,kao što 
je nama poslužila." 

Sad je Palko s veseljem pošao po svoju knjižicu, 
jer mu je bilo teško rastati se s njom. Pa to nije 
bilo drugima za volju, on ne bi bio u stanju tako u- 
činiti. 

Palko potrči u kolibu, uzme knjižicu i pogled mu 
prodje, rastajući se - preko ovog dragog mjesta.Je-, 
dva 3 e mogao otkinuti od ovog mjesta; iako na livadi 
nije bilo cvijeća, osim nekoliko pojedinih mrazovaca, 
bilo ’je ovdje ipak jako lijepo. Toplo i ugodno sija¬ 
lo je jesenje sunce poslije tmurnih, hladnih dana.A 
Palku je prirasao ovaj komadić zemlje k srcu. Bila su 
tu, premda danas nevidljiva, lijepa vrata u nebo,ko¬ 
ja su se zatvorila za njegovim dobrim gospodinom žu¬ 
pnikom. 

Palku je bilo jako dobro na svijetu; ali kad se 
sjetio gospodina župnika, bilo mu je uvijek tako te- 
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ško pri srcu. Uvijek se morao ponovo sjetiti, pa i 
danas, kako je Gospod ipak uslišao molitvu Svog slu- 
ge. 0n.se je - premda nije ozdravio - položio na ol¬ 
tar i izgorio na njemu kao svijeća na Božjem oltaru 
u hramu. I njegov se život ugasio kao svijeća. 

Onog ponedjeljka, kad se Palko vratio u župni 
dvor, radovao se mnogo s njim, da je našao svoje ro¬ 
ditelje; po.gospođji sumarici, koja se upravo našla 
tu u posjeti, dao ih je pozvati, i tako su došli svi, 
otac,.majka i djed. Gospodin župnik je dugo s njima 
govorio i molio se s njima. Djed onu molitvu nije ni¬ 
kada zaboravio, 

, "E evangelici, ja sam katolik," reče na rastan- 
KU. Ali onima, koji prime Krista, dao je moć, da bu¬ 
du Božja djeca; oni su svi jednaki; a u nebu; kud ja 
sad odlazim, ne će biti razlike. Ostanite Mu samo vjer¬ 
ni, da se tamo vidimo." 

U utorak i srijedu se činilo kao da mu je mnogo 
bolje. Hodao je dapače gore, dolje po sobi. Palko i 
svi ostali bili su vrlo sretni radi toga. 

Mladi kapelan odveo ga u crkvu i tamo se molio 
? rei ? oltarom.. Zatim je govorio gospodinu kapelanu na 
.Latinskom jeziku, činilo se, da ga nešto moli. Palko 
ga je tek.onda razumio, kad je nastavio slovački: 

"Obećaj mi,.brate moj, da im nećeš uzeti spomen na 
mene. Dao sam im to, što me naučilo da blaženo umrem," 

. Palko je vidio, kako je gospodin kapelan dao ruku 
gospodinu župniku, i onda je gospodin župnik kleknuo 
ponovo na molitvu. 

Idućeg dana tražio je opet da ga vode u prirodu. 
Bilo je tako lijepo, da ga je sam liječnik vodio u 
VI "^* . ;°Pl° odjeven sjedio je u naslonjaču. Na malom 
stoj-icu stajao je doručak. Kad je njegova sestra za¬ 
tim raspremila stol, reče: 

"Sad mi može Palko malo pričati; zatim ću malo spa¬ 
vati na dobrom, svježem zraku; on me uspavljuje." 

"Lijepo, ^dragi tnoj brate," reče gospođja H. i po¬ 
ljubi ga u čelo. U međjuvremenu ću ti sobu temeljito 
prozračiti i načiniti krevet." 

"Neka Gospod Isus nagradi tvoju ljubav, tebi i tvo- 
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■ini djecireče joj srdačno.. „ ,,x. 

J 3 Kad su bili sami izvadi Novi Zavjeri reče. -i- 

+ai mi o našoj "sunčanoj zemlji Palko•^ 

Palko je čitao kao što mu je zapovijedjeno,u div- 

nni knjizi Otkrivenja Ivanova o lijepom gradu koji n 
noj knjizi „ .. _ j ipri života. Gospo- 

treba sunca ni mjeseca i zatim ° ^ . 

din župnik mu je ovo rastumačio i doda na 

"Palko moj ? od svega što ćemo tamo naći l^pog, 

Vad dndiemo u ovu "sunčanu zemlju , bit ce najljepši 
Sai Sli sjedi na prijestolju, IsM, Jagnje Božje!" 

Zatim sklopi ruke, zatvori oči, kao sto je obrca 
vao liSi kad P s« molio. Palko klekne do njega s ava 
svoiu glavicu na njegova koljena i molio se takodjer. 
Ili je? je ova molitva danas tako dugo trajala, pogle¬ 
da gore. Bolesnik je spustio glavu i zaspao je tiho, 

San,0 pa°lČi P Se taktično, svečano, a i žalosno 

pri Su! jedva se usudio disati, da ga - Bi smetao, 
1« je tako tiho ležao. WJ.Joja 1;* Jepl 
losti na njegovom licu, ali saa j j 

san. jer se tako sretno smjesio. 

Palko je čuo korake. Pogleda i dade gospodinu ka¬ 
pelanu znak da se tiho približi. Ovaj dodje^ Ah , 

Iva se nagnuo nad svog prijatelja, vikne, da se kro 

ieli oi*3L 1.0 ® c » -»o -* 

Ah, Palko nije mogao vjerovati, pa ipak je bi1 
istina. Gospodin župnik nije spavao - bio je mrtav. , 

kako je sve to bilo žalosno-^ 

t' S ad su navrle suze dječaku na oci. Svi oni do 
gadjaji i riječi bile su tako duboko urezane u njego¬ 
vo srce, da ih nikad ne bi mogao zaboraviti. 

"Zašto plačem?" reče odjednom. ’"Njemu je 'tako - 

bro tamo." Krv mu se izlila u unutrašnjost 1 ^°^^ 
prouzrokovalo smrt, rekao je doktor. Ali P 
11°vjerovao. Gospod Isus je došao i uzeo ga k Sebi. 
Sad je već sve vidio i Njega, najljepšeg *a prijesto¬ 
lju Jagnjetovu. Sreo je već i onog nepoznatog, koji 
nam je poklonio onu knjigu, zahvalio mu se i u moje 
ime. A i ja ću tamo doći." 
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Palko pogleda prema nebeskim vratima i nasloniv 
ši glavu na ruku, sanjao je, kako će biti, kad će 
Gospod Isus doći po njega, da ga povede kući u "pra 
vu sunčanu zemlju." 
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